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BELLANGRIKE AANKONDIGING IMPORTANT ANNOUNCEMENT
SLUITINGSDATUM VAN ADMINISTRATEURSKEN- CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR’S NOTICES,

NISGEWINGS, ENS ETCETERA

Aangesien 28 en 31 Maart 1986 openbare vakansiedae
is, sal die sluitingstyd -vir die aanname van Administra-
teurskennisgewings, ens soos volg wees:

16h00 op Vrydag 21 Maart 1986 vir die uitgawe van die
Provinsiale Koerant van Woensdag 2 April 1986.

LW: Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende uit-
gawe geplaas word.

CGDGROVE
Waarnemende Provinsiale Sekretaris

OFFISIELE KOERANT VAN DIE TRANSVAAL
(Verskyn elke Woensdag)

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die
Provinsiale Sekretaris, Privaatsak X64, Pretoria, geadres-
seer word en indien per hand afgelewer, moet dit bv
Kamer A1020(a), Provinsiale Gebou ingedien word. Gra-
tis eksemplare van die Offisiéle Koerant of vitknipsels van
advertensies word nie verskaf nie.

Intekengeld (vooruitbetaalbaar)

Transvaalse Offisiéle Koerant (met inbegrip van alle
Buitengewone Koerante) is soos volg:

Jaarliks (posvry) —R21,00 plus AVB.
Zimbabwe en Oorsee (posvry) — S0c elk plus AVB.
Prys per eksemplaar (posvry) — 40c elk plus AVB.

Verkrygbaar by Kamer A600, Provinsiale Gebou, Preto-
ria 0002,
Sluitingstyd vir Aanname van Advertensies

Alle advertensies moet die Beampte belas met die Offi-
si¢le Koerant bereik nie later nic as 16b00 op Dinsdag "n
week voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies
wat na daardie tyd ontvang word, word oorgehon vir publi-
kasie in die uitgawe van die volgende week.

Advertensietariewe

Kennisgewings wat volgens Wet in die Offisiéle Koerant
geplaas moet word:

Dubbelkolom — RS5,00 per sentimeter of deel daarvan.
Herhaling — R4,00.

Enkelkolom — R1,80 per sentimeter. Herhaling —

R1,20.
Intckengelde is vooruitbetaalbaar aan die Provinsiale

Sekretaris, Privaatsak X64, Pretoria (001.

CG D GROVE
Provinsiale Sekretaris

As 28 and 31 March 1986 are public holidays, the closing
time for acceptance of Administrator’s Notices, etc, will be
as follows: .

16h00 on Friday 21 March 1986 for the issue of Provincial
Gazette of Wednesday 2 April 1986.

NB: Late notices will be published in the subsequent
issue.
CGD GROVE
Acting Provincial Secretary

OFFICIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
(Published every Wednesday)

All correspondence, advertisements, etc. must be ad-
dressed to the Provincial Secretary, Private Bag X64, Pre-
toria, and if delivered by hand, must be handed in at Room
A1020(a), Provincial Building. Free copies of the Provin-
cial Gazetite or cuttings of advertisements are not supplied.

Subscription Rates (payabie in advance)

Transvaal Official Gazeite (including all Extraordinary
Gazettes) are as follows: .

Yearly (post free) — R21,00 plus GST.

Zimbabwe and Overseas (post free) — 50c each plus.
GST.

Price per single copy (post free} — 40c each plus GST.

Obtainable at Room AG600, Provincial Building. Pretoria
0002. '
Closing Time for Acceptance of Adveriisements

All Advertisements must reach the Officer in Charge of
the Provincial Gazette not later than 16h00 on the Tuesday
-before the Gazette is published. Advertisements received
after that time will be held over for publication in the issue
of the following week.

Advertisement Rates

Notices required by Law to be inserted in the Official
Gazelte:

Double column — RS5,00 per centimetre or portionn
thereof. Repeats — R4,00.

Single column — R1,80 per centimetre. Repeats R1,20.

Subscriptions are payable in advance to the Provincial
Secretary, Private Bag X64, Pretoria 0001.

CG D GROVE
Provincial Secretary
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Proklamasies

Proclamations

No 13 (Administrateurs-), 1986

PROKLAMASIE

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel
21(4) van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, 1943 (Ordon-
nansie 20 van 1943), proklameer ek hierby dat die gebied
van die Plaaslike Gebiedskomitee van Rayton uitgebrei
word deur die inlywing van die gebied soos omskryf in die
bygaande Bylae, met ingang van die datum van hierdie
proklamasie.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 20e dag
van Februarie, Eenduisend Negehonderd Ses-en-Tagtig.

W A CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 3-2-3-175

BYLAE

Gedeeltes 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52 en 53 van
die plaas Rooikopjes 483 JR; en

Gedeeltes 52, 53 en 56 van die plaas Elandshoek 337 JR.

No 14 (Administrateurs-), 1986
PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 49(1) van die Registrasie van Aktes
Wet, 1937 (Wet 47 van 1937), saamgelees met artikel 82
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965
(Ordonnansie 25 van 1965), brei ek hiermee die grense van
die dorp Nigel Uitbreiding 1 uit deur Gedeelte 97 van die
plaas Bultfontein 192 IR; distrik Nigel, daarin op te neem
onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in die by-
gaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 20e dag
van Februarie, Eenduisend Negehonderd Ses-en-tagtig,

WA CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal
PB 4-8-2-939-1

BYLAE

1. VOORWAARDES VAN UITBREIDING VAN
GRENSE

(1) Konsolidasie van Erwe

Die erfeienaar moet op eie koste die erf met Gedeelte 1
van Erf 451 gele€ in die dorp Nigel Uitbreiding 1 laat kon-
solideer ten einde een gekonsolideerde erf in geheel te
vorm.

(2) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Die erf moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale.

2. TITELVOORWAARDES

Die erf is onderworpe aan die volgende voorwaardes
opgelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

No 13 (Administrator’s), 1986

PROCLAMATION

Under the powers vested in me by section 21(4) of the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Areas Ordinance, 1943 (Ordinance 20 of 1943), I hereby
proclaim that the area of the Rayton Local Area Commit-
tee be increased by the inclusion therein of the area de-
scribed in the Schedule hereto as from the date of this pro-
clamation.

Given under my Hand at Pretoria, this 20th day of Feb-
ruary, One Thousand Nine Hundred and Eighty-Six.

W A CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 3-2-3-175

SCHEDULE

Portions 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52 and 53 of the
farm Rooikopjes 483 JR; and

Portions 52, 53 and 56 of th_e farm Elandshoek 337 JR.

No 14 (Administrator’s), 1986

PROCLAMATION

In terms of section 49(1) of the Deeds Registries Act,
1937 (Act 47 of 1937), read with section 82 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of
1965), I hereby extend the boundaries of Nigel Extension 1
Township to include Portion 97 of the farm Bultfontein 192
IR; district Nigel, subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria, on this the 20th day of
February, One thousand Nine hundred and Eighty-six.

W A CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal
PB 4-8-2-939-1

SCHEDULE
1. CONDITIONS OF EXTENSION OF BOUNDARIES

(1) Consolidation of Erven

The owner of the erf shall at its own expense cause the
erf to be consolidated with Portion 1 of Erf 451 situated in
Nigel Extension 1 Township in order to form one whole
consolidated erf.

(2) Disposal of Existing Conditions of Title

The erf shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mi-
nerals.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erf shall be subject to the following conditions im-
posed by the Administrator in terms of the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1965.
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(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten punste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgeson-
derd ’n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n ad-
disionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.

(2) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituntgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
“of binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty-
delik te plaas op die grond wat aan die voornoemde serwi-
tuut grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot re-
delike toegang tot genoemde grond vir die voornoemde
doel, onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word. °

(1) The exf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
of the local authority, for sewerage and other municipal
purposes, along any two boundaries other than a street
boundary and in the case of a pan-handle erf, an additionat
servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-
cess portion of the erf, if and when required by the local
authority: Provided that the local authority may dispense
with any such servitude.

(2) No building or other strcture shall be erected within
the aforesaid servitnde area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of such servitude or within
2 m thereof.

_ (3) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the
contruction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject to any
damage done during the process of the construction, main-
tenance or removal of such sewerage mains and other
works being made good by the local authority.

Administrateurskennisgewings

Administrator’s Notices

Administrateurskennisgewing 382 26 Februarie 1986

STADSRAAD VAN KLERKSDORP: INTREKKING
VAN VRYSTELLING VAN EIENDOMSBELASTING

Die Administrateur maak hierby bekend dat die Stads-

raad van Kierksdorp hom versoek het om die bevoegdheid
aan hom verleen deur die bepalings van artikel 9(10) van
Ordonnansie 17 van 1939, uit te oefen en die bestaande
vrystelling van die bepalings van die Plaaslike Bestuur Be-
lastingordonnansie, 1933, ten opsigte van Gedeelte 70 ('n
gedeelte van Gedeelte 58) van die plaas Elandsheuwel
402 IP.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae
na die eerste publikasie van hierdie kennisgewing skrifte-
lik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak
X437, Pretoria, redes aan te voer waarom daar nie aan die
Stadsraad van Klerksdorp se versoek voldoen moet word
nie.

PB 3-5-11-2-17

Administrateurskennisgewing 384 26 Februarie 1986

MUNISIPALITEIT VEREENIGING: VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van di¢ Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hlerby bekend gemaak dat d1e|Stads-
klerk van Vereeniging 'n versoekskrif by die Admjnistra-
teur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede
aan hom verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnan-
sie uitoefen en die grense van die Munisipaliteit Vereeni-
ging verander deur die opneming daarin van die ‘gebied
wat in die Bylae hierby omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-
sak X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die Admini-
strateur versoek word om nie aan genoemde versoekskrif,
in geheel of ten dele, te voldoen me

Administrator’s Notice 382 26 February 1986

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP: WITHDRAWAL
OF EXEMPTION FROM RATING

The Administrator hereby notifies that the Town Coun-
cil of Klerksdorp has requested him to exercise the author-
ity convened on him by section 9(10) of Ordinance 17 of
1939, and withdraw the existing exemption from the provi-
sions of the Local Authorities Rating Ordinance, 1933, in
respect of Portion 70 (a portion of Portion 58) of the farm
Elandsheuwel 402 IP.

All interested persons are entitled to submit reasons in
writing to the director of Local Government, Private Bag
X437, Pretoria, within 30 days of the first publication of
this notice why the request of the Town Council of Klerks-
dorp should not be granted.

PB 3-5-11-2-17

Administrator’s Notice 384 - 26 February 1986

VEREENIGING MUNICIPALITY: PROPOSED ALTE-
RATION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town Clerk
of Vereeniging has submitted a petition to the Administra-
tor praying that he may in the exercise of the powers con-
ferred on him by section 9(7) of the said Ordinance, alter
the boundaries of Vereeniging Municipality by the inclu-
sion therein of the area described in the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial Ga-
zette, to direct to the Director of Local Government, Pri-
vate Bag X437, Pretoria a counterpetition requesting the
Administrator to refrain from ‘granting the said petition,
either wholly or.in part.
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Verdere besonderhede van die aansoek 1& in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B306A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae.

PB 3-2-3-36 Vol. 2
BYLAE

'n Gedeelte van Gedeelte 1 van die plaas Uitvlugt 434
IR.

Administrateurskennisgewing 385 26 Februarie 1986

MUNISIPALITEIT WESTONARIA: VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Stads-
klerk van Westonaria ’n versoekskrif by die Administra-
teur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede
aan hom verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnan-
sie uitoefen en die grense van die Munisipaliteit Westona-
ria verander deur die opneming daatin van die gebied wat
in die Bylae hierby omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Direkteur van Plaaslike. Bestuur, Privaat-
sak X437, Pretoria ’n teenpetisie te rig waarin die Admini-
strateur versoek word om nie aan genoemde versockskrif,
in geheel of ten dele, te voldoen nie.

Verdere besonderhede van die aansoek 18 in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B306A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae. :

PB 3-2-3-38 Vol 2

Begin by die noordoostelike baken van die Restant van
Gedeelte 2 (Kaart 1310/92) groot 131,9317 ha, van die plaas
Doornkloof 350 1Q; daarvandaan suidwaarts en algemeen
noordooswaarts met die grense van die volgende gedeeltes
langs sodat dit uit hierdie gebied uitgesluit word: die ge-
noemde Restant van Gedeelte 2 en Gedeelte 20 (Kaart
A1054/28) van die plaas Doornkloof 350 1Q, die volgende

edeeltes van die plaas Rietfontein 349 IQ: Gedeelte 25
Kaart A1042/28), Gedeelte 20 (Kaart A2242/17), Gedeelte
32 (Kaart A3125/41) en Gedeclte 74 (Kaart A379/75) tot by
die noordelikste baken daarvan (Baken A op Gedeelte 41
(Kaart A2578/50) van die plaas Rietfontein 349 IQ); daar-
vandaan suidooswaarts, suidwaarts en noordweswaarts
met die grense van die volgende gedeeltes langs sodat dit
by hierdie gebied ingesluit word: genoemde Gedeejte 41
en Gedeelte 73 (Kaart A380/75) van die plaas Rietfontein
349 IQ tot by Baken B (op Gedeelte 2 (Kaart A7661/64)
van die plaas Doomkloof 348 IQ) op die suidwestelike
grens daarvan: daarvandaan algemeen weswaarts, alge-
meen noordwaarts en ooswaarts met die grense van die
volgende eiendomme langs sodat dit by hierdie gebied in-
gesluit word: Restant van Gedeelte 1 (Kaart A708/60)
groot 185,0879 ha, van die plaas Doomkloof 348 IQ, Res-
tant van Gedeelte 10 (Kaart A3316/26) groot 28,6714 ha en
Gedeelte 39 (Kaart A3983/82) van die plaas Doornkloof
350 IQ, die plaas Leeudoorn 351 1Q, Gedeelte 22
A5471/51), Gedeelte 6 (Kaart A3894/25), Gedeelte 5
(Kaart A3893/25), Restant van Gedeelte 29 (Kaart
A3193/58) groot 178,0735 ha, Gedeelte 35 (Kaart A3811/75)
en Restant van Gedeelte 23 (Kaart A172/49) groot 48,2304
ha, van die genoemde plaas Doornkloof 350 IQ, tot by die
oostelike baken daarvan, die beginpunt.

Further particulars of the application are open for in-
ion at the office of the Director of Lacal Govern-
ment, Room B306A, Provincial Building, Pretorius Street,

PB 3-2-3-36 Vol. 2
SCHEDULE
A portion of Portion 1 of the farm Uitviugt 434 IR.

Administrator’s Notice 385 26 February 1986
WESTONARIA MUNICIPALITY: PROPOSED ALTE-
RATION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town Clerk
of Westonaria has submitted a petition to the Administra-
tor praying that he may in the exercise of the powers con-
ferred on him by section 9(7) of the said Ordinance, alter
the boundaries of Westonaria Municipality by the inclu-
sion therein of the area described in the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial Ga-
zette, 10 direct to the Director of Local Government, Pri-

‘vate Bag X437, Pretoria a counterpetition requesting the

Administrator to refrain from granting the said petition,
either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for in-

jon at the office of the Director of Local Govern-

ment, Room B306A, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria.

PB 3-2-3-38 Vol 2

Beginning at the north-eastern beacon of the Remainder
of Portion 2 (Diagram 1310/92) in extent 131,9317 ha, of
the farm Doornkloof 350 1Q; thence southwards and gene-
rally north-eastwards along the boundaries of the following
portions’  so as to exclude it from this area: the said Re-
mainder of Portion 2 and Portion 20 (Diagram A1054/28)
of the farm Doornkloof 350 IQ, the following portions of

" the farm Rietfontein 349 IQ: Portion 25 '(Diagram

Al1042/28), Portion 20 (Diagram A2242/17), Portion 32
(Diagram A3125/41) and Portion 74 (Diagram A379/75) to
the north-castern beacon thereof (Beacon A on Portion 41
(Diagram A2578/50) of the farm Rietfontein 349 IQ);
thence south-eastwards, southwards and north-westwards
along the boundaries of the following portions so as to in-
clude it in this area: the said Portion 41 and Portion 73
(Diagram A380/75) of the farm Rietfontein 349 IQ to Bea-
con B (on Portion 2 (Diagram A7661/64) of the farm
Doornkloof 348 IQ) on the south-western boundary there-
of: thence generally westwards, generally northwards and
eastwards along the boundaries of the following properties
5o as to include it in this area: Remainder of Portion 1
(Diagram A708/60) in extent 185,0879 ha, of the farm
Doornkloof 348 IQ, Remainder of Portion 10 (Diagram
A3316/26) in extent 28,6714 ha and Portion 39 (Diagram
A3983/82) of the farm Doornkloof 350 1Q, the farm Leeu-
doom 351 IQ, Portion 22 {Diagram AS5471/51), Portion 6
(Diagram A3894/25), Portion 5 (Diagram A3893/25), Re-
mainder of Portion 29 (Diagram A3193/58) in extent
178,0735 ha, Portion 35 (Diagram A3811/75) and Re-
mainder of Portion 23 (Diagram A172/49) in extent 48,2304
ha of the said farm Doornkloof 350 IQ, to the easternmost
beacon thereof, the point of beginning.
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Administrateurskennisgewing 419 5 Maart 1986
MUNISIPALITEIT BELFAST: AANNAME VAN STAN-
DAARDVERORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN-
HOU VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE EN BESIG-
HEDE WAT DIE AANHOU VAN DIERE, VOELS,
PLUIMVEE OF TROETELDIERE BEHELS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Belfast die Standzardverordeninge Be-
treffende die Aanhou van Diere, Voéls en Pluimvee en
Besighede wat die Aanhou van Diere, Voéls, Pluimvee of
Troeteldiere behels, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 2208 van 9 Oktober 1985, ingevolge artikel
96bis(2) van genoemde Ordonnansie, sonder wysiging,
aangeneem het as verordeninge wat deur genvemde Raad
opgestel is.

PB 2-4-2-9-47

Administrateurskennisgewing 420 5 Maart 1986

MUNISIPALITEIT BOKSBURG: RIOLERINGSVER-
ORDENINGE

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 2567 van 27 November
1985 word hierby soos volg verbeter:

1, Deur in paragraaf 3(a) die syfers “4c” en “S5c¢” deur
die syfers “4” en “5” te vervang,

2. Deur in paragraaf die 3(b) tussen die uitdrukking “(a)

{b)”’ die woord “en” in te voeg,
PB 2-4-2-34-8

Administrateurskennisgewing 421 5 Maart 1986
MUNISIPALITEIT VAN EVANDER: AANNAME VAN
STANDAARDVERORDENINGE BETREFFENDE DIE
AANHOU VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE EN
BESIGHEDE WAT DIE AANHOU VAN DIERE,
VOELS, PLUIMVEE OF TROETELDIERE BEHELS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Evander die Standaardverordeninge Be-
treffende die Aanhou van Diere, Voéls en Pluimvee en
Besighede wat die Aanhou van Diere, Voéls, Pluimvee en
Troeteldiere behels afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 2208 van 9 Oktober 1985, ingevolge artikel
96bis(2) van genoemde Ordonnansie sonder wysiging,
aangencem het as verordeninge wat deur genoemde Raad
opgestel is.

PB 2-4-2-9-154
5 Maart 1986

Administrateurskennisgewing 422

MUNISIPALITEIT FOCHVILLE: WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevdlge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
teit Fochville aangeneem by Administrateurskennisgewing
920 van 20 Julie 1977, soos gewysig, word hierby verder
soos volg gewysig:

Administrator’s Notice 419 5 March 1986

]

BELFAST MUNISIPALITY: ADOPTION OF STAN-
DARD BY-LAWS RELATING TO ANIMALS, BIRDS
AND POULTRY AND BUSINESSES INVOLVING THE
KEEPING OF ANIMALS, BIRDS, POULTRY OR PETS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
Belfast town Council has in terms of section 96bis(2) of the
said Ordinance, adopted. without amendment, the Stan-
dard By-laws Relating to the Keeping of Animals, Birds
and Poultry and Businesses Involving the Keeping of Ani-
mals, Birds, Poultry or Pets, published under Administra-
tor’s Notice 2208, dated 9 October 1985, as by-laws made
by the said Council.

PB 2-42-9-47

Administrator's Notice 420 5 March 1986

BOKSBURG MUNICIPALITY: DRAINAGE BY-LAWS
CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 2567, dated 27 November 1985 is
hereby corrected as follows:

1. By the substitution in paragraph 3(a) for the figures
“46” 'and (13 c” of the ﬁgures “4” and “5". .

2. By the insertion in paragraph 3(b) between the expres-
sion “(a) and (b)” of the word “and”.

PB 2-4-2-34-8

Administrator’s Notice 421 5 March 1986

EVANDER MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAN-

DARD BY-LAWS RELATING TO THE KEEPING OF

ANIMALS, BIRDS, POULTRY AND BUSINESSES IN-

VOLVING THE KEEPING OF ANIMALS, BIRDS,
POULTRY OR PETS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
Evander Town Council has, in terms of section 96bis(2) of
the said Ordinance, adopted without amendment the Stan-
dard By-laws Relating to the Keeping of Animals, Birds
and Poultry and Businesses Involving the keeping of Anim-
als, Birds, Poultry or Pets, published under Administra-
tor’s Notice 2208, dated 9 October 1985, as by-laws made
by the said Council.

PB 2-4-2-9-154
5 March 1986

Administrator’s Notice 422

FOCHVILLE MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Water Supply By-laws of the Fochville Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 920,
dated 20 July 1977, as amended, are hereby further
amended as follows: .




726 ' PROVINSIALE KOERANT, 5 MAART 1986

1. Deur in artike]l 1 die woordomskrywing van “tarief”
deur die volgende te vervang:

“ ‘tarief’ die heffing uiteengesit in die Bylae hierby of
die gelde soos van tyd tot tyd deur die Raad, by spesiale
besluit, ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, vasgestel;™.

2. Deur die Bylae te skrap.
PB 2-4-2-104-57

Administrateurskennisgewing 424 5 Maart 1986

MUNISIPALITEIT KOSTER: AANNAME VAN STAN-
DAARDVERORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN-
HOU VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE EN BESIG-
HEDE WAT DIE AANHOU VAN DIERE, VOELS,
PLUIMVEE OF TROETELDIERE BEHELS

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
-101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Dorpsraad van Koster die Standaardverordeninge Be-
treffende die Aanhou van Diere, Voéls en Pluimvee en
Besighede wat die Aanhou van Diere, Voéls, Pluimvee of
Troeteldiere Behels, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 2208 van 9 Oktober 1985, ingevolge artikel
96bis(2) van gencemde Ordonnansie, sonder wysiging
aangeneem het as verordeninge wat deur genoemde Raad
opgestel is.

PB 2-4-2-9-61

Administrateurskennisgewing 425 5 Maart 1986
MUNISIPALITEIT LYDENBURG: AANNAME VAN
STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaastike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Lydenburg die Standaardelektrisi-
teitsverordeninge, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 1959 van 11 September 1985 ingevolge artikel
96bis(2) van genoemde Ordonnansie, sonder wysiging
aangeneem het as verordeninge wat deur genoemde Raad
opgestel is.

2. Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Lydenburg, deur die Raad aangeneem by Administra-
.teurskennisgewing 1173 van 19 Julie 1972, soos gewysig,
word hierby herroep.

PB 2-4-2-36-42
5 Maart 1986

Administrateurskennisgewing 426

TOEPASSING VAN STANDAARDVERORDENINGE

BETREFFENDE DIE AANHOU VAN DIERE, VOELS

EN PLUIMVEE EN BESIGHEDE WAT DIE AANHOU

VAN DIERE, VOELS, PLUIMVEE OF TROETEL-

DIERE BEHELS, OP DIE GESONDHEIDSKOMITEE
VAN MAKWASSIE

Die Administrateur maak hierby ingevolge artikel
126A(2) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 164(3) van genoemde Ordonnansie, die
Standaardverordeninge Betreffende die Aanhou van
Diere, Voéls en Pluimvee en Besighede wat die Aanhou
van Diere, Voéls, Pluimvee of Troeteldiere Behels, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing 2208 van 9 Ok-
tober 1985, op die Gesondheidskomitee van Makwassie
van toepassing as regulasies van genoemde Komitee.

PB 2-4-29-94

1. By the substitution in section 1 for the definition of
“tariff” of the following:

“ ‘taxiff” means the charge set out in the Schedule hereto
or charges determined from time to time by the Council, by
special resolution, in terms of section 80B of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939;”.

2. By the deletion of the Schedule.
PB 2-4-2-104-57

Administrator’s Notice 424 5 March 1986

KOSTER MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAN-

DARD BY-LAWS RELATING TO THE KEEPING OF

ANIMALS, BIRDS AND POULTRY AND BUSINESSES

INVOLVING THE KEEPING OF ANIMALS, BIRDS,
POULTRY OR PETS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes that the Vil-
lage Council of Koster, has in terms of section 965is(2) of
the said Ordinance, adopted without amendment, the
Standard By-laws Relating to the Keeping of Animals,
Birds and Poultry and Businesses Involving the Keeping of
Animals, Birds, Poultry or Pets, published under Adminis-
trator’s Notice 2208, dated 9 October 1985, as by-laws
made by the said Council.

PB 2-4-2-9-61

Administrator’s Notice 425 5 March 1986
LYDENBURG MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
Town Council of Lydenburg, has in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance, adopted without amend-
ment the Standard Electricity By-laws published under Ad-
ministrator’s Notice 1959, dated 11 September 1985 as by-
laws made by the said Council.

2. The Electricity By-laws of the Lydenburg Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 1173,
dated 19 July 1972, are hereby repealed.

PB 2-4-2-36-42
5 March 1986

Administrator’s Notice 426

APPLICATION OF STANDARD BY-LAWS RELATING
TO THE KEEPING OF ANIMALS, BIRDS AND POUL-
TRY AND BUSINESSES INVOLVING THE KEEPING
OF ANIMALS, BIRDS, POULTRY OR PETS TO THE
MAKWASSIE HEALTH COMMITTEE

The Administrator hereby, in terms of section 126A(2)
of the Local Government Ordinance, 1939, read with sec-
tion 164(3) of the said Ordinance, makes the Standard By-
laws Relating to the Keeping of Animals, Birds and Poultry
and Businesses Involving the Keeping of Animals, Birds,
Poultry or Pets, published under Administrator's Notice
2208, dated 9 October 1985, applicable to the Makwassie
Health Committee as regulations of the said Committee.

PB 2-4-2-9-94
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5 Maart 1986

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG: VERORDENINGE
BETREFFENDE DIE HUUR VAN GEMEENSKAP-
SENTRUM, INDIERGEBIED

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike’ Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Administrateurskennisgewing 423

Woordomskrywing
1. In hierdie vercrdeninge, tensy uit die samehang an-
ders blyk, beteken —

“basaar” enige openbare byeenkoms wat uitshitlik of
saam met ’n ander geleentheid gereél, bedryf of bestuur
word deur ’n godsdieastige instelling of 'n erkende poli-
ticke party of ’'n inrigting, instelling, vereniging of klub
wat —

(a) die voiksgesondheid bevorder met inbegrip van die
verpleging van siekes;

(b) geregisireer is as 'n welsynorganisasie;
(c) die opvoeding, wetenskap of letterkunde bevorder;
(d) sport en ontspanning bevorder;

(e) kuns en kultuur met inbegrip van musiek, opera en
drama bevorder;

() wat in belang van die jeug optree of kindersorg be-
vorder;

(g) die veiligheid en beskerming van die publiek be-
vorder,

met die doel om fondse van die publiek in te samel deur
middel van speletjies, kompetisies, die verkoop van goe-
dere wat met dié doel voor o& versamel is en die verskaf-
fing van verversings: Met dien verstande dat ’n inrigting,
instelling, vereniging of klub waarvan enige persoon wat
met die administrasie daatvan gemoeid is of wie se eien-
dom dit is, enige profyt of wins verkry, nie by hierdie om-
skrywing ingesluit is nie;

“Gemeenskapsentrum” die gebou opgerig op erf 1507
Heidelberg Uitbreiding 7, wat by die Raad berus en onder
sy beheer is;

“huurder” die persoon wat die voorgeskrewe ooreen-
komsvorm vir die huur van die lokaal geteken het en in-
dien die vorm namens 'n klub, firma of enige ander instel-
ling geteken is, dan ook sodanige klub, firma of instelling;

“lokaal” enige van die sale of gedeeltes daarvan of
ander akkommodasie of toebehore in die Gemeenskap-
sentrum;

“opsigter” die beampte belas met die toesig oor die Ge-
meenskapsentrum of die persoon wat namens hom optree;

“Raad” die Stadsraad van Heidelberg, dié Raad se Be-
stuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat
ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960,
aan hom gedelegeer is, en enige beampte. aan wie di¢ Ko-
mitee ingevolge die bepalings van subartikel (3) van ge-
noemde artikel op gesag van die Raad, die bevoegdhede,
funksies en pligte wat ten opsigte van hierdie verordeninge
by die Raad berus, kan delegeer, en dit inderdaad gedele-
geer het;

BESKRYWING VAN VERHUURBARE LOKALE EN
DIENSTE EN REELINGS IN VERBAND DAARMEE

Lokale Beskikbaar vir Huur

2.(1) Die onderskeie lokale is soos volg beskikbaar vir
huur:

Administrator’s Notice 423 5 March 1986

HEIDELBERG MUNICIPALITY: BY-LAWS CON-

CERNING THE HIRE OF COMMUNITY CENTRE IN-
DIAN AREA

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates —

“bazaar™ means any public function arranged, con-
ducted or managed solely or together with any other occa-
sion, by a religious institution or an acknowledge political
party or an organisation, institution, association or club
which — .

(a) promotes the public health including the nursing of
the sick;

(b) is registered as a welfare organisation;
(c) promotes education, science or literature;
(d) promotes sport and recreation;

(e) promotes art and culture including music, opera and
drama; .

(f) acts in the interest of youth or promotes child wel-
fare,

(g) promotes the safety of the public, with the object of
collecting funds from the public by way of games, competi-
tions, the sale of goods which were collected for that pur-
pose, and the provision of refreshments: Provided that an
organisation, institution, association or club, of which any
person concerned with the administration thereof or whose
property it is, obtains any profit or gain, shall not be in-
cluded in this definition;

“caretaker” means the officer in charge of the supervi-
sion of the Community Centre or the person acting on his
behalf;

“Community Centre’ means the building erected on Erf
1507, Heidelberg Extension 7, which is vested in the Coun-
cil and under its control;

“Council” means the Town Council of Heideberg, the
Council's Management Committee, acting under the pow-
ers delegated to it in terms of the provisions of section 58
of the Local Government (Administration and Elections)
Ordinance, 1960, and any officer to whom that Committee
has been empowered by the Council in terms of the provi-
sions of subsection (3) of the said section to delegate and
has in fact delegated the powers, functions and duties vest-
ing in the Council in relation to these by-laws;

“hall” means any of the halls or part thereof or other ac-
commeodation or accessories in the Community Centre;

“hirer” means the person who has signed the prescribed
form of agreement for the hire of the hall and if signed on
behalf of a club, firm or any other institution, also such
club, firm or institution.

DESCRIPTION QF HALLS AND SERVICES FOR HIRE
AND ARRANGEMENTS IN CONNECTION THERE-
WITH

Halls Available for Hire

2.(1) The various halls shall be available for hire as fol-
lows:
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Gemeenskapsentrum

Huur van die Gemeenskapsentrum sluit in die voorpor-
taal, foyer, bergplek, die kombuis, hoofsaal, verhoog en
kleedkamers: Met dien verstande dat in gevalle waar alko-
holiese drank tydens die gebruik van enige lokaal in hier-
die subartikel genoem, verkcop word, word die huurder,
behoudens die bepalings van artikel 12 en benewens die ta-
ref vir die huur van die betrokke lokaal, aangeslaan vir
kroegregte teen die tarief in die Bylae hierby voorgeskryf.

(2) Die huurder mag geen ander gedeelte van die gebou,
uvitgesonderd die lokaal wat hy huur, gebruik nie, en hy
moet toesien dat geen persoon wat hy tot die gehuurde lo-
kaal toelaat of enigeen van sy werknemers of helpers enige
ongemagtigde deel van die gebou betree of daarin rondbe-
weeg nie.

(3) Geen podsdienstige denominasie, ongeag wie die
huurder ook al mag wees, mag op meer as sewe dae in
enige tydperk van 12 maande enige van die lokale genoem
in subartikel (1) vir godsdienstige of enige ander peeste-
like doeleindes gebruik nie: Met dien verstande dat geen
persoon in sy privaat hoedanigheid enige van genoemde
lokale sonder die toestemming van die Raad vir godsdiens-
tige of enige ander geestelike doeleindes mag gebruik nie.

(4) Sonder die spesiale toestemming van die Raad en be-
houdens die bepalings van subartikel (3), mag 'n lokaal nie
vir ’n aaneenlopende tydperk van langer as 14 dae aan
enige persoon, liggaam of instelling verhuur word nie.

(5) Sonder die spesiale toestemming van die Raad, mag
'n lokaal nie aan enige persoon, liggaam of instelling vir
meer as sewe. afsonderlike dae in enige kalendermaand
verhuur word nie.

Verhuur van Lokale

3.(1) Die Raad kan weier om ’n lokaal te verhuur en ook
om bespreking daarvan te kanselleer om enige van die vol-
gende redes:

(a) Indien die vermaaklikkheid of doel waarvoor die lo-

kaal benodig word ongewens of in enige ander aspek -

. teegstrydig is met openbare sedes, belang of fatsoenlik-
heid.

(b) Indien die lokaal benodig word vir doeleindes wat na
die mening van die Raad voorkeur behoort te geniet, in
welke geval die Raad nie aanspreeklik is vir enige uit-
gawes wat aangegaan of verlies of skade wat gely is deur
die huurder nie behalwe dat die Raad enige gelde wat
deur die huurder aan die Raad betaal is, terugbetaal.

(¢) Indien dit redelikerwys verwag kan word dat soda-
nige byeenkoms beskadiging aan die gebou of sy meubels
tot gevolg kan hé.

(2) Iemand wat 'n lokaal wil huur, moet "n aansoekvorm
voltooi, en die persoon deur wie sodanige vorm onder-
teken is, word as die huurder beskou. Aansoeke word be-
handel in die volgorde waarin dit ontvang word.

(3) Die tarief vir die huur van enige lokaal is soos in die
Bylae hierby voorgeskryf. Die huur van enige lokaal sluit
die gewone koste van skoonmaak, sitplek, verligting en ge-
wone dienste van die Opsigter in. Geen lokaal word be-
spreek of gereserveer, tensy betaling van die voorge-
skrewe tarief vooruit gemaak is nie, en geen openbare
aankondiging mag gedoen word alvorens sodanige be-
spreking of reservering voltooi is nie. Indien die voorge-
skrewe geld nie betaal is soos hierin bepaal nie, kan die
Raad weier om die deure van die gehuurde lokaal oop te
maak ¢n om enige persoon toe te laat om daarin te gaan.

(4) Die volle voorgeskrewe tarief moet die aansock om
reservering vergesel. Geen bespreking word vir meer as ses
maande vooruit sonder die toestemming van die Raad ge-
doen nie.

Community Centre

Hire of the Community Centre shall include the entrance
hall, foyer, storage place, the kitchen, main hall, stage and
dressing rooms: Provided that in cases where alcoholic
drink is sold during the use of any hall mentioned in this
subsection, the hirer shall, subject to the provisions of sec-
tion 12 and in addition to the tariff for the hire of the hall
concermed, be assessed for bar rights at the tariff pres-
cribed in the Schedule hereto. )

(2) The hirer shall not use any other part of the building,
except the hall which he hires, and he shall ensure that no
persont admitted by him to the hired hall or any of his em-
ployees or helpers, shall enter or move about in any un-
anthorized part of the building.

(3) No religious denomination, whoever the hirer may
be, shall use any of the halls mentioned in subsection (1)
on more than seven days in any period of 12 months for re-
ligious or any other spiritual purposes: Provided that no
person in his private capacity may use any of the said halls
for religious or any other spiritual purposes without the
consent of the Council.

(4) Without the special consent of the Council and sub-
ject to the provisions of subsection (3), no hall shall be let
for a continuous period of more than 14 days to any per-
son, body or institution.

(5) Without the special consent of the Council, no hall
shall be let to any person, body or institution for mote than
seven separate days in any calendar month.

Letting of Halls

3.(1) The Council may refuse to let a hall and also to can-
cel any engagement for any of the following reasons:

(a) If the entertainment or purpose for which the hall is
required is undesirable or in any other respects contrary to
public morals, interest or decency. :

(b) If the hall is required for purposes which in the opi-
nion of the Council should take precedence, in which case
the Council shall not be liable for any expense incurred or
loss or damage suffered by the hirer, save that the Council
shall refund any charges paid by the hirer to the Council.

(c) If damage may reasonably be expected to result at
such function to the building or its furniture.

(2) Any person wishing to hire a hall, shall complete an
application form and the person by whom such form is
signed shall be deemed to be the hirer. Applications shall
be dealt with in the order in which they are received.

(3) The tariff for the hire of any hall shall be as pres-

cribed in the Schedule hereto. The hire of any hall shall in--

clude the usual cost of cleansing, seating, lighting and the
wsual services of the Caretaker. No hall shall be booked or
reserved unless payment of the prescribed tariff is made in
advance and no public announcement shall be done until
such booking or reservation have been completed. If the
prescribed tariff is not paid as stipulated herein, the Coun-
cil may refuse to open the doors of the hired hall and allow
any person admission thereto.

(4) The. application for reservation shall be accompanied
by payment in full of the prescribed tariff. No reservation
shall be made more than six months in advance without the
permission of the Council.
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(5) Indien die huurder die bespreking kanselleer of na-
laat om die betrokke lokaal te gebruik, verbeur hy alle
gelde deur hom aan die Raad betaal ten opsigte van huur-
geld, tensy die betrokke lokaal deur die Raad herverhuur
word vir die tyd en datum waarvoor dit vir die huurder ge-
reserveer of aan hom verhuur is in welke geval hy slegs die
bedrag, indien enige, waarmee die tarief deur hom betaal,
die bedrag deur die Raad ontvang ten opsigte van soda-
nige herverhuring oorskry, verbeur.

(6) Die Raad kan, waar hy of enige ander huurder mie
benadeel word nie en vir goeie en voldoende redes cor-
d;zfte’ van bespreekte datums ten opsigte van enige lo-
kaal, of oordragte van besprekings tussen die onderskeie
lokale teen die tarief van toepassing op sodanige lokale,
toelaat, sonder enige strafbepaling: Met dien verstande
dat die huurder die Raad dienooreenkomstip skriftelik
kennis gee voor of op die veertiende dag wat die datum
waarop die huur ’n aanvang neem, voorafgaan.

(7) Huurders wat die gebruik van enige lokaal vir repe-
tisies verlang, moet melding daarvan maak in die aansoek
om die gebruik van die lokaal en daarvoor betaal coreen-
komstig die tarief wat in die Bylae hietby voorgeskryf is.
Die vervaardiging of verf van toneelversierings of dekor in
enige deel van 'n lokaal is nie toelaatbaar nie.

(8) Behoudens enige ander bepaling van hierdie veror-
deninge, is spesiale tariewe, soos in die Bylae hierby uit-
eengesit, ten opsigte van die instansies en funksies i
vermeld, van toepassing. ‘

Bystanddiens

4.(1) Waar, na die mening van die Raad die aard van 'n
verrigting of byeenkoms in eniige lokaal die aanwesigheid
van 'n brandweerman of brandweermanne wenslik maak,
is sodanige bywoning verpligtend en die vordering per
brandweerman vir sodanige bywoning is soos voorgeskryf
in die Raad se Brandweerverordeninge en is deur die
huurder betaalbaar.

(2) Waar dit, na diec mening van die Raad, raadsaam
geag word dat die huurder voorsorg moet tref vir die aan-
wesigheid van lede van die Suid-Afrikaanse Polisie by die
geleentheid waarvoor die betrokke lokaal verhwur word,
moet die huurder op eie koste reélings tref vir die aanwe-
sigheid van ’n voldoende aantal lede van die Suid-Afri-
kaanse Polisie om die handhawing van orde by so 'n ge-
leentheid te verseker. Die huurder moet bevredigende
bewys lewer van reélings aldus getref, by ontstentenis
waarvan die Raad kan weier om die deure van die ge-
huurde lokaal oop te maak of om enige persoon toe te laat
om dit te betree.

Toepassing van Tarief

5. Ingeval daar enige peskil of twyfel ontstaan aan-
gaande die tarief wat van toepassing is op enige besondere
soort byeenkoms waarvoor enige lokaal of toerusting of
dienste gehuur word, gee die Raad dic cindbeslissing.

Reg van Toegang
6.(1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), kan

die huurder toelating tot die lokaal wat deur hom gehuur

is, reserveer en die huurder is aanspreeklik vir die behoor-
like nakoming en uitvoering van die volgende bepalings:

(a) Niemand mag tot die gehuurde lokaal toegelaat
word nie of mag, nadat hy toegang verkry het, toegelaat.
word om daarin te vertoef nie indier hy in "n beskonke
toestand verkeer of hom op 'n onbetaamlike wyse gedra of
onfatsoenlik gekleed is. .

(b) Niemand wat nie na die verrigting uitgenooi is of wat
nie betaal het vir toegang tot die verrigting vir die doel-
eindes waarvoor die lokaal gehuur is, mag bedwelmende

(5) It the hirer cancels the booking or fails to use the hall
concerned, he shall forfeit all moneys paid by him to the
Council in respect of the rental, except where the Council
re-lets the hall concerned for the time and date for which it
was reserved or let to the hirer, in which event he shall only
forfeit the amount, if any, by which the tariff paid by him
exceeds the amount received by the Council for such re-

. letting.

(6) The Council may, where it and any other hirer will
not be prejudiced and for good and sufficient reasons,
allow transfers of booked dates in respect of any hall or
transfers of bookings between various halls at the tariff ap-
plicable to such halls, without any penalty: Provided that
the hirer shall inform the Council accordingly in writing on
or before the fourteenth day preceding the date on which
the hire commences.

(7) Hirers who require the use of any hall for rehearsals,
shall indicate this on the application for the use of the hall
and pay for it according to the tariff prescribed in the Sche-
dule hereto. The fabrication or painting of stage settings or
decor in any part of the hall shall not be allowed.

8) Subject to any other provision of these by-laws, spe-
‘cial tariffs as set out in the Schedule hereto shall apply to
the institutions and functions mentioned therein.

Standby Service

4.(1) Where, in the opinion of the Council, the nature of
a function or assemblage in any hall renders it desirable for
a fireman or firemen to be present, such attendance shall
be compulsory, and the charge per fireman for such atten-
dance shall be as prescribed in the Council’s Fire Brigade
By-laws and shall be payable by the hirer.

(2) Where, in the opinion of the Council, it is deemed
advisable that the hirer should take the precaution of hav-
ing members of the South African Police present at the oc-
casion for which the particular hall is let, the. hirer shall at
his own cost, make arrangements for the presence of a suf-
ficient number of members of the South African Police to
ensure the maintenance of order at such an occasion. The
hirer shall provide satisfactory proof that such arrange-
ments have made, in the absence of which the Coun-
cil may refuse to open the doors of the hired hall or to
admit any person thereto.

Application of Tariff

5. In the event of any dispute or doubt arising as to the
tariff that applies to any particular class of function for
which any hall or equipment or services are hired, the
Council’s decision shall be final. .

Right of Admission

6.(1) Subject to the provisions of subsection (2), the
hirer may reserve admission to the hall hired by him and
shall be held responsible for the due obseryance and carry-
ing out of the following provisions:

(a) No person shall be permitted to the hired hall or,
having gained admission, be permitted to remain therein if
he is intoxicated or behaves in an improper manner or is
unsuitably clad.

(b) No person who has not been invited to the function
or who has not paid for admission to the function for the
purposes for which the hall has been hired, shall be sup-

-
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drank of ander verversings deur die huurder se leweran-
siers voorsien word nie.

(c) Niemand mag toegelaat word om in enige verhuurde
lokaal te dans sonder dat hy behoorlik daarvoor geskoeid
is nie, om sodoende beskadiging van die vloere te voor-
kom.

{d) Geen lokaal mag té vol wees nie en die aantal per- .

sone wat in die lokaal toegelaat word, moet beperk wees
tot die beskikbare sitplekakkommodasie. Persone mag nie
toegelaat word om in die gange, paadjies of deuropeninge
van die gebuurde lokaal saam te drom nie. Sodra die be-
skikbare sitplekakkommodasie opgeneem is, moet die

huurder die toegang van enige persoon verbied ten einde -

te verhoed dat sodanige sitplekakkommodasie oorskry
word. .

(2) Enige gemagtigde beampte van die Raad kan die ver-
huurde Iokaal te eniger tyd vir amptelike doeleindes be-
tree. :

Voorbereiding, Ontruiming en Skoonmaak van Lokaal

7.(1) Die huurder moet volle besonderhede van sitplek-
ruimte, ameublement, dienste en geriewe bykomend tot
di¢ dgenoem in artikel 3(3), verversingstoerusting, breek-
goed en eetgerei, indien beskikbaar, wat ig word,
aan die Raad verstrek voor 12h00 van die dag wat die
datum waarvoor die lokaal gehuur is, . Soda-
nige dienste en geriewe, verversingstoerusting, breekgoed
en eetgerei is vir huur beskikbaar teen ’n heffing soos van

tyd tot tyd deur die Raad bepaal. Indien verversingstoe- .

rusting, breekgoed of eetgerei van die Raad gehuur word,
moet die huurder toesien dat sodanige verversingstoe-
rusting, breekgoed of eetgerei in 'n skoon en bevredigende
toestand terugbesorg word en moet die Raad vergoed vir
enige verlies of skade wat gely of ten opsigte daarvan be-
rokken mag word. :

(2) Die Raad is nie verplig om enig:: bykomende arbeid,
geriewe of dienste, bo en behalwe dié in artikel 3(3) ge-
meld hiervan te verskaf nie. Indien die doel van die huur
in enige geval van sodanige aard is dit die verskaffing van
enige bykomende arbeid, geriewe of dienste verg, en dit
verskaf kan word, kan daar teen die voorgeskrewe tarief,
sodanige bykomende werk verrig of voorrade, fasiliteite of
dienste gelewer word.

(3)(a) Die huurder moet toesien dat die lokaal ontruim
word en dat alle goedere en artikels wat nie die efendom
van die Raad is nie, uit die gebou verwyder word voor
09h00 op die oggend wat volg op die verstryking van die
huurtermyn van die lokaal sonder om afbreuk te doen aan
enige daaropvolgende bespreking.

(b) Indien die huurder in gebreke bly om aan die bepa-
lings van paragraaf (a) te voldoen, kan die Raad sodanige
goedere of artikels op koste van die huurder verwyder. -

{(c) Indien die doel waarvoor die lokaal gehmur word, na
die mening van die Raad, sodanig is dat spesiale skoon-
maakwerk onderneem moet word, moet die huurder bo en
behalwe die voorgeskrewe tarief, ook die tarief vir spe-
siale skoonmaakwerk betaal. :

Elektriese Toestelle

8.(1) alle elektriese beligting en toestelle word gekontro-
leer deur ’n beampte van die Raad ten opsigte waarvan die
voorgeskrewe tarief deur die huurder betaal moet word en
geen stowe, kook- of verwarmingstoestelle van watter aard
ook al mag in die lokaal gebruik word nie, uitgesonderd
dié wat deur die Raad verskaf of goedgekeur is.

(2) Die bereiding of opberging van eetware en die plaas
van kookgereedskap in enige lokaal of ander vertrek, wit-
genome die kombuis, is verbode. ,

plied with intoxicating liquor or other refreshments by the
hirer’s cateter.

(c) No person shall be permitted to dance in any hired
hall unless properly shod for dancing to prevent damage to
the floor surface,

(d) No hall shall be overcrowded and the number of per-
sons allowed in the hall shall be limited to the seating ac-
commodation available. Persons shall not be allowed to
congregate in the passages, aisles or doorways of the hired
hall. As soon as the available seating accommodation is
occupied, the hirer shall prohibit the admittance of any
person in order to prevent exceeding such seating capacity.

(2) Any authorized officer of the Council may enter the
hired hall at any time for official purposes.

Preperation, Clearing and Cleaning of Hall

7.(1) The hirer shall furnish full particulars of seating ac-
commodation, furniture, services and facilities required in
addition to those mentioned in section 3(3), refreshment
equipment, crockery and cutlery, if available, to the Coun-
cil before 12h00 of the day preceding the day for which the
hall is hired. Such services and facilities, refreshment
equipment, crocker{ and cutlery shall be available for hire
at the charge fixed by the Council from time to time. If re-
freshment equipment, crockery or cutlery is hired from the
Council, the hirer shall ensure that such refreshment
equipment, crockery or cutlery is returned in a clean and
satisfactory state and shall compensate the Council for any
loss or damage suffered or caused in respect thereof,

(2) The Council shall not be obliged to supply any addi-
tional labour, facilities or services other than those men-
tioned in section 3(3). If the purpose of the hire is in any
event of such a nature that it requires the provision of any
additional labour, facilities or services and if it could be
provided, such additional labour or bsetgaplies. facilities or
services may be provided at the prescribed tariff,

(3)(a) The hirer sall ensure that the hall is cleared and
that all goods and articles not belonging to the Council, are
removed from the building before 09h00 of the morngulg
following the termination of the period of hire of the hall,
without disrupting any subsequent reservation.

(b) If the hirer fails to comply with the provisions of pa-
ragraph (a), the Council may remove such goods or articles
at the cost of the hirer.

{c) If, in the opinion of the Council, the purposes for
which the hall is hired, is such that special cleaning services
must be undertaken, the hirer shall in addition to the pres-
cribed tariff also pay the tariff for special cleaning services.

Electrical Apparatus

8.(1) All electrical lighting and apparatus shall be con-
trolled by an officer of the Council in respect of which the
prescribed tariff shall be payable by the hirer and ne stove,
cooking or warming apparatus of any pature whatsoever
shall be used in the hall, except those supplied or approved
of by the Council.

«

(2) The preparation or storing of food and the placing of ‘

co0] apparatus in any hall or other room, except the
kitchen, is prohibited. P
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(3) Geen onbeskermde ligte, flikkerligte of bykomende
beligting van enige aard mag sonder die toestemming van
die Raad gebruik word nie: Met dien verstande dat imdien
sodanige toestemming verleen is, 'n brandweerman of *n ,
elektrisién, of beide, aanwesig moet wees ten opsigte
waarvan die voorgeskrewe tarief deur die huurder betaal
moet word. .

Meubels

9. Geen meubelstuk of artikel van enige aard wat die
Raad se eiendom is mag verskuif of uit enige lokaal verwy-
der word nie, uitgesonderd onder regstreckse toesig en
met die voorafverkreé toestemming van die Raad.

Klaviere

10.(1) Onder geen omstandighede mag die klaviere van
die Raad sonder die uitdruklike toestemming van die
Raad uit hulle bestaande plekke verwyder word nie, en in-
dien dit nodig is om °n klavier van die verhoog af te verwy-
der of om 'n klavier te laat stem, moet die huurder nadat
hy die nodige toestemming van die Raad daartoe verkry
ket, met die Raad se kontraktante reél om dit te Jaat doen
en moet hy die koste var die verwydering en terugplasing
asook vir die stem van die klavier regstreeks aan die kon-
traktante betaal: Met dien verstande dat die Raad se
vleuelklavier slegs vir konsertdoeleindes beskikbaar is en
onder geen omstandighede van die verhoog af verwyder
mag word nie.

(2) Geen klavier, behalwe dié wat aan die Raad be-
hoort, mag in die gehuurde lokaal gebring en gebruik word
nie, tensy die Raad toestemming daartoe verleen.

Dekor op Verhoog

11. Sonder die toestemming van die Raad mag geen
dekor, meubels, monterings, toestelle, uvitrusting of eien-
dom van enige aard deur die huurder op die verhoog ge-
bring word nie.

Verversingsreélings en Verkoopkvan Alkoholiese éf ander
Dran

12.(1) Die Raad is nie verplig om middele tot of plekke
vir die bewaring van goedere, drank of ander eiendom van
die huurder of sy gaste, ondersteuners, bediendes of
agente voor, gedurende of na die hou van die byeenkoms
waarvoor die lokaal gehuur is, te voorsien nie.

(2) Die huurder is ten volle aanspreeklik vir alle verver-
singsondernemingreélings in of om die gehuurde lokaal en
moet verseker dat die verversingsondernemers sodanige
lokaal te alle tye skoon, netjies en vry van vullis hou.

(3) Geen buffet vir die verkoop van alkoholiese of ander
drank word by enige byeenkoms bedryf nie, tensy dit onder
beheer is van ’'n houer van 'n dranklisensie vir die ver '
van sodanige drank, in welke geval die huurder alle ree-
lings moet tref en vir die nodige dranklisensie voorsiening
moet maak, asook alle wette en regulasies betreffende die
verkoop van sterk drank moet nakom.

Toelating van Publiek en verkoop van Kaartjies

13. Die huurder is verantwoordelik vir alle reélings in
verband met die toelating van die publiek, die verskaffing
van plekaanwysers, polisic en sodanige as wat
nodig mag wees om die toelating, teenwoordigheid en ge-
drag van persone en die verkcop van kaartjies te kontro-
leer, :

Aanplakbiljette of Viae

14.(1) Sonder die voorafverkreé skriftelike toestemming
van die Raad, word geen buite-aanplakbiljette, kennisge-
wings, dekorasies, vlae, afbeeldings of reklame op enige
deel van die Raad se perseel toegelaat nie, en dan slegs op

(3) No unprotected lights, flicker lights or additional
lighting of whatever nature may be used without the Coun-
cil’'s consent: Provided that if such consent is given, a fire-
man or an electrician, or both, shall be present in respect
of whom the prescribed tariff shall be payable by the hirer.

Furniture

9. No furniture or article of whatever nature, being the
property of the Council, shall be moved or removed from
any hall, except under the direct supervision of and with
the prior consent of the Council.

Piano's

10.(1) Under no circumstances and without the explicit
consent of the Council, shall the piano’s of the Council be
removed from their existing places and if it is necessary to
remove a piano from the stage or to have a piano tuned,
the hirer shall, after obtaining the Council’s consent the-
reto, arrange with the Council’s contractors to have it done
and pay directly to the contractors the cost of removal and
replacement, and also for the tuning: Provided that the
Council’s grand piano shall only be available for concert
gougoses and shall uader no circumstances be removed

the stage.

(2) No piano, except those belonging to the Council,
shall without the Council’s consent be brought to and used
in the hired hall.

Décor on Stage

11. No décor, furniture, fittings, apparatus, equipment
or property of whatever nature shall be brought on stage by

the hirer without the consent of the Council,

Refreshment Arrangements and the Sale of Alcoholic or
other Liguor

12.(1) The Council shall not be obliged to furnish means
of or storage place of goods, liquor or other property of
the hirer, his guests, supporters, servants or agents before,
during or after the holding of the function for which the
hall is hired.

(2) The hirer is fully responsible for all refreshment un-
dertaking arrangements in ot around the hired hall, and
shall ensure that the refreshment caterers at all times keep
such hall clean, neat and free of dirt.

(3) No bar for the sale of alcoholic or other, liquor shall
be conducted at any function, except under the control of a
holder of a liquor licence for the sale of such liquor, in
which case the hirer shall make all arrangements and pro-
vide for the necessary liquor licence and shall also comply
with all laws and regulations in respect of the sale of li-
quor.

Admission of Public and Sale of Tickets

13. The hirer shall be responsible for all arrangements in
connection with the admission of the public, the provision
of ushers, police and such personnel as may be necessary to
control the admission, presence and conduct of persons
and the sale of tickets.

Display of Posters or Flags

14.(1) No outside posters, notice’s, decorations, flags,
i or advertisements shall be allowed on any part of
the Council’s premises without the prior written consent of
the Council, and then only on such places as indicated by
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sodanige plekke as wat dic Raad aanwys en onderworpe
aan'sodanige voorwaardes as wat die Raad mag oplé.

(2) Geen binnedekorasies van enige aard, behalwe
blommedekorasies op die verhoog of tafels, word sonder
toestemming van die Raad in die lokaal toegelaat nie
geen spykers, drukspykers, kramme of skroewe mag in die
mure of monterings of enige ander deel van die lokaal ge-
slaan of gedraai word nie en ook mag niks deur kleefband
daaraan gevestig word nie.

Uitsendings

15. Die uitsending van enige opvoering, voordrag of toe-
spraak deur middel van 'n openbare spreekstelsel, lnid-
sprekers of opnemers buite die gehuurde lokaal word nie
sonder die voorafverkreé skriftelike toestemming van die
Raad toegelaat nie.

Verkoop van Ware

16. Behalwe in die geval van basaars en vendusies en be-
houdens die bepalings van artikel 12(3) die huurder nie
voedselware, lekkergoed, verversings of tabak, Sigare,
sigarette of enige ander goedere of handelsartikels in die
gehuurde lokaal verkoop of ten toon te stel met die doel
om dit te verkoop nie: met dien verstande dat vendusies
toegelaat word slegs waar die persone wat sodanige verko-
pings hou van beroepslisensies ingevolge die nnansie
op Lisensies, 1974 (Ordoanansie 19 van 1974), vrygestel is.

Aanspreeklikheid van Huurder en Nakoming van Wette,
Ordonnansies en Munisipale Verordeninge

17.(1) Die huurder van enige lokaal moet alle wetsbe-

alings, ordonnansies en verordeninge wat op die lokaal,

insluitende die gebruik daarvan, betrekking het, behoorlik
nakom en hy mag geen oortreding daarvan toelaat nie.

(2) Indien die huurder, na die mening van die Raad,
enige bepaling van hierdie verordeninge of enige ander
wet, ordonnansie of verordeninge van toepassing op die
gehuurde lokaal, oortree of veroorsaak of toelaat dat ie-
mand dit oortree, die Raad die huur van die lokaal te
eniger tyd kanselleer en geen vergoeding is deur die Raad
betaalbaar vir enige verlies deur die huurder of enige
ander fersoon gely nie, en geen terugbetaling van enige
huurgelde of ander bedrae betaal, word deur die Raad as
gevolg van sodanige kansellasies aan die buurder gemaak
nie.

Beskadiging van Raad se Eiendom

18.(1) Die huurder is aanspreeklik vir enmige vertlies,
breekskade of ander skade van watter aard ook al wat aan

enige lokaal, toecbehore, vaste toebehore of aan enige

ander eiendom van die Raad, hetsy binne die gehuurde lo-
kaal, hetsy in of aan die gebou gedurende die tydperk
waarvoor die lokaal gebuur is, berokken word deur die
huurder of deur iemand wat tot die gehuurde lokaal toege-
laat is of wat toegang daartoe probeer verkry, of so ie-
mand nou al wettiglik in of by die lokaal is, of dit onregma-
tig betree het. Daar word geag dat alle verlies veroorsaak
deur breekskade of enige ander skade wat berokken is, ge-
durende die tydperk waarvoor die lokaal gehuur is,
plaasgevind het, tensy die huurder die aandag van die Op-
sigter op die verlies, breckskade of ander skade gevestig
het voordat die huurder die lokaal in gebruik geneem het.

(2) Die Raad kan na goeddunke van die huurder vereis
om ’n deposito te betaal of 'n goedgekeurde bankwaarborg
te verskaf vir 'n bedrag van hoogstens R100 om emige
moontlike skade of verlies te dek. Ingeval die skade groter
is as die voormelde bedrag, is die huurder vir sodanige
oorskryding aanspreeklik en kan dit, indien nodig, verhaal
word van enige ander deposito wat die huurder kragtens
hierdie verordeninge vir die huur van die lokaal vir die be-
trokke geleentheid aan die Raad betaal het.

the Council and subject to such conditions as the Council
may impose.

(2) No interior decorations of any nature except flower

- décorations on the stage or tables, shall be allowed in the

hall without the consent of the Council, and no nails, draw-
ing pins, clamps or screws shall be driven or screwed into
the walls or fittings or any other part of the hall and nothing
shall be attached thereto by adhesive tape.

Broadcasting

15. The broadcasting of any performance, recital or
speech by means of public address system, loudspeakers or
recorders outside the hired hall, shall not be permitted
without the prior written consent of the Council.

Sale of Goods

16. Except in the event of bazaars and auctions and sub-
ject to the provisions of section 12(3), the hirer shall not
sell or exhibit with the intention of selling any food,
sweets, refreshments or tabacco, cigars, cigarettes or any

other goods or trading goods in the hired hall: Provided

that auctions shall be permitted only where the persons
holding such sales are exem from professional licences
ilng"t:;-ms of the Licences Ordinance, 1974 (Ordinance 19 of

Responsibility of Hirer and Compliance with Laws, Ordi-
nances and Municipal By-laws

17.(1) The hirer of any hall shall dul comglly with the

visions of any act, ordinance or by-law which may be
applicable to such hall, including its use, and he shall not
permit any contravention thereof.

(2) If the hirer, in the opinion of the Council, contra-
venes OT permits or causes any person to contravene any
grovision of these by-laws or any other act, ordinance or

y-law applicable to the hired hall, the Council may cancel
the lease of the hall at any time and no compensation shall
be payable by the Council for any loss sustained by the
hirer or any other person and no refund of any charges or
other amounts paid shall be made to the hirer by the Coun-
cil as a result of such cancellation.

Damage to Council Property

18.(1) The hirer shall be liable for any loss, breakage or
other damage of whatever nature to any hall, fittings, fix-
tures or any other property of the Council, whether in or to
the building during the period for which the hall is hired,
and which is caused by the hirer or any person admitted to
the hired hall or who attempts to gain admission thereto,
whether such person is lawfully in or at the hall or has en-
tered it unlawfully. It shall be presumed that all loss caused
by breakage or any other damage sustained, occurred dur-
ing the period of lease of the hired hall, except if the hirer
has drawn the Caretaker’s attention to such loss, breakage
lt:rall other damage before the hirer took occupation of the

(2) The Council may in its discretion require of the hirer
to pay a deposit or to furnish an approved bank guarantee
for an amount not exceeding R100 to cover any possible
damage or loss. Where the damage is more than the said
amount, the hirer shall be liable for such excess and, where
necessary, it may be recovered from amy other deposit
which the hirer has paid in terms of these by-laws to the
Counxil for the hire of the hall for the occasion concerned.
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(3) Na elke byeenkoms moet die verhuurde lokaal deur
die Opsigter en die. huurder of iemand deur of namens
hom gemagtig, geinspekteer word en kennis moet onmid-
dellik geneem word van enige artikel wat beskadig, ver-
loor of uit die verhuurde lokaal vermis word, of van enige
beskadiging aan enige gedeelte van sodanige lokaal, en
dic huurder moet sodanige beskadigde, verlore of ver-
miste artikel vervang of daarvoor betaal asook vir enige
beskadiging van enige gedeelte van sodanige lokaal.

Raad nie Aanspreeklik nie vir Verlies

19.(1) Die Raad aanvaar geen verantwoordelikheid of
aanspreeklikheid hoegenaamd nie ten igte van enige
beskadiging of verlies van enige eiendom, artikel of ding
wat ookal, wat deur die huurder of iemand wat die lokaal
binnegaan of gebruik maak van die uvitrusting in die ge-
huurde lokaal, in of in die nabyheid van die lokaal geplaas
of gelaat is, of vir beskadiging van of verlies aan enige per-
soon of die klere van sodanige persoon wat die gehuurde
lokaal binnegaan of gebruik maak van die vitrusting daar-
in. Deur die ondertekening van die voorgeskrewe ooreen-
koms vrywaar die huurder die Raad en stel hom skadeloos
teen enige eis deur enige persoon of persone ingestel op
enige grond hoegenaamd en ook is die Raad nie aan-
spreeklik nie vir enige verlies aan die huurder ten opsigte
van enige ongeluk, ontwrigting, fout of gebrek ten opsigte
van enige masjinerie, toestel, beligting, uitrusting of in-
rigting an in die gehuurde lokaal of ten opsigte van
enige ander masjinerie, toestel of inrigting, hoe ook al
ve: .

(2) Enige eiendom van watter aard ook al, wat aan die
huurder of aan enige ander persoon behoort, wat in die lo-
kaal gelaat word en nie binne drie maande teruggeéis
word nie, word verbeur aan die Raad en oor beskik soos
die Raad voorskryf: Met dien verstande dat in die geval
van leé bottels, bottelhouers en ander vioeistofhouers ver-
beuring geskied indien sodanige artikels nie binne sewe
dae van die datum waarcp die lokaal verhuur was, geéis
word nie,

(3) Indien daar tegelykertyd gebruik gemaak word van

twee of meer lokale in die Gemeenskapsentrum, is die

Raad onder geen omstandighede hoegenaamd verant-
woordelik vir enige geraas steurnis wat ’n hinderlike
effek op dig gebruik van enige van die gehuurde lokale het
nie.

Deurgange en Kennisgewings

20.(1) Niemand mag ’n gang, deurgang, trap of ander
ingangs- of uitgangsweg belemmer deur 'n stoel of enige
ander belemmering daarin te plaas nie en niemand mag 'n
deur wat vir die doel van publicke in- en uitgang gebruik
of verskaf word, sluit, grendel of andersins vasmaak op so
'n manier dat die nie onmiddellik sonder ’n sleutel of ander
toestel geopen kan word nie, of enige ander bevestigings-
middel daaraan heg of gebruik behalwe soos voorgeskryf
nie.

(2) Niemand mag moedswillig of kwaadwillig enige ligte
uitdoof terwyl die gebou vir die publieck oop is nie, en
geen huurder of okkupant mag nalaat om alle traparms,
gange, buite- en voorportale en ander in- en uvitgangswed
behoorlik verlig te hou nie.

(3) Niemand mag die kennisgewings of tekens in die lo-
kaal moedswillig vir die gesig verberg, dit wegsteek of uit-
wis nie.

Kleedkamers

21. Die kleedkamers is onder die toesig van die huurder
wat-sy eie oppassers moet verskaf en aanspreeklikheid
aanvaar vir enige fout of verlies wat mag voorkom.

“hirer or to any other person, which is left in the hall and is

(3) After each assembly the caretaker and the hirer or
any person authorized by him or on his behalf, shall inspect
the hired ball and notice shall immediately be taken of any
article which is damaged, lost or missing from the hired hall
or of any damage to any part of such hall, and the hirer
shall replace or pay for such damaged, lost or missing arti-
cle as well as for any damage to any part of such hall.

Council %sot liable for loss

19.(1) The Council shall accept no responsibility or lia-
bility whatsoever .in respect of any damage or loss to any
property, article or thing of whatever nature, which the
hirer or any person who enters the hall or makes use of the
equipment in the hired hall, has placed on left in or near
the hall, or for the damage or loss to any person or the
clothes of such person who enters the hired hall or makes
use of the equipment therein. By the signing of the pres-
cribed agreement form, the hirer indemnifies the Council
against any claim instituted by any person or persons on
any ground whatever, and the Council shall also not be re-
mnxiblc for any loss to the hirer in respect of any acci-

t, disruption, fault or defect in respect of any machin-
ery, appliance, ii%hting, equipment or the installation
thereof in the hired hall or in respect of any other machin-
ery, appliance or installation however caused.

(2) Any property of whatever nature, belonging to the

not claimed within three months, shall be forfeited to the
Council and disposed of as prescribed by the Council: Pro-
vided that in the case of empty bottles, bottle containers
and other liquid containers, the forfeiture shall occur if
such articles are not claimed within seven days from the
date of which the hall was hired. -

(3) If simultaneous use is made of two or more halls in
the Community Centre, the Council shall under no cir-
cumstances whatever be responsible for any noise or nui-
sance which may have a disturbing effect on the use of any
of the hired halls.

Passages and Notices

20.(1) No person shall obstruct a passage, corridor, step
or other entrance or exit by placing a chair or any other
obstruction therein, and nobody shall lock, bolt or other-
wise fasten a door which is used or provided for public en-
trance and exit, in such a manner that it cannot be opened
immediately without a key or other appliance, or attach or
use any adhesive thereon except as prescribed.

(2) No person shall intentionally or maliciously extingu-
ish any light whilst the building is open to the public, and
no hirer or occupier shall fail to keep all flights of stairs,

, porch, lobby and other entrance and exit ways

passages,
properly lighted. -

(3) No person shall intentionally obscure, conceal or ef-
face the notice or signs in the hall.

Cloak-Rooms

21. The cloak-rooms shall be in the care of the hirer, who
shall provide his own attendants and be responsible for any
mistake or loss that may occur. -

-
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Beskermingsmiddels teen Brand en Ongeluk

22. Geen huurder of gebruiker mag nalaat of versuim
om alle of enige van die inrigtings, toestelle, kennisge-
wings of tekens wat as beskermingsmiddels teen brand of
ongeluk voorsien word in die gehuurde lokaal of enige
gang of deurgang wat toegang daartoe verleen, in 'n be-
hoorlike toestand en posisie te onderhou nie. .

Rook verbode

23. Rook word streng verbied in enige lokaal waar 'n
kennisgewing verskyn ten effekte dat rook verbode is, en
die huurder moet toesien dat hierdie verbod toepepas
word.

Bioskoop en Ander Vertonings

24. Ingeval ’n lokaal vir ’'n bioskoop-, skynlewefilm- of
kinematograafvertoning gehuur word, moet die huurder
aan die bepalings van die Raad se verordeminge betref-
fende sodanige vertoning, wat in die munisipaliteit van
krag is voldoen.

Teenwoordigheid van Opsigter

25.(1) Die Opsigter se teenwoordigheid by enige lokaal
is om na die belange van die Raad om te sien en sy dienste
is nie tot die beskikking van die huurder vir die voorbe-
reiding of enige ander doeleindes in verband met die
byeenkoms nie.

(2) Die Raad kan enige persoon wat enige bepaling van
hierdie verordeninge optree, versoek om die lokaal on-
middellik te verlaat en indien hy versuim om dit te doen,
kan die Raad hom met geweld laat verwyder. Enige per-
soon wat na sodanige versoek of uitwerping weer eens ge-
durende dieselfde byeenkoms na die saal terugkeer, be-

aan misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met ’'n
te van hoogstens R30.

Toestemming van eienaar van kopiereg word vereis vir uit-
voering of vertoning van.enige musikale of ander werke

26.(1) Die huur van enige lokaal na aansock deur die
huurder word nie beskou as 'n verlening van enige toe-
stemming deur die Raad tot enige uitvoering of vertoning
van enige musikale of ander werk nie sonder die toestem-

ming van die eienaar van die kopiereg daarvan in enige |

vorm met inbegrip van die reg van uitvoering. Die huurder
is verplig om die toestemming van enige sodanige eienaar
te verkry in sodanige mate as wat wettiglik vereis word en
indien Zt versoek word deur die Raad, moet die huurder
op aanvraag bewys lewer van die verlening van sodanige
toestemming voor sodanige uitvoering of vertoning. By
ontstentenis van die lewenng van sodanige bewys kan die
Raad, tensy sodanige werk onmiddellik op sy versoek aan
sodanige uitvoering of vertoning onttrek word, die be-
spreking van die aldus gehuurde lokaal summier kansel-
leer en by skriftelike kennisgewing te dien effekte, word
die reg van die huurder op die gebruik of verdere gebruik
van die lokaal onmiddellik beéindig en gestaak en die
Raad kan die huurder en sy bediendes of vergunnings-
houers daarvan uitsluit en weier om toegang daartoe te
verleen en is voorts nie aanspreeklik vir die terugbetaling
of vergoeding van enige huurgeld wat vir die gebruik van
die lokaal vooruit of andersins betaal is nie.

(2) Die huurder vrywaar die Raad van en stel hom ska-
deloos teen enige vordering vir 'n geregtelike bevel, ska-
devergoeding of andersins en vir koste met inbegrip van
koste tussen prokureur en kliént, wat teen die Raad inge-
stel kan word as gevolg van enige oortreding deur die
huurder en deur enige agent, werknemer, kaartjiesagent
of bediende wat die huurder tydens die gebruik van die lo-
kaal, waardeur afbreuk gedoen word aan die kopiereg in
enige vorm, van enige persoon of maatskappy en in die

Profective Agents Against Fire or Accidents

22. No hirer or user shall neglect or fail to maintain in
proper condition and position, all or any of the installa-
tions, appliances, nofices or signs which are provided as
protective agents against fire or accident in the hired hall
or any passage or corridor giving entrance thereto.

Smoking Prohibited

23. Smoking is strictly prohibited in such halls where
there is 2 notice to the effect that smoking is prohibited,
and the hirer shall take care that this prohibition is ap-
plied.

Bioscope and other Performances

24. In the event of a hall being engaged for a bioscope,
animated picture or cinematograph, the hirer shall comply
with the provisions of the Council’s by laws in force in the
mumnicipality relating to such performances.

Attendance of Caretaker

25.(1) The attendance at any hall of the caretaker shall
be for attending to the Council’s interest and his services
shall not be at the hirer’s disposal, whether for preparation
or any other purposes connected with any function.

(2) The Council may request any person who is contra-
vening any provision of these by-laws to remove himself

- immediately from the hall and on his failure to do so, may

cause such person to be forcibly removed. Any person who
after such request or ejectment again returns to the hall
during the same function commits an offence and liable on
conviction to a fine not exceeding R50.

Consent of owner of copyright shall be required for perfor-
mance or uh:{ition of any musical or other work.‘: ”

26.(1) The letting of any hal! upon the hirer’s application
shall not be deemed to convey any sanction by the Council
for the performance or exhibition of any musical or other
work without the consent of the uwner of the copyright the-
reof in any form including the performing right. The hirer
shall be bound to procure the consent of any such owner to
such an extent as may lawfully be required, and if so re-
quired by the Town Clerk or other officer of the Council
shall produce on demand proof to its satisfaction of the

t of such consent prior to any such performance or ex-
hibition. Failure to produce such proof shall entitle the
Council, unless such work be immediately withdrawn on its
demand from such performance or exhibition, summarily
to cancel the engagement of the hall so hired and on writ-
ten notice to that effect the right of the hirer to the use or
continued use of the hall, shall at once determine and
cease, and the Council may exclude the hirer and his ser-
vants or licensees therefrom and decline to give access the-
reof, and shall further not be liable to restore or refund any
;e;; or hire paid in advance or otherwise for the use of the

(2) The hirer shall indemnify and hold harmless the
Council from and against any claim for an injuction, da-
mages or otherwise and for costs including costs between
attorney and client, that may be made against it by-reason
of any infringement by the hirer, and any agent, employee,
booking agent or servant of the hirer whilst using the hall,
of the copyright in any form of any person or company and
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hou van enige uitvoering, werk of handeling daarin, met
inbegrip van buitereklame en uitsaai. -

(3) Wanneer programme van musiek of werke wat uitge-
voer word, voor die uitvoering gedruk word, moet twee
eksemplare van sodanige gedrukte programme deur die
huurder aan die end van sodanige uvitvoering aan die Raad
oorhandig word, tesame met 'n lys in duplikaat van die ge-
lewerde ekstra nommers. Waar daar 'n afwyking van die
gedrukte programme is, moet die huurder sodanige afwy-
king' op sodanige programme skriftelik aanbring ten einde
die werklike musiek of werke aan te dul wat uitgevoer
word. Waar daar geen programme van musiek of werke
wat uitgevoer moet word, gedruk word nie, moet 'n volle-
dige lys van die gelewerde musiek of werke, in duplikaat
deur die huurder na afloop van die uitvoering aan die Op-
sigter oorhandig word. Sodanige lys moet aantoon— :

(a) die titels van werke wat uitgevoer is;
(b) hoeveel keer dit uitgevoer is;

(c) beskrywing daarvan;

{d) die outeur;

(e) die kompeonis;

(f) die arrangeerder; en

(g) die uitgewer.

Strafbepaling .

27. Ondanks die bepalings van artikel 17, begaan iemand
wat enige’ bepaling van hierdie verordeninge oortree of dit
skend of versuim of nalaat om uitvoering daaraan te gee,
'n misdryf en is by skuldigbevindi%:traﬂ)w met 'n boete
van hoogstens R100 of by wanbetaling met gevangenisstraf

vir 'n tydperk van hoogstens 4 maande of beide sodanige
boete en gevangenisstraf.

BYLAE
TARIEF VAN GELDE

In hierdie tarief van gelde, tensy uit die samehang an-
ders blyk, beteken “per dag” vanaf 08400 tot 07h59 die vol-
gende dag.

DEELI1
1.(1)(a) Bals en danspartye, per dag: R65.

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf (a) is on-
derworpe aan ’n korting van 25 % ten opsigte van funksies
wat gehou word ten bate van opvoedkundige of liefdadig-
heidsinrigtings of -doeleindes, of amateursportklubs.

(2)(a) Toneclopvoerings, konserte, volkspele en volks-
danse, per dag: R40.

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf (a) is on-
derworpe aan 'n korting van 20 % ten opsigte van fonksies
wat gehou word tem bate van opvoedkundige, godsdien-
stige of liefdadigheidsinrigtings of -doeleindes.

(c) Volkspele-oefeninge gedurende die aand, per aand:
RS.

(3) Huweliks- en ander onthale, verjaardagpanye en
ander gesins- of familiebyeenkomste per dag: R65.

{4) Feesmaaltye en noenmale, per dag: R40.
(5)(a) Basaars, per dag: R65.

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf (a) is on-
derworpe aan ’n korting van 33,33 % ten opsigte van funk-
sies wat gehou word ten bate van plaaslike opvoedkun-
dige, godsdienstige of liefdadigheidsinrigtings of
-doeleindes. -

in the conduct, including external advertisement and
broadcasting, of any performance, work or act therein.

(3)- Where programmes of music or works to be per-
formed are printed prior to performance, two copies of
such printed programmes shall be handed to the Council by
the hirer at the conclusion of such performance, together
with a kst in duplicate of the encores rendered. Where the
printed programmes have not been adhered to, the hirer
shall make the relevant alteration in writing, to such pro-

es so as to show the actual music or work per-
formed. Where no programmes of music or works to be
performed are printed, a complete list, in duplicate, of the
music or works rendered shall be handed to the caretaker
by the hirer at the conclusion of the performance. Such list
shall show the —

(a) titles of works performed;
(b) number of times performed;
(¢) description thereof;
(d) author;
(¢) composer;
(f) arranger; and
{(g) publisher.
Penalty Clause

27. Notwithstanding the provisions of section 17, any
person who contravenes any provison of these by-laws or
commits any breach thereof or fails or neglects to comply
with the provisions thereof, commits an offence and shall
be liable on conviction to a fine not exceeding R100 or in
default of payment to imprisonment for a period not ex-
ceeding 4 months or both such fine and imprisonment.

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES

If these . tariff, unless the context otherwise indicates
“per day” means from 08h00 to 07h59 the next day.

PARTI
1.(1)(a) Balls and dances, per day: R65.

(b) The charges payable in terms of paragraph (a) shall
be subject to a rebate of 25 % in respect of functions which
are held in aid of educational or charitable institutions or
purposes, or amateur sport clubs.

(2)(a) Dramatic performances, concerts, national games
and folk dancing, per day: R40,

(b) The charges payable in terms of paragraph (a) shall
be subject to a reduction of 20 % in respect of functions
held in aid of educational, religious or charitable institu-
tions or purposes.

(c) Folk dancing practices during the evening, per even-
ing: R5.

(3) Wedding and other receptions, birthday parties and
other family or household assembles, per day: R65.

(4) Banquets and luncheons, per day: R40.
(5)(a) Bazaars per day: R65.

(b) The charges payable in terms of paragraph (a) shall
be subject to a reduction of 33,33 % in respect of functions
held in aid of local educational, religious or charitable in-

stitutions or purposes.
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(6)(a) Tentconstellings, uitstallings, blommeskone en
modeparades, per dag: R50.

(k) Die tarief betaalbaar ingevolge paragraaf (a) is on-
derworpe aan 'n korting van 20 % indien die saal vir drie of
meer opeenvolgende dae gebruik word.

(7) Skoolkonserte, prysuitdelings en kunswedstryde, per
dag: R30.

(8) Kerkdienste en gewyde konserte, per dag: Gratis.

(9) Konferensies, kongresse en simposiums, per dag:
R65.

(10)(a) Lesings en nie-politieke vergaderings, per dag:
R30.

(b) Gelde betaalbaar ingevolge paragraaf (a) is onder-
worpe aan 'n korting van 20 % ten opsigte van vergade-
rings van inwoners en belastingbetalers in verband met mu-
nisipale aangeleenthede of sake van 'n opvoedkundige of
godsdienstige aard: R40.

(11) Party-politieke vergaderings, per dag: R45.
(12)(a) Bioskoop- en filmvertonings, per dag: R45.

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf (a) is on-
derworpe aan 'n korting van 20 % ten opsigte van opvoed-
kundige, liefdadigheids-, godsdienstige of sportdoeleindes

of -inrigtings.
(13) Kersboomfunksies, per dag: R20.
(14) Boks- en stoeigevegte, per dag: R65.

(15) Funksies en ander vermaaklikhede wat nie elders
gespesifiseer word nie, uitgesonderd sport, per dag: R65.

(16) Repetisies gedurende die aand, per aand
(a) Professioneei: R25.
(b) Amateur: RS.

(c) Opvoedkundige, godsdienstige- of liefdadigheid-
inrigtings: RS. '

(17) Beoefening van binnenshuise sport deur sportklubs,
per dag: R40.

2. Die tariewe in item 1 hierbo vermeld is per dag of ge-
deelte daarvan.

DEELII
SPESIALE TARIEF
1. Gratis gebruik van lokale, Spesiale Geriewe en Dienste

Die gebruik van lokale en die beskikbaarstelling van
spesiale geriewe en dienste soos in hierdie verordeninge
bepaal, vir — -

(a) enige doel wat ock al van die Raad;
(b) burgemeesterlike onthale;
(c) verkiesings en referendums;

(d) vergaderings en verrigtinge van die Suid-Afrikaanse
vereniging van Munisipale Werknemers (Heidelberg Tak),
en die Indiér Bestuurskomitee vir die Indi€r Gebied, en

(e) bedrywighede van inrigtings, genootskappe, organi-
sasies, verenigings en klubs genoem in artikel 79(16)(a)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, wanneer
na die mening van die Raad, sodanige bedrywighede in die
belang van die Raad of inwoners van die Munisipaliteit sal
wees, en wanneer spesiaal deur die Raad goedgekeur is;

is kosteloos of teen sodanige verminderde koste op die
tarief van tyd tot tyd van krag, as wat dic Raad dienstig

(6)(a) Shows, exhibitions, flower shows and mannequin
parades, per day: R50.

(b) The charges payable in terms of paragraph (a) shall
be subject to a reduction of 20 % if the hall is used for
three or more consecutive days.

(7) School concerts, prize-givings and eistedfods, per

"day: R30.

(8) Church services and sacred concerts, per day: Free of

(9) Conferences, congresses and symposia, per day: R65.
(10)(a) Lectures and  non-political meetings, per day:
R3.

. (b) The charges payable in terms of paragraph (a) shall
be subject to a reduction of 20 % ‘in respect of meetings of

residents and tax-payers relating to municipal matters or -

matters of an educationatl or religious nature: R40.
(11) Party political meetings, per day: R45.
(12)(a) Bioscope and film shows, per day: R45.

(b) The charge payable in terms of paragraph (a) shall be
subject to a reduction of 20 % in respect of educational,
charitable, religious or sport purposes or institutions.

(13) Christmas tree functions, per day: R20,
(14) Boxing and wrestling tournaments, per day: R65.

(15) Functions and other entertainments not specified el-
sewhere, with the exemption of sport, per day: R65.

(16) Rehearsals during the evening, per evening:
(a) Professional: R2S,
(b) Amateur: R8.
(c) Educational, religious or charitable institutions: RS,
R 4(&7) Practising of indoor sport by sport clubs per day:

2. The tariffs mentioned in item 1 shall be per day or part
thereof.

PARTII
SPECIAL TARIFF

1. Free use of Halls, special Facilities and Services

The use of halls and making available the special facili-
ties and services as defined in these by-laws for —

(a) any purpose whatsoever by the Council;
(b) mayoral receptions;
(c) elections and referendums;

(d) meetings and proceedings of the South African Asso-
ciation of Municipal Employees (Heidelberg/Branch) and
the Indian Management Committee for the Indian Area;
and

(e) activities by institutions, societies, organisations, as-
sociations and clubs mentioned in section 79(16)(a) of the
Local Government Ordinance, 1939, when, in the opinion
of the Council, such activities will be in the interest of the
Council of the residents of the municipality, and when spe-
cially approved by the Council;

shall be free of charge or at such reduced cost on the tariff
in force from time to time, which the Council may deem
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mag ag: Met dien verstande dat die toegewings ingevolge
grawe (d) en (e) slegs van krag is indien die betrokke
okale nie vir 'n ander doel ten opsigte waarvan die volle
tarief betaalbaar is, bencdig word nie, behalwe in soda-
nige gevalle waar die Raad spesiaal besluit dat hierdie
voorbehoudsbepalings nie van krag sal wees nie.

2. Kroegregte (Slegs Wanneer Alkoholiese Drank Ver-
koop word.)

Gedurende die duur van enige funksie: R10.
' PB 2-4-2-94-15

Administrateurskennisgewing 427 5 Maart 1986
MUNISIPALITEIT VENTERSDORP: AANNAME VAN
- STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artike]
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Ventersdorp die Standaardelektrisi-
teitsverordeninge, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 1959 van 11 September 1985, met die volgende

wysiging ingevolge artikel 96bis(2) van genoemde Ordon-
.mms:e aangeneem het as verordeninge wat deur ge-
noemde Raad opgestel is:

Deur in artikel 1 die woordomskrywing van “tarief”
_deur die volgende te vervang: s

* ‘tarief” die tarief van gelde wat van tyd tot tyd deur die
raad by spesiale besluit ingevolge artikel 80B van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, vasgestel is;”.

2. Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
‘Ventersdorp, deur die Raad aangemeem by Administra-
teurskennisgewing 1495 van 30 Augustus 1972, soos gewy-
sig, word hierby herroep. ;

PB 2-4-2-36-35

Administrateurskennisgewing 428 5 Maart 1986

MUNISIPALITEIT WITBANK: AMBULANSVEROR-
. DENINGE

. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Woordomskrywing

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samebang an-
ders blyk, beteken:—

“ambulans” enige voertuig wat spesifiek vir die vervoer
van siek of beseerde persone gebou of aangepas is;

“beampte” iemand wat die Raad as 'n beampte in sy
diens aangestel het;
“brandweerhoof” die persoon wat deur die Raad as

hoof van die Brandweer Afdeling aangestel is of sy gemag-
tigde verteenweordiger;

“diens’’ enige ambulansdiens wat die Raad lewer; '

“gelde” die gelde betaalbaar vir ambulansdienste vas-
gestel ingevolge artikel 16(b) van die Wet op Gesondheid,
1977 (Wet 63 van 1977);

“geneeskundige sertifikaat” ’n sertifikaat wat deur 'n
geregistreerde geneesheer uitgereik en onderteken is;

“munisipaliteit” die gebied of distrik waaroor dic Raad
beheer uitoefen en waarin hy regsbevoegdheid het en dit

fit: Provided that the concession in terms of paragraphs (d)
and (e) shall only apply if the halls concerned are not re-
quired for another purpese in respect of which the full ta-
riff is payable, except in such cases where the Council spe-
cially resolves that this proviso shall not apply.

2. Bar rights (only when alcoholic liquor is sold)
During the duration of any function: R10.

. PB2-4-2-94-15

Administrator’s Notice 427 . 5March 1986
VENTERSDORP MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
Town Council of Ventersdorp has in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance, adopted the Standard Elec-
tricity By-laws, published under Administrator’s Notice
1959, dated 11 September 1985, with the following amend-
ment as by-laws made by the said Council:

By the substitution in section 1 for the definition of “ta-
rff”’ of the following:

“ ‘tariff’ means the tariff of charges as determined from
time to time by the council of special resolution in terms of
section 80B of the Local Government Ordinance, 1939;*,

2. The Electricity By-laws of the Ventersdorp Municipal-
ity, adopted by the Council under Administrator’s Notice
1495, dated 30 August 1972, as amended, are hereby re-
voked. - ,

PB 2-4-2-36-35

Administrator’s Notice 428 5 March 1986

WITBANK MUNICIPALITY: AMBULANCE BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates —

“ambulance” means any vehicle which is constructed or
adopted specifically for the conveyance of sick or injured
persons;

“charges” means the charges payable for ambulance ser-
vices as determined in terms of section 16(b) of the Health
Act, 1977 (Act 63 of 1977);

“Chief Fire Officer” means the person appointed by the
Council as head of the Fire Department of his authorised
representative;

“Council” means the Town Council of Witbank, the
Council’s Management Committee, acting under the pow-
ers delegated to it in terms of section 58 of the Local Go-
vernment (Administration and Elections) Ordinance, 1960,
and any officer to whom that Committee has been em-
powered by the Council in terms of subsection (3) of the
said section to delegate and has in fact delegated the pow-
ers, functions and duties vesting in the Council in relation
to these by-laws,
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sluit buitegebiede in soos dit in die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, omskryf word;

“raad” die Stadsraad van Witbank, di¢ Raad se Be-
stuurksomitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat
ingevolge die bepalings van artike] 58 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur {Administrasie en Verkiesings), 1960,
aan hom gedelegeer is, en enige beampte aan wie dié
miteé ingevolge die bepalings van subartikel (3) van ge-
noemde artikel, op gesag van die Raad, die bevoegdhede,
funksies en pligte wat ten apsigte van hierdie verordeninge
by die Raad berus, kan delegeer, en dit inderdaad gedele-
geer het;

“rit” die reis wat 'n ambuians van en na die ambulansde-
pot op ’n diensbesoek aflé, en dit behels die afstand na en
van enige bykomende punte langs die roete van sodanige
reis wat in die loop van sodanige diensbesoek aang
is, al na die geval. -

Vervoer van P_asiéme

2.({1) Behoudens die bepalings van subartikels (2), (3) en
(4) kan iemand wat aan 'n siekte, hetsy aansteeklik of nie,
of aan ’n besering, hoe dit ook al opgedoen is, of aan enige
ander vorm van liggaamlike ongeskiktheid ly, per ambu-
lans vervoer word as sy li ike toestand van so 'n aard
is dat hy 'n hospitaal of 'n ander plek waar geneeskundige
behandeling gegee word nie op 'n ander wyse as per ambu-
lans kan bereik of verlaat nie; of as dit uit 'n geneeskun-

dige ocogpunt nie raadsaam is dat dit op 'n ander wyse ge--

skied nie.

+ (2) Voordat iemand per ambulans na ’n hospitaal of 'n
ander plek waar geneeskundige behandeling gegee word,
of daarvan af vervoer word, kan 'n beampte met inagne-
ming van die aard van die siekte, besering of ongeskikt-
heid, vereis dat daar, voordat so iemand vervoer word of
binne sodanige tydperk nadat hy vervoer is as wat die
beampte kon bepaal, 'n geneeskundige sertifikaat getoon
word waarin-daar verklaar word dat dit nodig of raadsaam
is dat die betrokke per ambulans vervoer word.

(3) 'n Beampte kan aan enigiemand toestemming ver-
leen om ’n besserde, sick of ongeskikte persoon in 'n am-
bulans te vergesel.

Raad nie Aanspreeklik

3.(1) Die Raad is nie vir skadevergoeding of andersins
aanspreeklik vanweé die tyd wat verstryk vandat ’n ambu-
lans ontbied is totdat die persoon wat daarin vervoer moet
word, opgelaai word nie.

(2) Die Raad is nie op enige wyse hoegenaamd verant-
woordelik vir enige ongelukke wat mag gebeur in verband
met die gebruik van enige ambulans nie, of vir enige be-
serings wat vercorsaak mag word of enige siekte wat opge-

doen mag word deur jemand wat in sodanige ambulans

vervoer word.

(3) Die Raad is nie op enige wyse hoegenaamd verant-
woordelik vir die verlies van enige artikel of eieirdom van
iemand wat in enige ambulans vervoer word nie.

Betaling van Gelde

4.(1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), moet
die persoon wat per ambulans vervoer word, die toepas-
like gelde vir die diens betaal: Met dien verstande dat hy
nie vir sodanige gelde aansprecklik is nic as —

(a) hy binne die munisipaliteit is wanneer hy in opdrag
van die distriksgeneesheer vervoer word omdat hy aan 'n

aansteeklike siekte ly, of besmetlike siekte ly, of omdat
daar geag word dat hy daaraan ly; en

(b) hy kragtens artikel 77 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, per ambulans vervoer moet word.

.in an ambulance if his physi

“medical certificate” means a certificate given under the
hand of a registered medical practitioner;

“municipality’” means the area or district under the con-

- trol and jurisdiction of the Council and includes outside

areas defined as such in the Local Government Ordinance,
1939;

“officer” means any person appointed as such to the ser-
vice by the Council;

“trip” means the journey from and to the ambulance
depot made by an ambulance on a service call, and in-
cluded the distance to and from any additional points of
call along the rounte of such jonrney in the course of such
service call, as the case may be.

Conveyance of Patients

2.(1) Subject to the provisions of subsections (2), (3) and
(4), any person who is suffering from a disease, whether in-
ious or not, or from injury, however sustained, or from
any other form of physical incapacity, may be transported
i condition is such that he
cannot or it is medically inadvisable that he should reach
or léave a hospital or other place of medical treatment by
means other than being transported by ambulance.

(2) Before removing a person by ambulance to or from a
hospital or other place of medical treatment, an officer
may, regard being had to the nature of the illness, injury or
incapacity, require a medical certificate to be produced,
either before removing him or within such period after re-
moving him as such officer may specify, certifying that it is
necessary or advisable for such person to be transported by
ambulance. :

(3) Permission may be given by an officer for any person
to accompany an injured, sick or incapacitated person in
an ambulance.

Council not Liable

- 3.(1) The Council shall not be liable for damages or
otherwise by reason of the length of time which elapses
between the summoning of an ambulance and to picking
up of the person to be transported thereby.

(2) The Council shall in no way whatever be responsible
for any accidents that may happen in connection with the
use of any ambulance, or for any injuries that may be
caused to, or any disease that may be contracted by any
person transported in such ambulance.

(3) The Council shall in no way whatsoeve.r be respon-
sible for the loss of any article or property of any person
conveyed in any ambulance,

Payment of Charge.s"

4.(1) Subject to the provisions of subsection (2), the per-
son conveyed by an ambulance shall pay for the service for
the appropriate charges: Provided that he shall not be li-
able for such charge if —

. (a) he is within the municipality at the time of being con-
veyed on the instructions of the district surgeon because he
is or is deemed to be suffering from a contagious or infec-
tious disease; and ’

(b) he is required to be transported by ambulance in‘
terms of section 77 of the Local Government Ordinance,
1939.
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(2) Indien iemand op versoek van die Staat, die Provin-
siale Administrasie of 'n Piaaslike Owerheid per ambulans
vervoer word, moet sodanige liggame, behoudens an-
dersluidende bepalings van enige wet, die toepaslike gelde
vir die diens betaal.

Gebruik van Ambulans

5. Behoudens die bepalings van hierdie verordeninge,
kan ’n ambulans gebruik word om iemand te vervoer —

(a) binne die munisipaliteit en tussen die’ munisipaliteit
en sodanige geneeskundige inrigtings, hospitale en plekke
buite die munisipaliteit, en tussen sodanige hospitale, in-
rigtings en plekke;

(b) van 'n hospitaal of 'n ander geneeskundige inrigting

na 'n hospitaal of ander geneeskundige inrigting binne die
munisipaliteit of buite die munisipaliteit as die persoon
.gewoonweg binne die munisipaliteit woon en daar ’n ge-
neeskundige sertifikaat getoon word waarin daar verklaar
word dat hy nie die vereiste behandeling kan ontvang in
die hospitiaal of geneeskundige inrigting waarin hy ver-
keer nie en die Brandweerhoof of, in die geval van °n be-,
smetlike of aansteeklike siekte, die distriksgeneesheer,
met inagneming van die werkdrukte in die diens, magti-
ging verleen dat hy vervoer kan word;

(c) na enige plek en daarvandaan af, in gevalle van bui-
tengewone rampe, op versoek van 'n plaaslike owerheid
en as die Brandweerhcof, met inagneming van die werk-
drukte fin die diens, magtiging verleen dat vervoer gereél
kan word; )

(d) vanaf enige plek buite die munisipaliteit in gevalle
van nood of waar dit noodsaaklik geag word en alleenlik
met die goedkeuring van die Brandweerhoof of enige
ander beampte wat deur hom benoem is.

Reg om Strate te Sluit

6.(1) Dit is wettig vir enige bevelvoerende beampte om
enige straat, deurgang of plek tydelik te sluit indien hy dit
nodig ag vir openbare veiligheid en vir die doeltreffende
hantering van enige noodtoestand of ambulansgevalle, en
dit is wettig'vir hom om iemand wat weier om enige straat,
deurgang of plek wat aldus gesluit is, te verlaat nadat die
beampte hom versoek het om dit te doen, te verwyder, met
gebruik van nie meer geweld as wat redelikerwyse nodig is
nie.

(2) Iemand wat versuim om enige bevel van die bevel-
voerende beampte kragtens subartikel (1) aan hom gegee,
uit te voer, is skuldig aan *n misdryf. -

Boetes vir Dra van Uniform van die Ambulansafdeling
deur enige Persoon wat nie 'n Lid is nie

7. Iemand wat nie 'n beampte of lid van die Brandweer-
afdeling of 'n lid van die Burgerlike Beskermingskorps is
nie, en wat die erkende uniform van die Brandweerafde-
ling dra of hom op watter wyse ook al as 'n beampte, am-
bulansman of lid van die Brandweerafdeling voordoen, is
by die eerste cortreding strafbaar met "n boete van hoog-
stens R100 en by die tweede of daaropvolgende ocortre-
ding, met ’n boete van hoogstens R200.

Plig om Hulp te Verleen

8.(1) Enige lid van die publiek of noodhulporganisasie
in die munisipaliteit wat opleiding ontvang het, en wat
weier of versuim om op versoek van die bevelvoerende
beampte alle hulp wat by magte is om te verleen, aan enige
beampte of lid van die Brandweerafdeling in die uitvoe-
ring van sy pligte ten opsigte van 'n ambulansgeval te ver-
leen, is skuldig aan 'n misdryf en by skuldigbevinding straf-
baar met 'n boete van hoogstens R100,

(2) Die bevelvoerende beampte is by magte om algehele

(2) I a person is conveyed by ambulance at the request
of the State, the Provincial Administration or a Local Au-
thority, such bodies shall, subject to any provision to the
contrary in any law, pay for the service the appropriate

charges.
Use of Ambulance

5. Subject to the provisions of these by-laws, ambulances
may be used for conveying a person —

(a) within the municipality and between the municipality
and such medical institutions, hospitals and places as are
outside the municipality, and between such hospitals, insti-
tutions and places; ,

(b) from a hospital or other medical institution to a hos-
pital or other medical institution within the municipality or
outside the municipality, if the peson is ordinarily resident
in the municipality and a medical certificate is furnished
stating that he camnot be given the necessary treatment at
the hospital or medical institution where he is and the

" Chief Fire Officer or, in the case of an infectious or conta-

gious disease, the medical officer, authorizes the convey-
ance, having regard to the exigencies of the service;

(c) to and from any place in cases of abnormal disaster,
at the request of a local authority if the Chief Fire Officer
authorizes such conveyance, having regard to the exigen-
cies of the services;

(d) from any place outside the municipality in cases of
emergency or necessity only with the approval of the Chief
Fire Officer or any officer nominated by him.

_Power to Close Streets .

6.(1) It shall be lawful for any officer in charge to tempo-
rarily close any street, passage or place which he may deem
necessary for public safety and for the effective dealing
with any other emergency or ambulance cases, and it shall
be lawful for him to remove, using no more force than is
reasonably necessary, any person who refuses to leave any
street, passage or place so closed after having been re-
quired by such officer to do so. :

(2) Any person who fails to obey any order of the officer
in charge given to him in terms of subsection (1), shall be
guilty of an offence. .

Penalty for Wearing Ambulance Section Uniform by any
Person who is not a Member

7. Any person, not being an officer or member of the
Fire Department or the Civil Defence Corps, who wears
the recognised uniform of the Ambulance Section or in any
way represents himself to be an officer, ambulance man or
member of the Fire Department, shall be liable for the first
offence to a penalty not exceeding R100 and for the second
or a subsequent offence to a penalty not exceeding R200.

Duty to Assist

8.(1) Any member of the public or trained member of a
first aid organisation in the municipality who refuses or
fails, when called upon by the officer in charge, to render
all assistance in his power to any officer or member of the
Fire Department in the execution of his duty in respect of
an ambulance case, shall be guilty of an offence and upon
conviction be liable to a fine not exceeding R100.

(2) The officer in charge shall be entitled to assume en-
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bevel oor te neem van enige verrigtinge wat ten opsigte
van ’'n ambulansgeval of ander noodtoestand uitgevoer
word deur persone wat ni¢ in die Brandweerafdeling se
diens is nie, met inbegrip van die efenaar van die eiendom
of sy bediendes of agente, of om dit te wysig, daarin in te
gryp, of dit te beéindig, en iemand wat hom daarin inmeng
of enigiets doen in stryd met enige bevel of sonder die
goedkeuring van die bevelvoerende beampte of wat weier
om enige redelike versoek van die bevelvoerende
beampte of enige ander beampte uit te voer, is skuldig aan
'n misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete
van hoogstens R200.

Dwarsboming

9. Iemand wat enige beampte van die Brandweerafde-
ling of ander persoon wat kragtens die bevele van sodanige
beampte optree, in die uitvoering van sy pligte lastig val,
molesteer of dwarshoom, is skuldig aan *n misdryf, en die
bevelvoerende: beampte of sy gemagtipde verteenwoor-
diger kan sodanige dwang uitocefen as wat nodig mag wees,
om te verhoed dat sodanige persoon met sulke bemoeiing,
molestering of obstruksie voortgaan.

Valse Inligting

10. Iemand wat opsetlik die Brandweerafdeling op wat-
ter wyse ook al, in kennis stel van 'n beweerde ambulans-
geval of enige mhgtmg betreffende n geval wat vals of on-
juis bevind word, is skuldig aan 'n mlsdryf en by 'n eerste
skuldigbevinding ‘daaraan strafbaar met 'n boete van
stens R100 en by elke daaro cmpvolgemle skuldlgbevmdmg
met 'n boete van hoogstens R2

Strawwe

11. Behoudens" die bepalings van hierdie verordeninge
wat boetes voorskryf vir die misdrywe wat daarin vermeld
word, is iemand wat 'n oortreding begaan van emge van
die verordemnge waarvoor daar nie spes:ﬁek vir ’n boete
voorsiening gemaak word nie, skuldlg aan 'n misdryf en by
skuldigbevinding strafbaar met ’'n boete van hoogstens
R300 of, by wanbetaling daarvan, met gevangenisstraf vir
'n tydperk van hoogstens twaalf maande.

Herroeping van Verordeninge

12. Die Ambulansverordeninge van die Munisipaliteit
Witbank, afgekondig by Administrateurskennisgewing 164
van6 Apnl 1949, soos gewysig, word hierby herroep.

PB 2-4-2-7-39

Administrateurskennisgewing 431 5 Maart 1986

KEMPTONPARK-WYSIGINGSKEMA 1/318

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Kemptonpark-dorpsbeplanningskema. 1, 1952, ge-
wysig word deur die hersonering van Erf 628, geleé aan
Gewelstraat, dorp Isando Uitbreiding 3 na “Spesiaal” vir
kommersiéle doeleindes of besigheids-aktiwiteite onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Kemptonpark en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Kemptonpark-wysi-
gingskema 1/318.

PB 49-2-16-318

tire command of, to modify or to interfere with or put a
stop to any operations being conducted in respect of an

ambulance case or any other emergency by persons not in
the employ of the Fire Department, including the owner of
the premises or his servants or agents, and any person who
intereferes or commits any act in contravention of any
order or without the approval of the officer in charge, or
who refuses to comply with any reasonable request of the
officer in charge or any other officer shall be guilty of an
offence and upon conviction be liable to a fine not exceed-
ing R200.

Obstruction
9. Any person who hampers, molests or obstructs any of-
ficer of the Fire Department or other person acting in ac-
cordance with the order of such officer in the execution of
his duties, shall be guilty of an offence, and the officer in
charge or his authorized representative may exercise such

force as may be necessary to prevent such person from con-
tinuing such interference, molesting or obstruction.

False Information

10. Any person who wilfully gives to the Fire Depart-
ment by any means whatever any notice of an alleged am-
bulance case or any information relating to a case, which is
found to be false or inaccurate, shall be guilty of an of-
fence and liable on first conviction thereof, to a penalty
not exceeding R100 and on every subsequent such convic-
uon to a penalty not exceeding R200.

Penalties

11. Subject to the provisions of these by-laws prescribing
penalties for the offences mentjoned therein, any person
committing any contravention of any of the by-laws for
which no penalt{ is specifically provided, shall be guilty of
an offence and liable, on conviction thereof to a fine not
exceeding R300 or, in default of payment thereof to impri-
sonment for a period not exceeding twelve months,

Revocation of By-laws

12. The Ambulance By-laws of the Witbank Mumcl a-
lity, published under Administrator’s Notice 164, dated 6
April 1949, as amended, are hereby revoked.

- PB 24-2-7-39

Administrator’s Notice 431 5 March 1986

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 1/318

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Kempton
Park Town-planning Scheme 1/1952 by the rezoning of Erf
628, situated on Gewel Street, Isando Extension 3 Town-
ship to “Special” for commercial purposes or business acti-
vities subject to certain conditions.

3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Kempton Park and are open for in-
spection at all reasonable times,

This amendment is known as Kempton Park Amendment ‘
Scheme 1/318.

PB 4-9-2-16-318
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' Aglministrateurskennisgewing 429 5 Maart 1986

MUNISIPALITEIT WESTONARIA: WYSIGING VAN
VERKEERSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

101-van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die

verordeninge hierna viteengesit. ~

Die Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Wes- .'

[ tonaria, afgekondig by Administrateurskennisgewing No
243 van 21 Maart 1951, soos gewysig, word hierby verder
i soos volg gewysig:

: 1. Deur Bylae A onder Aanhangsel XV deunr die vol-
gende te vervang:

“BYLAE A.
TARIEF VAN LISENSIEGELDE
Jaarliks

Vir elke vragmotor wat vir huur aangebied

WOIA «ceiiiniiiininintiecicrnstnes e resnmransransenssanss R15,00

2. Vir elke huurmotor wat ontwerp of ingerig
is vir die vervoer van 'n maksimum van 10 per-

BOTIC v veerereanennsrsrasancessarnerisrsenseasansasssssansennns R30,00
3. Vir elke tipe bus wat ontwerp of ingerig is

vir die vervoer van meer as 10 persone .......ceeeuee R45,60
Sodanige lisensiegelde is jaarliks vooruitbetaalbaar

voor uitreiking van 'n lisensiekwitansie: Met dien ver-
stande dat geen lisensiegelde gevorder word nie ten op-
sigte van enige bus wat gebruikk word vir die uitsluitlike
vervoer van kinders na en van skole wat in stand gehou of
og;l;rsteun word ingevolge die Onderwysordonnansie,
1 l!l. B

2. Deur in Bylae G onder Aanhangsel XV die paragraaf
wat 50058 volg lees;

“STAANPLAAS VIR HUURMOTORS VIR NIE-
BLANKES

Die staanplaas vir huurmotors vir Nie-Blankes is by die
‘Westonaria-paturellelokasiekliniek,”

deur die volgende te vervang:

“STAANPLAAS VIR HUURMOTORS VIR NIE-
BLANKES

| Die terminus op Erwe 893 en 894, Westonaria Dorpsge-
bied, geleé te 81 en 83 Daviesstraat, Westonaria.”.

| : PB 2-4-2-98-38

Administrateurskennisgewing 432 5 Maart 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
372, DORP RYNFIELD

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend. gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat —

1. Voorwaardes (g) en () in Akte van Transport
F10761/1947 opgehef word.

2. Benoni-dorpsaanlegskema 1, 1947, gewysig word deur
die hersonering van Erf 372, dorp Rynfield tot *“Spesiale
Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 1 000 m*”
onderworpe aan sekere veorwaardes welke wysigingskema
bekend staan as Benoni-wysigingskema 1/296, soos aange-
dui op die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter

Administrator’s Notice 429 5 March 1986
WESTONARIA MNICIPMIﬁ: AMENDMENT TO
TRAFFICBY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Traffic By-laws of the Westonaria Municipality,
published under Administrator’s Notice 243, dated 21
March 1951, as. amended, are hereby further amended as
follows:

1. By the substitution for Schedule A under Annexure
XV, of the following:

“SCHEDULE A
TARIFF OF LICENCE FEES
Yearly

For every truck plying for hire ...................... . R15,00

2. For every taxi desigred or adapted for the
conveyance of a maximum of 10 persons............ R30,00

3. For every type of bus designed or adapted
for the conveyance of more than 10 persons........ R45,00

Such licence fees shall be payable yearly in advance be-
fore the issuing of a licence receipt: Provided that no li-
cence fees shall be charged in respect of any bus used ex-
clusively for the conveyance of children to and from
schools which are maintained or subsidised in terms of the
Education Ordinance, 1953.".

2. By the substitution in Schedule G under Annexure XV
for the paragraph reading:

“TAXI STAND FOR NON-EUROPEANS

The taxi rank for Non-Europeﬁns shall be at the Weston-
aria Native Location Clinic.”

“TAXI RANK FOR NON-WHITES.

The terminus on Stands 893 and 894, Westonaria Town-
ship, situate at 81 and 83 Davies Street, Westonaria.”.

PB 2-4-2-98-38

Administrator’s Notice 432 5 March 1986
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 372,
RYNFIELD TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that —

1. Conditions (g) and (1) in Deed of Transfer F10761/1947
be removed.

2. The Benoni Town-planning Scheme 1, 1947, be
amended by the rezoning of Erf 372, Rynfield Township to
“Special Residential” with a density of “One dwelling per
1 000 m®” subject to certain conditions and which amend-
ment scheme will be known as Benoni Amendment Scheme
17296, as indicated on the relevant Map 3 and scheme
clauses which are open for inspection at the offices of the
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insae 1é in die kantore van die Departement van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk van Benoni.

PB 4-14-2-1185-25

Administi'ateurskennisgewing 430 5 Maart 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
459, DORP DELMAS EXTENSION 2

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Voorwaardes 2 en (k) in Verbeterings Akte B20969/85 tot
Akte van Transport T38557/1981 opgehef word.

PB 4-14-2-2423-2

Administrateurskennisgewing 433 5 Maart 1986

NIGEL-WYSIGINGSKEMA 31

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ’n
wysiging van Nigel-dorpsbeplanningskema, 1981, wat uit
dieselfde grond as die dorp Nigel Uitbreiding 1 (Uitbrei-
ding van grense) bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Nigel en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

31Hierdie wysiging staan bekend as Nigel-wysigingskema

PB 4-9-2-23H-31

Administrateurskennisgewing 434 5 Maart 1986

ORDONNANSIE OP PLAASLIKE BESTUUR, 1939 (OR-

DONNANSIE 17 VAN 1939): WYSIGING VAN DIE
SESDE BYLAE

Ingevolge artikel 171ter van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939?, wysig die
Administrateur hierby Deel III van die e Bylae by
daardie Ordonnansie deur die naam van die Stadsraad van
Fochville voor die Stadsraad van Heidelberg in te voeg.

PB 3-2-11-1

Administrateurskennisgewing 436 5 Maart 1986
MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING
VAN BOUVERORDENINGE

Die Administrateur 'publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Bouverordeninge van die Munisipaliteit Johannes-
burg, deur die Raad aangeneem by Administrateursken-
nisgewing 726 van 16 Junie 1976, soos gewysig, word hierby
verder soos volg gewysig: :

1. Deur artikel 206 te wysig —

(a) deur in subartikel (1) na die woord “straat” waar dit
die tweede keer voorkom, die volgende in te voeg:

Department of Locil Government, Pretoria and the Town
Clerk of Benoni.

PB 4-14-2-1185-25

Administrator’s Notice 430 5March 1986
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 459,
DELMAS EXTENSION 2 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that Conditions 2 and (k) in Deed of Correction
B20969/85 to Deed of Transfer T38557/1981 be removed.

PB 4-14-2-2423-2

Administrator’s Notice 433 5 March 1986

NIGEL AMENDMENT SCHEME 31

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Nigel Town:planning
Scheme, 1981, comprising the same land as included in the
township of Nigel Extension 1 (Extension of boundaries).

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Nigel and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Nigel Amendment Scheme
3.

PB 4-9-2-23H-31

Administrator’s Notice 434 5March 1986

LOCAL GOVERNMENT ORDINANCE, 1939 (ORDI-

NANCE 17 OF 1939): AMEUNI%MENT OF SIXTH SCHE-
D

In terms of section 171ter of the Local Government Ordi-
nance, 1939 (Ordinance 17 of 193%), the Administrator
hereby amends Part.ITI of the Sixth Schedule to that Ordi-
nance by inserting the name of the Town Council of Foch-
ville before the Town Council of Heidelberg.

PB 3-2-11-1

Administrator’s Notice 436 5 March 1986
JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO BUILDING BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter,

The Building By-laws of the Johannesburg Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 726,
dated 16 Jume 1976, as amended, are hereby further
amended as follows:

1. By amending section 206 —

(a) by the insertion in subsection (1) after the word
“street”, where it occurs the second time, of the following:
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. “(hierna oorskrydingsgebiede gencem)™;
w (b) deur na subartikel 3 die volgende in te voeg:
“(4) Die eienaar van enige oorskrydingsgebied moet —

(a) die Raad binne drie maande na die inwerkingtreding
van hierdie subartikel skriftelik in kennis stel van die be-
staan van sodanige oorskrydingsgebied; en

(b) die Raad skriftelik in kennis stel van die horisontale
afmetings van e¢lke oorskrydingspebied, parallel gemeet
met die straatgrens waarop of waaroor die oorskrydingsge-
bied bestaan.

{5) Elke oorskrydingsgebied met betrekking tot *n geboun
word, totdat die Raad ingevolge subartikel (4)(b) in kennis
gestel is, geag 'n totale horisontale afmeting te hé, waama
in hierdie subartikel verwys word, wat gelykstaan met die
totale straatfront (waarcp die oorksrydingsgebied bestaan)
van die standplaas waarop die betrokke gebon geleé is.”.

2. Deur Aanhangsel IT van Bylae 2 deur die volgende te
vervang:

“Aanhangsel II — Gelde vir Straatoorskrydingsgebiede
— artikel 206:

R150 per halfjaar vir elke 15,74 m of gedeelte daarvan,
van die totale horisontale afmeting van alle oorskrydings-
gebiede s00s beoog in artikel 206.”.

PB 2-4-2-19-2

Administrateurskennisgewing 433 5 Maart 1986

ORDONNANSIE OP PLAASLIKE BESTUUR, 1939 (OR-

DONNANSIE .17 VAN 1939): WYSIGING VAN DIE
SESDE BYLAE

Ingevolge artikel 171fer van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), wysig die
Administrateur hierby Deel III van die Sesde Bylae by
daardie Ordonnansie deur die naam van die Stadsraad van
Akasia voor die Stadsraad van Barberton in te voeg.

PB 3-2-11-1
Administrateurskennisgewing 437 5 Maart 1986
BRAKPAN-WYSIGINGSKEMA 67

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordoanansie op Dorpsbheplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Brakpan-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig
word deur die hersonering van Erf 661, Brenthurst tot “*Re-
sidensieel 3",

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Brakpan en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Brakpan-wysiging-
skema 67.

PB 4-9-2.9H-67

Administrateurskennisgewing 438 5 Maart 1986
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/328

Hierby word oorecnkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,

“(hereinafter referred to as encroachments)”;
(b) by the insertion after subsection (3) of the following:
“(4) the owner of any encroachment shall —

"(a) within three months after the coming into operation
of this subsection advise the Council in writing of the exis-
tence of such encroachment; and

(b) advise the Council in writing of the horizontal dimen-
sion of every encroachment measured parallel to the street
boundary on or over which the encroachment exists.

(5) Every encroachment relating to a building shall, until
the Council is advised in terms of subsection 4(b), be
deemed to have an aggregate horizontal dimension, re-
ferred to in that subsection, equal to the total street front-
age (on which the encroachment exists), of the stand on
which the building concerned is situated.”.

2. By the substitution for Appendix H of Schedule 2 of
the following:

" “Appendix II — Charges for Street Encroachments — sec-

tion 206:

R150 per half-year for every 15,74 m or part thereof, of
the aggregate horizontal dimension of all encroachments
as contemplated in section 206.”.

PB 2-4-2-19-2

Administrator’s Notice 435 5 March 1986

LOCAL GOVERNMENT ORDINANCE, 1939 (ORDI-

NANCE 17 OF 1939); ALII)EI?LDMENT OF SIXTH SCHE-
E

In terms of section 171ter of the Local Government Ordi-
nance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), the Administrator
hereby amends Part III of the Sixth Schedule to that Ordi-
pance by inserting the name of the Town Council of Akasia
before the Town Council of Barberton.

PB 3-2-11-1

Administrator’s Notice 437 5 March 1986

BRAKPAN AMENDMENT SCHEME 67

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Brakpan
Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf 661,
Brenthurst to “Residential 3”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Brakpan and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Brakpan Amendment
Scheme 67.

PB 4-9-2-6H-67

Administrator’s Notice 438 5 March 1986
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/328

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
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1965, bekend gemaak dat die Administratenr goedgekeur
het dat Springs-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig word
deur die hersonering van ’'n gedeelte van die Resterende
Gedeelte van Erf 1925, Springs tot “Algemene Besigheid”
met 'n digtheid van “Een woonhuis per 2 500 vierkante
voet”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Springs en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Springs-wysigingskema
1/328.

PB 4-9-2-32-328

'Administrateurskennisgewing 439 5 Maart 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:
ERWE 608 EN 610, DORP SPRINGS

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat — :

1. Voorwaardes (b) en (c) in Akte van Transport
T10486/1983 opgehef word; en

2. Springs-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig word deur
die hersonering van Erwe 608 en 610, dorp Springs tot
“Spesiaal” vir kantore en/of woonstelle welke wysiging-
skema bekend staan as Springs-wysigingskema 1/277, soos
aangedui op die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat
ter insze 1é in die kantore van die Departement van Plaas-
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk van Springs.

PB 4-14-2-1251-26

Administrateursl_cqennisgewing 440 5 Maart 1986

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 946

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
33&? van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig
word deur die hersonering van Erf 58, Atholl Uitbreiding 5
van “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woonhuis
per 4000 m®' tot “Residensieel 1” met 'n digtheid van
“Een woonhuis per 1 500 m*”. '

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysiging-
skema 946.

PB 49-2-116H-946

Administrateurskennisgewing 441 5 Maart 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 932

Hietby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het " dat Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig
word deur die hersonering van Erf 796, Ferndale van “Re-
sidensieel 1” met °n digtheid van “Een woonhuis per erf”

- Administrator has approved the amendment of Springs

Town-planning Scheme 1, 1948, by the rezoning of a por-
tion from the Remaining Extent of Erf 1925, Springs to
“General Business” with a density of “One dwelling per
2 500 square feet”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Springs and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Springs Amendment

" Scheme 1/328.
PB 4-9-2-32-328
Administrator’s Notice 439 5 March 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEN 608
AND 610, SPRINGS TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that — '

1. Conditions (b) and {¢) in Deed of Transfer
T10486/1983 be removed; and

2. the Springs Town-planning Scheme 1, 1948, be
amended by the. rezoning of Erven 608 and 610, Springs
Township to “Special” for offices and/or flats and which
amendment scheme will be known asg Si:rings Amendment
Scheme 1/277, as indicated on the relevant Map 3 and
scheme clauses which are open for inspection at the offices
of the Department of Local Government, Pretoria and the
Town Clerk of Springs.

PB 4-14-2-1251-26

Administrator’s Notice 440 5 March 1986

SANDTON AMENDMENT SCHEME 946

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Sandton
Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf S8,
Atholl Extension 5 from “Residential 1 with a density of
“One dwelling per 4 000 m®” to “Residential 1" with a den-
sity of “One dwelling per 1 500 m*”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Sandton and are open for inspection
at all reasonable times.

This. amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 946.

PB 4-9-2-116H-946

Administrator’s Notice 441 5 March 1986

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 932

It is hereby notified in terms of section 36{1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of Erf 796,
Ferndale from “Residential 1” with a density of “One
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tot “Residensieel 1” met ’n digtheid van “Een woonhuis
per 1 500 m*”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksice op alle redeiike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 932.

PB 4-9-2-132H-932

Administrateurskennisgewing 442 5 Maart 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:

ERWE 633, 680 EN 681, DORP KRUGERSDORP OOS-
TELIKE UITBREIDING

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Voorwaarde (g) in Akte van Transport T1300/1982 en
Voorwaarde 1B(f) in Akte van Transport T4189/1982 opge-
hef word, sodat die erwe onderverdeel kan word.

PB 4-14-2-730-2

Administrateurskennisgewing 443 5 Maart 1986

RANDFONTEIN-WYSIGINGSKEMA 1/68

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Randfontein-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig
word deur die hersonering van Erwe 193 tot 212, Finsbury
Suid, Randfontein tot “Spesiaal” vir die doeleindes van

. wooneenhede en met die toestemming van die plaaslike

bestuur vir spesiale gebruike, hotelle, geselligheidsale en
plekke van openbare godsdiensoefening.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randfontein en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randfontein-wysiging-
skema 1/68,

PB 4-9-2-29-68

Administrateurskennisgewing 444 5 Maart 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 933

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig
word deur die hersonering van Gedeelte 2 van Erf 1371,
Ferndale vanaf “Residensieel 17 met 'n digtheid van “Een
woonhuis per erf” tot “Residensieel 1" met ’n digtheid van
“Een woonhuis per 1 500 m%.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 933.

PB 4-9-2-132H-933

dwelling per erf” to “Residential 1" with a density of “One
dwelling per 1 500 m>”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection
at all reasonabie times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 932.

PB 4-9-2-132H-932

Administrator’s Notice 442 5 March 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEN
633, 680 AND 681, KRUGERSDORP EASTERN EXTEN-
SION TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that Condition (g) in Deed of Transfer
T1300/1982 and Condition 1B(f) in Deed of Transfer
T4189/1982 be removed, in order to subdivide the erven.

PB 4-14-2-730-2

Administrator’s Notice 443 5 March 1986

RANDFONTEIN AMENDMENT SCHEME 1/68

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1963, that the
Administrator has approved the amendment of Randfon-
tein Town-planning Scheme 1, 1948, by rezoning Erven 193
to 212, Finsbury South, Randfontein to “Special” for the
purposes of dwelling-units and with the consent of the local
authority for special uses, hotels, social halls and places of
public worship.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randfontein and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Randfontein Amendment
Scheme 1/68.

PB 4.9-2-29-68

Administrator’s Notice 444 5 March 1986

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 933

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of Portion 2
of Erf 1371, Ferndale from ‘“‘Residential 1™ with a density
of “One dwelling per erf” to *Residential 1”” with a density
of “One dwelling per 1 500 m®”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 933.

PB 4-9-2-135H-933
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Administrateurskennisgewing 445 5 Maart 1986

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 69

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
19635, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Krugersdorp-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig
word deur die hersonering van Erwe 865, 866, 867, 869, 870
en 871, Azaadville Uitbreiding 1, Krugersdorp tot “Op-
voedkundig”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugersdorp en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp-wysiging-
skema 69.

Administrateurskennisgewing 446 5 Maart 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1455

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewy-
sig word deur die hersonering van Erwe 469, 464 tot par-
kering, kantore en werkswinkels en Erwe 466, 467, Reste-
rende Gedeelte 468 en Resterende Gedeelte 465 tot
Openbare Garage.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. .

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema 14353,

PB 4-9-2-2H-1455

Administrateurskennisgewing 447 5 Maart 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
911, DORP MARBLE HALL UITBREIDING 5

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat —

1. Voorwaardes 4(a), (b), (c}, (d) en 5(a) in Sertifikaat
van Verenigde Titel T24617/1984 opgehef word ten einde
dit moontlik te maak dat die erf gebruik kan word vir die
oprigting van wooneenhede; en

2. Marble Hall-dorpsbeplanningskema 1982, gewysig
word deur die hersonering van Erf 911, dorp Marble Hall
Uitbreiding 35, tot “Residensieel 2" welke wysigingskema
bekend staan as Marble Hall-wysigingskema 14, soos aan-
gedui op die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter
insae 1é in die kantore van die Departement van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk van Marble Hall.

PB 4-14-2-833-24
5 Maart 1986

Administrateurskennisgewing 448

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: GE-
DEELTE 2 VAN ERF 7 DORP NORTHERN ACRES

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

PB 4-9-2-18H-69

Administrator’s Notice 445 5 March 1986

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 69

It is hereby notified in terms of section 36{1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Krugers-
dorp Town-planning Scheme, 1980, by rezoning Erven 865,
866, 867, 869, 870 and 871, Azaadville Extension 1, Kru-
gersdorp to “Educational”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Krugersdorp and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Krugersdorp Amendment
Scheme 69.

PB 4-9-2-18H-69

Admhis&ator’s Notice 446 5March 1986

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1455

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of
Erven 469, 464 to parking, offices and workshops and
Erven 466, 467, Remaining Extent 468 and Remaining Ex-
tent 465 to Public Garage.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Johannesburg and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 1455,

PB 4-9-2-2H-1455

Administrator’s Notice 447 5 March 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 911,
MARBLE HALL EXTENSION 5 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that —

1. Conditions 4(a), (b), (c), (d) and 5(a} in Certificate of
Consolidated Title T24617/1984 be removed in order to
permit the erf being used for the erection of dwelling units;
and

2. the Marble Hall Town-planning Scheme 1982, be
amended by the rezoning of Erf 911 Marble Hall Extension
5 Township, to “Residential 2 and which amendment
scheme will be known as Marble Hall Amendment Scheme
14, as indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses
which are open for inspection at the offices of the Depart-
ment of Local Government, Pretoria and the Town Clerk
of Marble Hall.

PB 4-14-2-833-24
5 March 1986

Administrator’s Notice 448

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION 2
OF ERF 7 NORTHERN ACRES TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
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2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
<='end gemaak dat die Administrateur goedgekeur het

it —

1. Voorwaardes c(h) en c(j) in Akte van Tramsport
15774/1972 opgehef word

2. Sandton-dorpsbeplanningskema 1980, gewysig word
deur die hersonering van Gedeelte 2 van Erf 7 dorp North-
ern Acres, tot “Resndensxecl 1" met 'n digtheid van “Een
woonhuis per 1500 m® welke wysigingskema bekend
stean as Sandton-wysigingskema 775, soos toepaslik aan-
gedui op die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter
msae ]é in die kantore van die Departement van Plaaslike
Béstuur, Pretoria en die Stadsklerk van Sandton.

PB 4-14-2-954-1

Administrateurskennisgewing 449
RANDFONTEIN-WYSIGINGSKEMA 1/70

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
3&5) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1 bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Randfontein-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig
word deur die hersonenng van Erf 555 Hehkonpark
Randfontein tot *“Spesiaal” vir wooneenhede aaneenge-
skakel of losstaande onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van- die- -wysigingskema
word in bewanng gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randfontein en is be-
akikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randfontein-wysiginé-
skema 1/70. ,

PB 4.9-2-29-70

Administrateurskennisgewing 450 5 Maart 1986
RE'STELLmGSKENNISGEme

Administrateurskennis 2383 van 30 Oktober 1985,
word hiermee verbeter e syfer “346” in te voeg na
die uitdrukking “347” in klousule 1(3)(b) in die Engelse en
Afrikaanse gedeeltes van laasgenoemde kennisgewing.

PB 4-2.2-5149 (vol 3)

Administrateurskennisgewing 451 5 Maart 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
1991 DORP HOUGHTON ESTATE

Hierby ward coreenkomstig dic bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat—

1. Voorwaardes (a) en (e) in Akte vanm Transport
T1993/1962 opgehef word.

2. Johannesburg-dorpsaanlegskema 1979, gewysig word
deur die hersonering van Erf 1991 dorp Houghton, tot
"Resndensneel 1” met °n digtheid van een woonhuis per
1500 m? welke wysigingskema bekend staan as Johannes-
burg-wysigingskema 1412, s00s toepaslik aangedui op die
toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 12 in

.die kantore van die Departement van Plaaslike Bestuur,
Pretoria en die Stadsklerk van Johannesburg.

PB 4-14-2-619-78 -

5 Maart 1986

Administrator’s Notice 451

moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that —

1. Conditions c(h) and c(j) in Deed of Transfer
15774/1972 be remoaved

2. the Sandton Town-planning Scheme 1980, be amended
by the rezoning of Portion 2 of Erf 7 Northern Acres Town-
ship, to “Resndentml 1” with a density of “One dwelling
per 1 500 m*” and which amendment scheme will be known
as Sandton Amendment Scheme 775, as indicated on the
relevant Map 3 and scheme clauses which are open for in-
spection at the office of the Department of Local Govern-
ment, Pretoria and the Town Clerk of Sandton.

PB 4-14-2-954-1

Administrator’s Notice 449 5 March 1986

RANDFONTEIN AMENDMENT SCHEME 1/70

It is hereby notified in terms of section 36{1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of "Randfon-
tein Town-planning Scheme 1, 1948, by rezoning Erf 555,
Helikon Park, Randfontein to “Spec:al" for dwelling units
attached or detached subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randfontein and are open for i inspec-
tion at all reasonable times,

This amendment is known as Randfontein Amendment
Scheme 1/70.

PB 4-9-2-29-70

Administrator’s Notice 450
CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 2383 of 30 October 1985, is here-
by corrected by the insertion of the figure 346" after the
expression “347" in clause 1(3)(b) in the English and Afri-

kaans sections of the last-mentioned notice.

PB 4-2-2-5149 (vol 3)

5 March 1986

5 March 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1991
HOUGHTON ESTATE TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that—

1. Condition (a) and (e) in Deed of Transfer T1993/1962
be removed.

2. the Johannesburg Town-planning Scheme 1979, be
amended by the rezoning of Eif 1991 Houghton Estate
Township, to “Rmdentlal 1” with a density of one dwel-
ling per 1500 m? and which amendment scheme will be
known as Johannesburg Amendment Scheme 1412, as indi-
cated on the relevant Map 3 and scheme clauses which are
open for inspection at the offices of the Department of
Local Government, Pretoria and the Town Clerk of Johan-
nesburg.

PB 4-14-2-619-78
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Administrateurskennisgewing 452 5 Maart 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:

LOTTE 210 — 216; 219 — 227; 287 — 294 EN 296 — 303;
RANDFONTEIN

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal ‘n fout in Randfontein-wysi-
gingskema 1/63 ontstaan het, het die Administrateur goed-
gekeur dat die bogenoemde skema gewysig word deur
Kaart 3 en die skemaklousules te vervang met verbeterede
Kaart 3 en skemaklousules.

PB 4-14-2-1103-2

Administrateurskennisgewing 453 5 Maart 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:

LOTTE 210 TOT 216; 219 TOT 227; 287 TOT 294 EN 296
TOT 303, RANDFONTEIN

REGSTELLINGSKENNISGEWING

Administrateurskennisgewing 1749 van 3 Oktboer 1984,
word hiermee verbeter deur in paragraaf 2 die uitdrukking
“Algemene Besigheid” te vervang met die uitdrukking
“Spesiaal” vir verversingsplekke, winkels, hotelle, woon-
eenhede, plekke vir openbare godsdiensoefening, onder-
rigplekke ﬁeselligheidsa]e, openbare garages, droogskoon-
makers en kantore.

PB 4-14-2-1103-2

Administrateurskennisgewing 455 5 Maart 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
265, DORP WATERKLOOF

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Voorwaarde (b) in Akte van Transport T27922/1960 gewy-
. sig word deur die opheffing van die woorde “Not more
than one dwelling house with the outbuildings
and appurtenances shall be erected on the said lot and the
said lot shall not be subdivided”.

PB 4-14-2-1404-185

Administrateurskennisgewing 454 5 Maart 1986
VERKLARING VAN 'N TOEGANGSPAD OOR KLIP-
FONTEIN 400 KT

Die Administrateur verklaar hiermee ingevolge artikel
48(1)(a) van die Padordonnansie, 1957, dat 'n toegangs-
pad, 8 meter breed, oor dic Restant van Klipfontein 400
KT, sal bestaan,

Die algemene rigting en ligging van gemelde pad sowel
as die omvang van die reserwebreedte daarvan word op
bygaande sketsplan aangetoon.

Qoreenkomstig artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie
word hiermee verklaar dat die grond wat gemelde padreé-
ling in beslag neem met klipstapels afgemerk is.

UKB 0113 van 14 Januarie 1986
DP 04-042-23/22/736 Vol 4

Administrator’s Notice 452 5March 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOTS 210 —
216; 219 — 227, 287 — 294 AND 296 — 303; RANDFON-
TEIN

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas an
error occured in Randfontein Amendment Scheme 1/63 the
Administrator has approved the correction of the scheme
by the substitution of the approved Map 3 and scheme
clause for the improved Map 3 and scheme clauses.

PB 4-14-2-1103-2

Administrator’s Notice 453 5 March 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOTS 210

-TO 216, 219 TO 227; 287 to 294 AND 296 TO 303; RAND-

FONTEIN
CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 1749 dated 3 October 1984, is he-
rer:{ cotrected by the substitution of the expression “Gen-

eral Business” in o})aragraph 2 with the expression “S
ial” for places refreshment, shops, hotels, dwelling-
units, residential buildinﬂfs, Blﬁlaces of public worship,
places of instruction, social halls, public garages, dry clean-
ers and offices.

PB 4-14-2-1103-2
Administrator’s Notice 455 5March 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 268,
WATERKLOOF TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that Condition (b) in Deed of Transfer
T27922/1960 be altered by the removal of the words “Not
more than one dwelling house with the pe outbuild-
ings and appurtenances shall be erected on the said lot and
the said lot shall not be subdivided”.

PB 4-14-2-1404-185

Administrator’s Notice 454 5 March 1986
DECLARATION OF AN ACCESS ROAD OVER KLIP-
FONTEIN 400 KT

The Administrator hereby declares in terms of section
48(1)(a) of the Roads Ordinance, 1957, that an access road,
8 metres wide, shall exist over the Remainder of Klipfon-
tein 400 KT.

The general direction and situation of the road as well as
the extent of the reserve width thereof is shown on the sub-
joined sketch plan.

In terms of section 5A(3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that the land taken up by the said road ad-
justment has been demarcated by stone cairns,

ECR 0113 of 14 January 1986
DP 04-042-23/22/736 Vol 4
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VERWYSING 'REFERENCE
BESTAANDE PAD. e c— | EXISTING ROAD.
TOEGANGSPAD VERKLAAR ——— ACCESS ROAD DECLARED
8m. BREED. 8m. WIDE.
LEER NR. AD UK. BESLUIT NR.
DP04-042- 23/22/736vol. & 736 0113 OF/VAN 1986-01-14
L FILE NO: ROAD EXCO RESOLUTION NO.
L] -» . [ ]
Algemene Kennisgewings General Notices
— KENNISGEWING 220 VAN 1986 NOTICE 220 OF 1986
BLOEMHOF-WYSIGINGSKEMA 14 BLOEMHOF AMENDMENT SCHEME 14

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
ggﬁS)mnngs dat die eienaar, Christinan Christoffel van
der Westhuizen, aansoek gedoen het om Bloemhof-dorps-
aanlegskema 1, 1961, te wysig deur die hersonering van die
Restant van Erf 570, Bloemhof, gele2 op die hoek van
Hullstraat en . Burgerrechtstraat vanaf ‘“‘Spesiale Woon”
met 'n digtheid van “Een woonhuis per 18 000 vk vt” tot
“Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “Een woonhuis per
10 000 vk vt*’,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Bloemhof-wysi(ﬁingskema 14 genoem sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk van Bloemhof ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
gd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
e kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 116, Bloemhof 2660, skriftelik voorgelé

word.
Pretoria, 26 Februarie 1986 PB 4-9-2-48-14

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Christiaan Christoffel van der
Westhuizen, for the amendment of Bloemhof Town-plan-
ning Scheme 1, 1961, by rezoning the Remainder of Erf
570, Bloembhof, situated at the corner of Hull Street and
Burgerrecht Street from *“‘Special Residential” with a den-
sity of “One dwelling per 18 000 square feet” to “Special
Residential” with a density of “One dwelling per 10 000
square feet”. :

The amendment will be known as Bloemhof Amendment
Scheme 14. Further particulars of the scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Bloemhof and
the office of the Director of Local Government, TPA
Building, Room B206, Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 116, Bloemhof 2660,
at any time within a period of 4 weeks from the date of this

potice.
Pretoria, 26 February 1986 PB 4-9-2-48-14

KENNISGEWING 221 VAN 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:

VOORGESTELDE WYSIGING, OPSKORTING OF

OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDES VAN ERF
2539, DORP BENONI

Hierby word bekend gemaak dat Angela Goldschmidt
ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het vir
die wysiging, opskorting of opheffing van die titelvoor-
waardes van Erf 2539, dorp Benoni ten einde dit moontlik
te maak dat die erf onderverdeel kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1€ ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 2de
Vloer, TPA Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die
kantoor van die Stadsklerk, Benoni tot Maart 1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 12 Maart 1986
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak x437, Pretoria, ingedien word.

PB 4-14-2-117-40

NOTICE 221 OF 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PRO-

POSED AMENDMENT, SUSPENSION OR REMOVAL

OF THE CONDITIONS OF TITLE OF ERF 2539, BE-
NONI TOWNSHIP

It is hereby notified that application has been made by
Angela Goldschmidt in terms of section 3(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, for the amendment, sus-
pension or removal of the conditions of title of Erf 2539,
Benoni Township in order to permit the erf being subdi-
vided.

" The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, 2nd Floor, TPA Building, Pretorius Street, Pretoria,
and the office of the Town Clerk, Benoni until March 1986,

Objections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government, at the above ad-
dress or Private Bag X437, Pretoria, on or before the 12
March 1986. PB 4-14-2-117-40



750 PROVINSIALE KOERANT, 5 MAART 1986

KENNISGEWING 222 VAN 1986

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnan-
sic op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat aan-
socke om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig,
ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku-
mente en inligting 1& ter insae by die kantoor van die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2de Vioer,
B Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria vir 'n
tydperk van 8 weke vanaf 26 Februarie 1986.

Iedereen wat beswaar teen die toestaan van ’n aansoek
wil maak of begerig is om enige vertoé in verband daar-
mee te rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001, binne ’n tydperk van § weke
van die datum af van eerste publikasie hiervan, skriftelik
en in duplikaat van sy redes in kennis stel.

Pretoria, 26 Februarie 1986
BYLAE
Naam van dorp: Heuweloord Uitbreiding 5.

Naam van aansoekdoener: Bester Wonings (Eiendoms)
Beperk.

Aantal erwe: Residensieel 1: 3; Residensieel 2: 2; Resi-
densieel 3: 2; Besigheid: 1; Laerskool: 1. Spesiaal vir ge-
bruike waartoe die Administrateur mag toestem.

Beskrywing van grond: Resterende gedeelte van die
plaas Brakfontein 399 JR.

Ligging: Wes van en aangrensend van Heuweloord Uit-
breiding 2 en Heuweloord Uitbreiding 3 en Oos van en
aangrensend van Provinsiale Pad.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8199
Naam van dorp: Randparkrif Uitbreiding 49.

l;l‘aam van aansoekdoener: Honeybush Estate (Edms)
Bpk.

Aantal erwe: Residensicel 1: 24;

Beskrywing van grond: Hoewe 162 Bush Hill Estate
Landbouhoewe.

Ligging: Noordwes van en grens aan Dale Lace Laan.
Noordoos van en grens aan Gedeelte 223 van die Plaas
Boschkop 199 IQ.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8143.

NOTICE 222 OF 1986

The Director of Local Government hereby gives notice.
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, that applications to establish -
the township(s) mentioned in the annexure hereto, have
been recived.

The applications, together with the relevant plans, docu-
ments and information are open for inspection at the office
of the Director of Local Government, Room B206(a), Se- .
cond Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria for a period of 8 weeks from 26 February 1986.

Any person who desires to object to the granting of any
of the applications or who desires to make any representa-
tions in regard thereto, must notify the Director of Local
Government, Private Bag X437, Pretoria, 0001 in writing
and in duplicate of his reasons therefor within a period of 8
weeks from the date of first publication hereof.

Pretoria, 26 February 1986

ANNEXURE
Name of township: Heuweloord Extention 5.
Name of applicant: Bester Wonings (Eiendoms) Beperk.

Number of erven: Residential 1: 3; Residential 2: 2; Re-
sidential 3: 2; Business: 1; Primary School: 1. Speciat for:
Such purposes as that the Administrator may approve .

Description of land: Remaining extent of the farm Brak-
fontein 399 JR.

Situation: West of and abuts of Heuweloord extension 2
and Heuweloord Extension 3 and East of and abuts of Pro-
vincial Road P66.

Reference No: PB 4-2-2-8199

Name of township: Randparkrif Extention 49,

Name of applicant: Honeybush Estate (Edms) Bpk.
Number of erven: Residential 1: 24,

Description of land: Holding 162 Bush Hill Estate Agric-

- ultural Holdings.

Situation: North-west of and abuts Dale Lace Avenue.
N&rﬂ(l)-east of and abuts Portion 223 of the farm Boschkop
199 1Q.

Reference No: PB 4-2-2-8143.

KENNISGEWING 223 VAN 1986
POTGIETERSRUS-WYSIGINGSKEMA 22

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Dorothea Fredrika van den
Ende, aansoek gedoen het om Potgietersrus-dorpsbeplan-
ningskema, 1984, te wysig deur die hersonering van die
Restant van Erf 1263, geleé aan Ruiterweg in Potgietersrus
van “Besigheid 2" tot “Residensieel 1”” met 'n digtheid van
“Een woonhuis per erf”. ’ '

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Potgietersrus-wysigingskema 22 genoem sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk van Potgietersrus ter insae.

NOTICE 223 OF 1586
POTGIETERSRUS AMENDMENT SCHEME 22

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Dorothea Fredrika van den
Ende, for the amendment of Potgieterstus Town-planning
Scheme, 1984, by rezoning of the Remainder of Erf 1263,
situated on Ruiter Road in Potgictersrus, from “Business
2” to “Residential 1 with a density of “One dwelling per
erf”.

The amendment will be known as Potgietersrus Amend-
ment Scheme 22. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Potgie-
tersrus and the office of the Director of Local Govern-
ment, TPA Building, Room B206, Pretorius Street, Preto-
ra.
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Enige beswaar of vertoé teen die aansock kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van: hier-

ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 34, Potgietersrus 0600, skriftelik voor-
gelé word. ) _

Pretoria, 26 Februarie 1986 .
PB 4-9-2-27H-22

.Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 34, Potgietersrus
0600, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 26 February 1986
PB 4-9-2-27H-22

KENNISGEWING 224 VAN 1986
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1840

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie.
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Adriaan Dawid Kriel, aan-
soek gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, te wysig deur die Resterende Gedeelte van Erf 164,
Rietfontein na “Algemene Woon" te hersoneer.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1840 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
Gebou, Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger

d binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-

ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria skriftelik voorgelé word.,

Pretoria, 26 Februarie 1986
: PB 4-9-2-3H-1840

NOTICE 224 OF 1986
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1840

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Adriaan Dawid Kriel, for the
amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
rezoning the Remaining Extent of Erf 164, Rietfontein to
“General Residential”.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 1840. Further particulars of the scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and
at the office of the Director of Local Government, Provin-
cial Building, Room B206A, cnr Pretorius and Bosman
Streets, Pretoria.

Any objection. or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria at any
time within a period of 4 weeks from the date of this no-
tice.

Pretoria, 26 February 1986 PB 4-9-2-3H-1840

KENNISGEWING 225 VAN 1986
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 990

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
o&?orpsbepla’nning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat dte eienaar, Marnix Manor Development
Company (Proprietary) Limited, aansoek gedoen het om
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te wysig deur die
hersonering van Erf 46, Silvertondale vanaf “Spesiaal” vir
’'n motorgarage en doeleindes in verband daarmee na “Be-
perkte Nywerheid”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 990 genoem sal word) 1& in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
Gebou, Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter msae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 26 Februarie 1986
PB 4-9-2-3H-990

NOTICE 225 OF 1986
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 990

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Marnix Manor Development
Company (Proprietary) Limited, for the amendment of
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of
Erf 46, Silvertondale from ‘‘Special” for a motor garage
and purposes incidental thereto to “Restricted Industrial”.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 990. Further particulars of the scheme are open for
i ion at the office of the Town Clerk, Pretoria and at
the office of the Director of Local Government, TPA
Building, Room B206A, Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria 0001 at
any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 26 February 1986
PB 4-9-2-3H-990

KENNISGEWING 226 VAN 1986
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1579

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis

NOTICE 226 OF 1986
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1579

The Director of Local Government hereby givés notice
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ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), dat die eienaar, Devland Invesiments Company
(Pty) Limited, aansoek gedoen het om Johannesburg-
dorpsbeplanningskema, 1979, te wysig deur die hersone-
ring van Erwe 115 en 116, Devland Uitbreiding 1 geleé aan
Eaststraat van *“Nywerheid 3" tot “Nywerheid 3, inslui-
tende 'n openbare garage.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Jo-
hannesburg-wysigingskema 1579 bekend sal staan}) 1€ in die
kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B306A, h/v Pretorius- en Bosman-
straat, Pretoria ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001 en
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000 skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 26 Februarie 1986
PB 4-9-2-2H-1579

in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that applicaticn
has been made by the owner, Devland Investment Com-
pany {(Pty) Limited, for the amendment of Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erven 115
and 116, Devland Extension 1 alongside East Street from
“Industrial 3" to “Industrial 3”, including a public garage.

Furthermore particulars of the application (which will be
known as Johannesburg Amendment Scheme 1579) are
open for inspection at the office of the Town Cierk, Johan-
nesburg and at the office of the Director of Local Govern-
ment, TPA Building, Room B506A, cnr Bosman and Preto-
rius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria 0001 and the Town Clerk; PO Box 1049, Johannes-
burg 2000 at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

Pretoria, 26 February 1986
FB 4-9-2-2H-1579

KENNISGEWING 227 VAN 1986
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 240

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby kennis
kragtens artikel 29(8) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), dat
die Stadsraad van Alberton 'n voorlopige skema, wat 'n
wysigingskema is, te wete die Alberton-Wysigingskema
240 voorgelé het om die betrokke dorpsbeplanningskema
in werking, te wete, die Alberton-dorpsaanlegskema 1979

te wysig.
Die voorlopige skema is soos volg: Die hersonering van

’n gedeelte van die Restant van Park Erf 404 Brackenhurst
vanaf Openbare Oopruimte na Private Oopruimte.

Die voorlopige skema is vir inspeksie beskikbaar op die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en
van die Stadsklerk van die Stadsraad van Alberton.

Waar, kragtens die bepalings van artikel 32 van voor-
neemde Ordonnansie, enige eienaar of besitter van on-
roerende eiendom en enige eienaar of besitter van on-
roerende eiendom en enige plaaslike bestuur die reg het
om 'n beswaar in te dien of vertoé te rig in verband met so-
danige voorlopige skema, moet sodanige beswaar of soda-
nige verto€ binne vier weke vanaf die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant skrif-
telik aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by boge-
melde adres of Privatsak X437, Pretoria, voorgelé word.

Pretoria, 26 Februarie 1986
PB 4-9-2-4H-240

NOTICE 227 OF 1986
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 204

_ The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 29(8) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the
Town Council of Alberton has submitted an interim
scheme, which is an amendment scheme, to wit, the Alber-
ton Amendment Scheme 240 to amend the relevant town-
planning scheme in operation, to wit, the Alberton Town-:
planning Scheme 1979,

The aforesaid interim scheme is as follows: The Rezon-

[ ing of a Portion of the Remainder of Park Erf 404 Bracken-

hurst, from Public Open Space to Private Open Space.

The aforesaid interim scheme is open for inspection at
the office of the Director of Local Government, Room
B206A, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria and
a the office of the Town Clerk of the Town Council of Al-

rton.

Where in terms of section 32 of the aforesaid Ordinance,
any owner or occupier of immovable property and any
local authority have the right to lodge an objection or to
make representations in respect of the said interim
scheme, such owner or occupier or local authority shall
submit such objection or may make such representations in
writing to the Director of Local Government, at the above
address or Private Bag X437, Pretoria within a period of
four weeks from the date of the first publication of this no-
tice in the Provincial Gazette.

Pretoria, 26 February 1986
PB 4-9-2-4H-240

KENNISGEWING 229 VAN 1986
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 265

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), dat die eienaar, Die Orrel Sentrum (Eiendoms) Be-
perk, aansock gedoen het om Alberton-dorpsbeplanning-

skema, 1979, te wysig deur die hersonering van Erf 580, Al- *

“rode Uitbreiding 7, geleé aan Potgieterstraat- vanaf

NOTICE 229 OF 1986
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 265

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Die Orrel Sentrum (Eien-
doms) Beperk, for the amendment of Alberton Town-plan-
ning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 580, Alrode Ex-
tension 7, situated on Potgieter Street from “Industrial 2”
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Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer BS06A Provin-
siale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
60 dae vanaf die datum van die eerste publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant.

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om vertoé te rig, moet die
Direkteur skriftelik van sy redes daarvan binne genoemde
tydperk van 60 dae in kennis stel. -

tor of Local Government, Room B506A Provincial Build-
ing, Pretorius Street, Pretoria, for a period of 60 days from
the date of the first publication hereof in the Provinci

Any person who wishes to object to the granting of such
application or who is desirous of making representations
in the matter, shall notify the Director in writing of his rea-
sons therefor within the said period of 60 days.

Verwysing PB 4-12-2-32-355-3 Reference No: PB-4-12-2-32-355-3
Pretoria, 26 Februarie 1986 Pretoria, 26 February 1986
KENNISGEWING 250 VAN 1986 NOTICE 250 OF 1986

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee, inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25
van 1965), kennis dat aansocke om die stigting van die
dorpe gemeld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoeke 1é ter insae
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Provinsiale Gebou, Kamer B206A, h/v Pretorius- en Bos-
manstraat, Pretoria. Enige beswaar teen of vertoé in ver-
band met die aansoeke moet te eniger tyd binne °n tydperk
van 8 weke vanaf 5 Maart 1986 skriftelik en in. duplikaat,
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001, voorgelé word.

Pretoria, 5 Maart 1986
BYLAE

Naam van dorp: Leslie Uitbreiding 6.

Naam van aansoekdoener: Trustees of the Leslie Mus-
lim Educaticnal Institute.

Aantal erwe: Residensieel 1: 52; Residensicel 3: 1; Be-
sigheid 5: 3; Inrigting: 1; Opvoedkundig: 1; Openbare Oop-
ruimte: 2. :

Beskrywing van grond: Gedeelte 26 van die plaas Brak-
fontein310 IR, distrik Bethal.

Ligging: Noord van en grens aan Leslie Dorp en 00s van
en grens aan Leslie Uitbreidings 1 en 2.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6223.
Naam van dorp: Spapark.

Naam van aansockdoener: Administrasie Raad van Ver-
teenwoordigers.

Aantal erwe: Residensieel 1: 67; Besigheid 1: 1; Onbe-
paald: 1; Openbare Oopruimte: 2; Kerk: 1; Skool: 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte va.  Sedeeite 41 ("n ge-
deelte van Gedeelte 4) van die plaas Ro  :poort 467 KR.

Ligging: Wes van en grens aan R ant van die plaas

Roodepoort 467 KR en suid van en grens aan Gedeelte 7

van die plaas Roodepoort 467 KR.
Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8287.
Naam van dorp: Dainfern Uitbreiding 1.

Naam van aansockdoener: Johannesburg Consolidated
Investment Co Ltd. ;

Aantal erwe: Residensieel 1: 473; Openbare Qopruimte:
4,

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 71 ('n gedeelte van Gedeelte 10), Gedeelte 172 van
die plaas Zevenfontein 407 JR. ’

The Director of Local Government hereby gives notice;
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and |
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that |
applications to establish the townships mentioned in the
annexure hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Provincial Building, Room B206A, cnr Pretorius and
Bosman Streets, Pretoria. Any objections to or representa-
tions in rg%ard to the applications shall be submitted to the
Director of Local Government, in writing and in duplicate,
at the above address or Private Bag X437, Pretoria 0001, at |
any time within a period of 8 weeks from 5 March 1986.

Pretoria, 5 March 1986

ANNEXURE |
Name of township: Leslie Extension 6. !

Name of applicant: Trustees of the Leslic Muslim Educ-
ational Institute.

Number of erven: Residential 1: 52; Residential 3: 1; Bu-
siness 1: 3; Institutional: 1; Educational: 1; Public Open
Space: 2.

iption of land: Portion 26 of the farm Brakfontein
3101R, district of Bethal. .

Situation: Situatued north of and abuts Leslie Township
and east of and abuts Leslie Extensions 1 and 2, ‘

- Reference No: PB 4.2-2.6223, .

Name of township; Spapark.

Name of applicant: Administration: House of represen-
tatives.

Number of erven: Residential 1: 67; Business: 1; Unde-
termined: 1; Public Open Space: 2; Church: 1; School: 1.

Description of land: Portion of Portion 41 (portion of
Portion 4) of the Farm Roodepoort 467 KR.

Situation: West of and abuts Remaining Extent of the
Farm Roodepoort 467 KR. South of and abuts Portion 7 of
the Farm Roodepoort 467 KR.

Reference No: 4-2-2-8287
Name of township: Dainfern Extention 1.

Name of applicant: Johannesburg Consolidated Invest-
ment Co. Ltd.

Number of erven: Residential 1: 473; Public open space:
4. .

Description of land: Remaining Extent of Portion 71 (a ‘
portion of Portion 10) Portion 172, of the Farm Zevenfon-
tein No 407 JR.
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Ligging: Wes van en grens aan Pad P79-1; Gedeclte 129
n Gedeelte 130 van die plaas Zevenfontein 407 JR en
oord van en grens aan Pad K36.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8330.

Situation: West of and abuts Road P79-1, Portion 129
and Portion 130 of the farm Zevenfontein 407 JR. North
of and abuts Road K56.

PB 4-2-2-8330

KENNISGEWING 251 VAN 1986
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 17461

Dic Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar Barrismall Properties (Pro-
prietary) Limited aansoek gedoen het om Boksburg-dorps-
aanlegskema 1, 1946, te wysig deur die hersonering van Erf
620 geleé aan Badenhorststraat, Barrisstraat en Liliaan-
straat van “Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een
woonhuis per 1000 m* tot “Spesiaal” vir wooneenhede
en met die toestemming van die Plaaslike Bestour vir spe-
siale gebruike, hotelle, geselligheidsale en plekke vir
openbare godsdiensoefening onderworpe aan sekere voor-

waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Boksburg-wysigingskema 1/461 genoem sal word) 1¢ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria in die
kantoor van die Stadsklerk van Boksburg ter insae.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger

d binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-

ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Staljddsklerk Posbus 215, Boksburg 1460 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 5 Maart 1986
—_ PB 4-9-2-8-461

NOTICE 251 OF 1986
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 1/461

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner Barrismall Properties (Proprie-
tary) Limited for the amendment of Boksburg Town-plan-
ning Scheme 1, 1946, by rezoning Erf 620 situated on Ba-
denhorst Street, Batris Street and Liliaan Street from
“Special Residential” with a density of “One dwelling per
1 0600 m?” to “Special” for dwelling units and with the con-
sent of the Council for special uses, hotels, social halls,
places of public worship, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Boksburg Amendment
Scheme 1/461. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Boks-
burg and the office of the Director of the Local Govern-
ment, TPA Building, Room B206, Pretorius Street, Preto-
ria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern- .
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 215, Boksburg 1460
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 5 March 1986
PB 4-9-2-8-461

KENNISGEWING 252 VAN 1986

NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/174

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
(1’865), ennis dat die eienaar, Stadsraad Nelspruit, aan-
soek gedoen het om Nelspruit-dorpsaanlegskema 1, 1949,

te wysig deur die hersonmering van ’n Gedeelte van Erf -

1197, geleé op die hoek van Silvastraat en Ou Pretoriaweg
van “Park” tot “Algemeen Nywerheid”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Nelspruit-wysigingskema 1/174 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk van Nelspruit ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, en die
Stadsklerk, Posbus 45, Nelspruit, 1200, skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 5 Maart 1986 PB 4-9-2-22-174

NOTICE 252 OF 1986

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/174

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-

. mance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that a;;;lalication has

been made by the owner, Town Council of Nelspruit, for
the amendment of Nelspruit Town-planning Scheme 1,
1949, by rezoning of a Portion of Erf 1197, situated on the
corner of.Silva Street and Old Pretoria Road from “Park”
to “General Industrial”.

The amendment will be known as Nelspruit Amendment
Scheme 1/174. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Nel-
spruit and the office of the Director of Local Government,
TPA Building, Room B206, Pretorius Street, Pretoria,

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria, and the Town Clerk, PO Box 45, Nelspruit 1200,
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 5 March 1386 PB 4-92-22-174

KENNISGEWING 253 VAN 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET
84 VAN 1967)

Hierby word bekend gemaak dat ingevolge die bepalings

NOTICE 253 OF 1985

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 84 OF
1967)

It is hereby notified that application has been made in
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van artikel 3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967, aansoek gedoen is vir —

1. die opheffing van die titelvoorwaardes en, waarvan
toepassing; en

2. die wysiging van die dorpsaanlegskemas soos aange-
dui in die meegaande bylae.

Die aansoeke en die betrokke dokumente 1€ ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pro-
vinsiale Gebou, Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die betrokke Stadsklerke soos in die
Bylae aangedui tot 5 Maart 1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 5 Maart 1986
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word.

Pretoria, 5 Maart 1986
BYLAE

1. Die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 1046 Lyttelton Manor X 1, Dorp Ver-
woerdburg ten einde dit moontlik te maak dat die erf on-
derverdeel kan word.

2. Die wysiging van die Dorpsaanlegskemas 1960, deur
die hersonering van die Erf van “Spesiale Woon tot “Spe-
siaal vir Woonhuise™.

Die aansoek sal bekend staan as Pretoriastreek-wysi-
gingskema 824, ,

Stadsklerk waar aansoeXk ter insae 1&€ Verwoerdburg.
PB 4-14-2-811-42

terms of section 3(1) of the Removal of Restrictions Act,
1967, for —

1. the removal of the conditions of title and, where.

applicable; and

2. the amendment of the Town-planning Schemes as
indicated in the accompanying annexure.

The applications and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local Gov-
emment, Provincial Building, Room B206A, Pretorius
Street, Pretoria, and the office of the relevant Town Clerks
as indicated in the annexure until 5§ March 1986.

Objections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government at the above ad-

dress, or Private Bag X437, Pretoria, on or before 5 March
1986.

Pretoria, 5 March 1986

ANNEXURE

1. The amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erf 1046 Lyttelton Manor X 1 Township in

order to permit the erf to be subdivided.

2. The amendment of the Pretoria Region Town-plan-
ning Scheme 1960, by-the rezoning of the erf from “Special
Residential” to “Special for Residential”.

This application will be known as Pretoria Region
Amendment Scheme 824,

The Town Clerk where application is open for inspection
Verwoerdburg.

PB 4-14-2-811-42

KENNISGEWING 254 VAN 1986
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 70

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis
mgevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
865 Tbe lanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
ie eienaar, John Webb Selby, aansoek gedoen
het om Germxston-dorpsbeplannm kema, 1985, te wysig
deur die hersonering van Gedeelte 238 van die plaas Riet-
fontein 63 IR, Germiston, geleé op Faretweg en Las-
cellesweg van “Landbou” tot “Residensieel 2”

. Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Ger-
miston-wysigingskema 70 bekend sal staan) 1€ in die kan-
toor van die Stadsklerk van Germiston en in die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer BS5S06A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur -

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, 0001
die Stadskierk, Posbus 145, Germiston 1400, skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 5 Maart 1986
PB 4-9-2-1H-70

NOTICE 254 OF 1986
GERMISTON AMENDMENT SCHEME 70

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner," John Webb Selby, for the
amendment of Germiston Town-planning Scheme, 1985, by
the rezoning of Portion 238 of the farm R1etfontem 63 IR
Germiston, situated on Margaret Road and Lascelles
Roadtto_m *‘Agricultural” to “Residential 2,

Furthermore particulars of the application (which wiil be

known as Germiston Amendment Scheme 70) are open for

ion_at the office. of the Town Clerk, Germiston and

the office of the Director of Local Govemment Room

B506A, TPA Building, cor Bosman and Pretorius Streets,
Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria, 0001 and the Town Clerk, PO Box 145, Germis-
tion 1400, at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

Pretoria, 5 March 1986
PB 4-9-2-1H-70

KENNISGEWING 255 VAN 1986
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1595

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis

NOTICE 255 OF 1986
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1595

The Director of Local Government hereby gives notice
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geboue nie minder as 16 meter van die westelike grens en
nie minder as'3 meter van enige ander grems aanliggend
aan 'n straat gele@ sal wees nie” tot “Spesiaal Industrieel”
met die volgende boulyne: westelike grens: nul meter;
noordelike grens: nul meter; Lautreweg: 3 meter.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Roodepoort-wysigingskema 688 genoem sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
BS506A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Roodepooit ter insae.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, en die
Stadsklerk, Privaatsak X30, Roodepoort, 1725, skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 5 Maart 1986

ings and outbuildings shall be located not less that 16
metres from the Westerly boundary and not less than three,
metres from any other boundary abutting on a street” to.
“Special Industrial” with the following building lines: wes-
tern boundary: nil metres; northern boundry: nil metres;
Lautre Road 3 metres.

The application will be known as Roodepoort Amend-
ment Scheme 688. Further particulars of the application
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Roodepoort and the office of the Director of Local Go-
vernment, Provincial Building, Room BS06A, cnr Preto-
rius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria, and the Town Clerk, Private Bag X30, Roode-
poort 1725, at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

Pretoria, 5 March 1986
PB 4-9-2-30-688 PB 4-9-2-30-688
KENNISGEWING 258 VAN 1986 NOTICE 258 OF 1986
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 981 SANDTON AMENDMENT SCHEME 981 ‘

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dogbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Cecily Melnick, aansoek ge-
doen het om Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, te
wysig deur die hersonering van Resterende Gedeelte van
Lot 6, Atholl, van “Residensicel 1" met 'n digtheid van
“Een woonhuis per erf”’ tot “Residensieel. 1” met 'n digt-
heid van “Een woonhuis per 3 000 m*”,

Verdere besonderhede van hierdie sv::'lysiging.skema (wat
Sandton-wysigingskema 981 genoem word) 1é in die
kantoor van' die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
BS506A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Sandton ter insae.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger
gd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stad:klerk, Posbus 78001, Sandton 2146, skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 5 Maart 1986
PB 4-9-2-116H-981

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning en Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Cecily Melnick, for the amend-
ment of Sandton Town-planning Scheme 1, 1980, by rezon-
ing of Remainder of Lot 6, Atholl from “Residential 1”
with a density of “One dwelling per erf”” to “Residential 1”
with a density of “One dwelling per 3 000 m®”,

The apgslication will be known as Sandton Amendment
Scheme 981. Further particulars of the application are -
open for inspection at the office of the Town Clerk, Sand-

ton and the office of the Director of Local Govermment,

Provincial Building, Room B506A, car. Pretorius and Bos-

man Streets, Pretoria. '

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shail be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 78001, Sandton,
2146, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice. ’ ‘

Pretoria, 5 March 1986
PB 4-9-2-116H-981

KENNISGEWING 259 VAN 1986
VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 1/311

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 {(Ordonnansie 25 van
1965), dat die eienaar, John Shiells, aansoek gedoen het
om Vereeniging-dorpsaanlegskema 1, 1956, te wysig deur
die hersonering van Erf 224, geleé aan Tweedrylaan,
Three Rivers, Vereeniging vanaf “Spesiale Woon™ met 'n
digtheid van “Een huis per erf”’ tot “Spesiale Woon™ met
'n digtheid van “Een woonhuis per 20 000 vk vt”.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Ver-
eeniging-wysigingskema 1/311 bekend sal staan) I@ in die

kantoor van die Stadsklerk van Vereeniging ter insae en in'

die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pro-
vinsiale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman-
straat, Pretoria.

NOTICE 259 OF 1986
VEREENIGING AMENDMENT SCHEME 1/311

. The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, John Shiells, for the amend-
ment of Vereeniging Town-planning Scheme 1, 1956, by
the rezoning of Erf 224, situated on Tweed Drive, Three
Rivers, Vereeniging from, “Special Residential” with a
density of “One dwelling per erf” to “Special Residential”
with a density of *“One dwelling per 20 000 sq ft”.

Furthermore particulars of the application (which will be
known as Vereeniging Amendment Scheme 1/311) are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Veree-
niging and the office of the Director of Local Government, ‘
Room B506A, TPA Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria,
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Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
d binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestunr

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001 en

>

die Stadsklerk, Posbus 35, Vereeniging 1930, skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 5 Maart 1986
PB 4-9-2.36-311

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria 0001 and the Town Clerk, PO Box 35, Vereeniging
1930, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 5 March 1986
PB 4-9-2-36-311

KENNISGEWING 260 VAN 1986
WITBANK-WYSIGINGSKEMA 1/189

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), dat die eienaar Witbank Buffer Strip Property Com-

any (Proprietary) Limited aansoek gedoen het om Wit-
Eank-dorpsaan!egskema 1, 1948, te wysig deur —

(1) die hersonering van Erwe 4452 tot 4456, Elliot- en
Leylandstrate, geleé aan en noord van Diedericksstraat,
Witbank, Uitbreiding 34, vanaf “‘Spesiaal” vir Nywerheids
en/of Kommersiele doeleindes en “Bestaande Openbare
paaie” na “Spesiaal” vir sodanige doeleindes as wat die
Administrateur mag toelaat; en

2) die wysiging van die voorwaardes van t ing op
4457, geleé aan Diedericksstraat, Witbank Uitbreiding
3,

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Wit-
bank-wysigingskema 1/189 bekend sal staan) I& in die kan-
toor van die Stadsklerk van Witbank ter insae en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsi-
ale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria. .

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
d binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
e kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, 0001,

" en die Stadsklerk, Posbus 3, Witbank, 1035, skriftelik voor-

gelé word.
Pretoria, 5§ Maart 1986
PB 4-9-2-39-189

NOTICE 260 OF 1986
WITBANK AMENDMENT SCHEME 1/189

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner Witbank Buffer Strip Property
Company (Proprietary) Limited for the. amendment of
Witbank Town-planning Scheme 1, 1948, by —

(1) the rezoning of Erven 4452 to 4456 Elliot Street and
Leyland Street situated on and north of Diedericks Street,
Witbank Extension 34, from *“Special” for Industrial
and/or Commercial purposes and “Existing Public Streets”
to “Special” for such purposes as may be allowed by the
Administrator; and

g) the amendment of the conditions applicable on Erf
4457, situated on Diedericks Street, Witbank Extension 34.

Furthermore particulars of the application (which will be
known as Witbank Amendment Schere 1/189) are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Witbank and
the office of the Director of Local Government, Room
B506A, TPA Building, cnr. Bosman and Pretorius Streets,
Pretoria. : .

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria, 0001, and the Town Clerk, PO Box 3, Witbank,
1035, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 5 March 1986
' PB 4-9-2-39-189

KENNISGEWING 261 VAN 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hier-
mee kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae 18 by
Kamer B506, Transvaalse Provinsiale Administrasie
Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die
betrokke plaaslike bestuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skrifte-
lik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bovermelde
adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of
voor 2 April 1986.

Pretoria, 5 Maart 1986
Tarantella (Eiendoms) Beperk, vir —

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van die Resterende Gedeelte van Erf 382,
dorp Vereeniging ten einde dit moontlik te maak dat die
erf ook gebruik kan word vir die oprigting van n opsigters-
woonstel; en ’

NOTICE 261 OF 1986
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-
mentioned Act that the undermentioned application have
been received by the Director of Local Government and
are open for inspection at Room BS06, Transvaal Provin-
cial Administration Building, Pretorius Street, Pretoria
and at the offices of the relevant local authority.

Any objections, with full reasons therefor, should be
lodged in writing with the Director of Local Government,
at the above address or Private Bag X437, Pretoria on or
before 2 April 1986.

Pretoria, 5 March 1986

Tarantella (Eiendoms) Beperk, for —

(1) the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of the Remaining Extent of Erf 382, Vereenig-
ing Township in order to permit the erf being used also for
the erection of a caretakers flat; and . _
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(2) die wysiging van die Vereeniging-dorpsaanlegskema
1, 1956, deur dic byvoeging van 'n Bylae tot die skema.

Die wysigingskema sal bekend staan as Vereeniging-wy-
sigingskema 1/312.

PB 4-14-2-1368-20

(2) the amendment of the Vereeniging Town-planning

Scheme 1, 1956, by the addition of an Annexure to the
scheme.

This amendment scheme will be known as Vereeniging
Amendment Scheme 1/312.

PB 4-14-2-1368-20

KENNISGEWING 263 VAN 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

1. Die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 1359, dorp Queenswood Uitbreiding
4, :

2. Die voorgestelde wysiging van die Pretoria-dorpsaan-
legskema, 1974,

Hierby word bekend gemaak dat ingevolge die bepalings
van artikel 3(1) van die Wet op Opheffing en Beperkings,
1967, aansoek gedoen is deur Mnre. R R Bames JR
Barnes, vir:

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 1359, dorp Queenswood Uitbreiding
4 ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik kan
word vir die oprigting van wooneenhede;

(2) die wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanning-
skema, 1974, deur die hersonering van die erf van “Spe-
siale Woon” met 'n digtheid van “een woonhuis per erf”
tot “‘Spesiaal” vir die oprigting van wooneenhede met 'n
digtheid van *“20 eenhede per hektaar™.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1€ ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Preto-
ria, en in die kantoor van die Stadsklerk, Pretoria tot 4
April 1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 4 April 1986
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word.

Die aansoek sal bekend staan as Pretoria-wysiging-
skema. _

Pretoria, 5§ Maart 1986
PB 4-14-2-1861-1

|

NOTICE 263 OF 1986
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

1. The amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erf 1359, Queenswooed Extension 4 Town-
ship.

2. The proposed amendment of the Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974.

It is hereby notified that application has been made in
terms of section 3(1) of the Removal of Restrictions Act,
1967, by Messrs R R Barnes and J R Barnes for

(1) the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erf 1359, Queenswood Extension 4 Town-
ship in order to permit the erf being used for the erection
of dwelling-units;

(2) the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the erf from “‘Special
Residential” with a density of “One dwellixil.g per erf’ to
“Special” for the erection of dwelling-unit with a density of
“twenty units per hectare”,

The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Provincial Building, Room B206A, Pretorius Street,
Pretoria, and the office-of the Town Clerk, Pretoria, until
4 April 1986. -

Obijections to the application may be lodged in wnt;::ig
with the Director of Local Government at the above ad-
dress or Private Bag X437, Pretoria, on or before 4 April
1986. ) :

This application will be known as Pretoria Amendment
Scheme,

Pretoria, 5 March 1986
PB 4-14-2-1861-1 |

KENNISGEWING 264 VAN 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:
VOORGESTELDE WYSIGING, OPSKORTING OF
OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDES VAN
ERF 239, DORP LYNNWOOD GLEN

Hierby word bekend gemaak dat Eduard Heinrich Her-
bert Meyer, ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van
dic Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek ge-
doen het vir die, opskorting of opheffing van die titelvoor-
waardes van Erf 239, Dorp Lynnwood Glen, ten einde dit
moontlik te maak dat.die boulyn langs die straatgrens ver-
slap word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 10de
Vloer, Merinogebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die
kantoor van die Stadsklerk, Pretoria tot 16 April 1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 16 April 1986

skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo- -

'NOTICE 264 OF 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PRO-
POSED AMENDMENT, SUSPENSION OR REMOVAL
OF THE CONDITIONS OF TITLE OF ERF 239,
LYNNWOOD GLEN TOWNSHIP

It is hereby notified that application has been made by
Eduard Heinrich Herbert Meyer, in terms of section 3(1)I
of the Removal of Restrictions Act, 1967, for the suspen-
sion or removal of the conditions of title of Erf 239, Lynn-
wood Glen, Township in order to permit the building line
along the street boundary to be relaxed. ‘

The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, 10th Floor, Merino Building, Pretorius Street, Pre-
toria, and the office of the Town Clerk, Pretoria until 16

April 1986.
Objections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government, at the above ad-
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vermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien

.;ord.
etoria, 5 Maart 1986

PB 4-14-2-2170-10

dress or Private Bag X437, Pretoria, on or before 16 April
1986.

. Pretoria, 5 March 1986

PB 4-14-2-2170-10

KENNISGEWING 265 VAN 1986
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1838

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat, mnr A A Rosenberg aansock gedoen het
om Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te wysig deur
Erf 3443, Eersterust Uitbreiding 2 te hersoneer van “Spe-
siaal” vir handels-, kantoor-, besigheidsdoeleindes, res-
taurant, vermaaklikheidsplek en hotel na “ ” vir ’n
vulstasie, winkels, - besigheidsdoeleindes, restauramt, ver-
maaklikheidsplek en hotel. .

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1838 genoem sal word), 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 2de
Vloer, Kamer B206A, TPA Gebou, b/v Bosman- en Preto-
riusstraat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk
van Pretoria ter insae, :

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger

d binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-

ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en ‘die
Staljddsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001, skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 5 Maart 1986

~

PB 4-9-2-3H-1838

NOTICE 265 OF 1986
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1838

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-

-nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has

been made by, Mr A A Rosenberg, for the amendment of
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by rezoning Erf
3443, Eersterust Extension 2 from *“Spectal” for trade, of-
fices, business s, restaurant, place of amusement
and hotel to “Special” for a filling station, shops, business
purposes, restaurant, place of amusement and hotel.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 1838. Further particulars of the scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and
at the office of the Director of Local Government, 2nd
Floor, Room B206A, TPA Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria,

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria 0001,
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 5 March 1986
PB 4-9-2-3H-1838

- KENNISGEWING 266 VAN 1986
UITBREIDING VAN GRPENSE_VAN DORP BARLOW-

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee, inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(526;@ die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25
van 1965), kennis dat aansoeke om die stigting van die
dorpe gemeld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansocke 18 ter insae
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike bestuur,
Provinsiale Gebou, Kamer B206A, h/v Pretorius- en Bos-
manstraat, Pretoria. :

Enige beswaar teen of verto€ in verband met die aan-
socke moet te eniger tyd binne 'n tydperk van 8§ weke vanaf
5 Maart 1986 skriftelik en in duplikaat, aan die Direktenr
van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak
X437, Pretoria 0001, voorgelé word.

Pretoria, 5 Maart 1986
BYLAE

Ingevolge artike]l 82(4) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Hillman Properties (Sandton) (Pty) Lid aansoek ge-
doen het om die uijtbreiding van die grense van dorp Bar-
lowpark om Gedeelte 1 van die plaas Innesfree No 47 IR,
distrik Sandton te omvat.

Die betrokke gedeelte is geleé noordwes van en grens _
aan M1 Deurpad, suid van en grens aan Barlowpark en sal

NOTICE 266 OF 1986
EXTENSION OF BOUNDARIES OF BARLOW PARK

The Director of Local Government hereby gives notice,
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that
applications to establish the townships mentioned in the

annexure hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Director of Local Govern- -
ment, Provincial Building, Room B206A, cor Pretorius and
Bosman Streets, Pretoria.

Any objections to or representations in regard to the ap-
plications shall be submitted to the Director of Local Go-
vernment, in writing and in duplicate, at the above address
or Private Bag X437, Pretoria 0001, at any time within a
petiod of 8 weeks from 5 March 1986.

Pretoria, 5 March 1986

ANNEXURE

It is hereby notified in terms of section 82(4) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that appli-
cation has been made by Hillman Properties (Sandton)
(Pty) Ltd for permission to extend the boundaries of town-
ship to include Portion 1 of the farm Innesfree No 47 IR,
district Sandton.

The relevant portion is situated North-west of and abuts
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vir kantore en aanverwante gebruiksdoeleindes gebruik

Die aansoek en die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B206A, 2de Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van vier weke na datum hiervan.

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertoé te rig, moet die Direkteur skriftelik in ken-
nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as vier
weke van die datum van die eerste publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant af deur die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplikaat ingedien word en gerig
word aan Die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Privaatsak X437, Pretoria 0001. :

Verwysingsnommer: PB 501840529R

the M1 freeway, south of and abuts Barlow Park and is to
be used for offices and purposes incidental thereto. .

The application together with the relevant plans, docu
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B206A, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretoria, for a period of four weeks from the
date Bereof.

Any person who wishes to object to the granting of the

application or who is desirous of being heard or of making

tations in the matter, shall communicate in writing

with the Director of Local Government. Such communica-

tion shall be received by the Director not later than four

weeks from the date of the first publication of this notice in
the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and ad-
dressed to the Director of Local Government, Private Bag
X437; Pretoria 0001.

Reference No: PB 50/840329R

KENNISGEWING 267 VAN 1986

Onderstaande kennisgewfng word vir algemene inligting
gepubliseer; —

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die

Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- -

maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
vagarvgzttlvil]e Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
su el,

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Wattville Dorp. (Algemene Plan L No 407/1985).

NOTICE 267 OF 1986

The following notice is published for general informa-
tion: —

Surveyor-General

Surveyor-General’s Office

Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Wattville Township.

Town where reference marks have been established:
Wattville Township. (General Plan L No 407/1985).

N CO’SHAUGHNESSY N CO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 268 VAN 1986 NOTICE 268 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: — :
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria ) :

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
vanamttville Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel. :

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Wattville Dorp. (Algemene Plan L No 202/1985).

The following notice is published for gemeral informa-
tion: —
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Wattville Township.

‘Town where reference marks have been established:
Wattville Township. (General Plan L No 202/1985).

N C O’'SHAUGHNESSY N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 269 VAN 1986 NOTICE 269 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: —

Landmeter-geheraal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

The following notice is published for general informa-
tion: -—

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria
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Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1){d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
.‘naak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 663/1985).

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 663/1985).

N C O’SHAUGHNESSY N C(’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 270 VAN 1986 NOTICE 270 OF 1986

Onderstéandé kennisgewing word vir algemene inligting
“gepubliseer: —

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

| Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
| subartikel.

| Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 658/1985).

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 5 Maart 1986

The following nofice is published for general informa-
tion: —

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 658/1985).

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 271 VAN 1986 NOTICE 271 OF 1986
Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: —

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel. .

|
‘[ Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
| Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 656/1985).,

tion: —

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 656/1985).

N C O’'SHAUGHNESSY N CO’SHAUGHNESSY
_ Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 272 VAN 1986 NOTICE 272 OF 1986
Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-.
gepubliseer: — tion: — '

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
| Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie

~ subartikel.

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of

| the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks

have been officially established in terms of that subsection
in the undermenticned portion of Mamelodi Township.
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Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 655/1985).

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 655/1985).

N CO’SHAUGIHNESSY N CO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 273 VAN 1986 NOTICE 273 OF 1986

Onderstaande Kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: —

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel

van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie

subartikel.
Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L _No 605/1985).

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 5 Maart 1986

The following notice is published for general informa-
tion: —

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

- Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 605/1985).

N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, S March 1986

KENNISGEWING 274 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: —

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria .

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp, (Algemene Plan L No 529/1985).

N C O’'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, § Maart 1986

NOTICE 274 OF 1986
The following notice is published for general informa-
tion: — i .

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis{1){d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 529/1985).

N CO'SHAUGHNESSY

Surveyor-General
Pretoria, 5 March 1986

KENNISGEWING 275 VAN 1986 -

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:— :

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 528/1985).

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 5 Maart 1986

NOTICE 275 OF 1986
The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria il

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1){(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where l;eference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 528/1985).

NCOSHAUGHNESSY

Surveyor-General ‘

Pretoria, 5 March 1986
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KENNISGEWING 276 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1}(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versékeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 515/1985).

NOTICE 276 OF 1986
The following motice is published for general informa-
tion;

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
P Mgl

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference n}arks bave been established: -
Mamelodi Township. (General Plan L No 515/1985).

N C O’'SHAUGHNESSY NCO'SHAUGHNESSY .
Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, S Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 277 VAN 1986 NOTICE 277 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die

" Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-

maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
vanal\vnllimlelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

borp waar versekeringsmerke opgetrig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 510/1985).

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General

Surveyor-General’s Office

Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 510/1985). -

N C O'SHAUGHNESSY N CO’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 278 VAN 1986 NOTICE 278 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel,

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 509/1985).

The following notice is published for general informa-
tion:
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 509/1985).

N C O’'SHAUGHNESSY N C O’'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 ' Pretoria, 5 March 1986
NOTICE 279 OF 1986

KENNISGEWING 279 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria
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Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word ‘hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dox\'p waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 508/1985).

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L. No 508/1985).

, HNESS N CO'SHAUGHNESSY
NCo sg.‘}dlic:m.genefm Surveyor-General
Pretoria, S Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 280 VAN 1986 NOTICE 280 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: _ -

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria .

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 483/1985).

The following notice is published for general informa-
tion:
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 483/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N CO’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 281 VAN 1986 NOTICE 281 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artike] 26bis(1}(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
valt; Mlim!elodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 341/1985).

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General

Surveyor-General's Office

Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act {Act 9 of 1927), that reference marks

have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

‘Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 341/1985).

, N C O'SHAUGHNESSY
N C O'SHAUGHNESSY Surveyor-General
- Landmeter-generaal .
Pretoria. S Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 282 VAN 1986 NOTICE 282 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van dfe Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mameleodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel. .

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in'the undermentioned portion of Mamelodi Township.
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Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 338/1985).

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 338/1985).

N C O'SHAUGHNESSY - N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal . Surveyor-General
Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 283 VAN 1986 NOTICE 283 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
~ gepubliseer: : .

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
| Pretoria

| Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1}(d) van die

Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
| maak dat versekeringsmerke in die ondergenocemde deel
' van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
} subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan L No 228/1985).

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General

Surveyor-General's Office

Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks

have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan L No 228/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N CO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General
‘ Pretoria, 5 Maart 1986 Pretoria, 5 March 1986
KENNISGEWING 284 VAN 1986 NOTICE 284 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Jabavu Uitbreiding 2 Dorp amptelik opgerig is inge-

' volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Jabavu Uitbreiding 2 Dorp. (Algemene Plan L No

240/1985).

N C O’'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 5 Maart 1986

The following notice is published for general informa-
tion:
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Jabavu Extension 2
Township. -

Town where reference marks have been established:

Jabava Extension 2 Township. {(General Plan L. No
240/1985).

N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 5 March 1986
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KENNISGEWING 262 VAN 1986/NOTICE 262 OF 1986
PROVINSIE TRANSVAAL/PROVINCE OF TRANSVAAL
PROVINSIALE INKOMSTEFONDS/PROVINCIAL REVENUE FUND
STAAT VAN ONTVANGSTE EN BETALINGS VIR DIE TYDPERK 1 APRIL 1985 TOT 31 DESEMBER 1985
(Gepubliseer ingevolge artikel 15(1) van Wet 18 van 1972)
STATEMENT OF RECEIPTS AND PAYMENTS FOR THE PERIOD 1 APRIL 1985 TO 31 DECEMBER 1985
(Published in terms of section 15(1) of Act 18 of 1972)
(A) INKOMSTEREKENING/REVENUE ACCOUNT
ONTVANGSTE/RECEIPTS BETALINGS/PAYMENTS
R R R R
SALDO OP 1 APRIL 1985/BA- BEGROTINGSPOSTE/VOTES
LAN APRIL 1. Algemene Administrasie/Ge-

CEAT1 1385 104 982 896,09 neral Administration........ocuu.. 74 737 151,47
BELASTING, LISENSIES EN 2. Ow:lumﬁon ............... 769 244 018,70
GELDE/TAXATION, LICENCES 3 {7 SO 206 624 719,68

AND FEES — 4. Hosp:taaldmutdﬂospﬂal Ser-
638 222 368,95
1. Toegang tot renbane/Admis- s, Namurbewanngmanue “Con-
5100 0 TA00 COUTBES «veuiavaierraenss 91 247,25 servation ........... vresrenrses 8 81922560
2. Weddemkapbelasﬁng. Tatter- 6. Pasic en Brie/Roads and ,

salls-beroepswedders/Betting ges .. sreresnreen 317 346 703,44

tax: Tatte: kmakers...... 9 606 134,78 7. Plaaslike "Bestuur/Local Go-

3. gﬁfedt‘i,enskaume!:il:ll%itls’,'B %en- ........ prestrsensasnrensasnes 6913 731,41
aanberoepswedders/botting 8. Bublioteek- en Museumdiens/

tax: Racecourse bookmakers..... 3 369 525,00 brary

4, Totahsatorbelastmg!‘l‘ota- L and Museum Service ... § 093 528,452 028 001 447,74

HSALOr tAX ..oevrsrenenisraranniassanees 26 528 584,46

5. Boctes en verbeurdverklarings/
Fines and forfeitures ............... 12 756 113,19

6. Motorlisenslegeldem{otor ll-
€ence fees ovininrinriisesarninnnnnne. 121 778 373,13
7 Hondehsenszes.fDog eences ..... 57 922,10

8. Vis- en Wildlisensies/Fish and
ATNE HCEDCES evnveaieissasanrarnse 700 676,00

9. eroepsweddershsens:esl

Bookmakers licences........ceere. 59 950,00
10. Handelslisensics/Trading li-

CEMCES.surerneressarennsnssasarerassss . 136 556,92
11. Diverse/Misceilaneous............. 67 767,17 175 152 850,00
DEPARTEMENTELE ONT-

VANGSTE/DEPARTMENTAL
RECE -
1 32 091 504,39
g 14 460 000,39
71 434 093,21
4, 3152 731,13
5. 13 777 412,76 134 915 741,88
SUBSIDIES EN TOELAES/SUBSI-
DIES AND GRANTS —
1. Seatrale Regering/Central Go-
verumment —
Subsidie/Subsidy ....coeeevreereene. 1 680 000 000,00
2. Suid-Afriksanse Vervoerdiems-
wSo-ti African Traxsport Ser-
&agl Spoorwegbusroetcsl
waysbus FOULES..cc.ourenrannnees 452 200,00
rwegoorgange/Rail-
. waycross:p::sn.....g...:.s...f ......... 110 331,12
3. Pos- en Telckomuuxikssiewe-

se/Posts azd Telecommunica-

hscns;es Motorvoertuig/Li-

cences: Motor vehicle......uiver.. 799 472,00

4. Nagionale Vervoethommissle/

sion

Bydracs tot die bou van paaie/

Contributions towards the Saldo soos op 31 Desember 1985/Ba-

construction of roads.........cueuee 2 580 314,721 683 942 317,84 lance as at 31 mber 1985 ........... 70 992 358,07

2 098 993 805,81 2 098 993 805,81
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TENDERS. - TENDERS,
. LW — Teudets wat voorheen gepubliseer is en waarvan die sl
tingsdatum nog nic verstreke is me% sord nic in hicrdie kennlsgewn% N B tv Tm monuglyup:: h;h;gtﬂﬁnfhh;m?;d-ﬁln&ga ;:,s
ht:::: ::lplréis;?de's word normaalweg 3-5 weke voor die shuitingsda nonnally 3-5 weeks before the closing datc
TRANSVAALSE PROVINSIALE . TRANSVAAL PROVIN'CIAL
ADMINISTRASIE ADMINISTRATION
TENDERS. TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope Tenders are invited for the follomng services / sup-
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensettin andels plies / sales. (Unless otherwise indicated in the descrip-
aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel): tion tenders are for supplies): —

Beskrywing van Teader §

Tender No Description of Tender _ m
RFT 69/86P Padmerke/Road markings............ e aese sttt i s b st eesease e et e et ees et eee oot s se s 11/04/1986
RFT 79/89P Balustrades/Balustridey ... .cocceeiverrsrcrnatteineessessnnnmsssssossssisssssamanemerteeersssassnsnssnsrensssssssnsses versssrnisreranis 11/04/1986
HA 2721/86 Phalaborwase Hospitaal: NeonatnlemonmurlPhnlaho Ht::rltal. Neonatal monitor............ccceesiererireneanans 01/04/1986
HA 2/22/86 F.H.Odendaal-hospitaal: Sistoskoop/F. H. Odendaal Hospital: CsStoscope............cccveeecveeeeeerurncsessresnssns 01/04/1986
HA 2/23/86 Hendrik van der Bijl-hospitasl: Neekmanlmomloﬂl-lmdnk vant der Bijl Hospital: Two-channel monitor 01/04/1986
HA 2/24/86 PxetersburgseHosptan lospital: Two-channel MORItOr .. vevverrvereenrsrenreenee 01/04/1986
HA 2/25/86 Natalspruitse Hospil taal Meeltamlmommmmlspmt Multi-dmnnel monitof.... 01/04/1986
HA 2/26/86 Pletenmpe taal: Vitrektomie-apparaat/Pietersburg I-{»s .................. creree 01/04/1986
HA 2127186 Middelburgse Hospmal Mobiele C-am-lbmgemumleenheiywddelbm pital: Mobile Coarm X-ray OLO41986

" m “ hetenbur. l‘l'ﬁ L1} m .Il'.'l.' AAATTIT YY) -IllI'llp'up'u::'lD:::::::.-::::::::: olmm
HA 2/29/86 Lenasia-h &mﬁ%ﬁahni instrumente/Lenasia Hospital: Ophﬂnmgsmmts Ferosrreeresensesrarsesersserans 01/04/1986
HA 2/30/86 Lenasia-hospitaal: Mobiele C-arm-beeldversterker/Lenasia Hospi : Mobile C-arm image intensifier ........ 01/04/1986
HA 2/31/86 Lenasia-hospitaal: Rdntgemmmum:uma tal: X-ray screemng table.........ccovnrienreenns 01/04/1986
HA 2/32/86 Lenasia-hospitzal: Réntge A 01/04/1986
WFTB 70/86 Laerskool Sonlandpark, Ve Opknapping en dﬂeﬁm-z:gfllenovnﬂon burglarproofing. Ttem

31/6/6/3556/01 & 11/6/6/3556/01 ................. sornssersNsbe e Ls bbb s b s s rsssnn RSt er R ORE Fhovsssiressisssberseraerssates 04/04/1986
WFTB 71/86 LaenkooIlewﬂe.Vemm%(ggknappinyRmovam Item3llﬂl6ll391!01 eeerbeute e sarene e bR e 04/04/1986
WFIB 72/86 Laerskool Johan Op 101 . 04/04/1986
WFTB 73/86 Laenkooll'-‘lorlda Roodepoon Opkn : 04/04/1985
WFTB 74/86 PrlmarySchool: Opknupping 04/04/1986
WEIB 1686 B Verwoouiieplions rgingin Yeaters § on SITLE, Verwoerd Eiospiva: Alir-sondi | 1986
( - cn " Alr-conditioning in '
TI86 theRtruSan(w %vmmsys MW ............. os;; in ........ oy 1:1:8 04/04/1986
WFTB - esthoven: ermdﬂmgsmbumnde en vakuumstelse anali aborato-
{iznumﬂ?lsmggm, Westhoven. Alterations to existing gas vacuum system in analytical laboratory. Item OA/O4/1586
WFTB 7886 Witbankse Hospitaai: Lugmwrgm """" orging in teaters/Witbank Hospital: Air-conditioning in theatres. Ttem
32/2/51109/001 ............ oaeetsbasetrertbbotsssrstaressasesserrrares m e . 04/04/1986
WFTB 79/86 Overveal Oorde, mmnmmwmwom aal Resorts ‘
Swimmiag bath hot-water dermmllntion eressessessssitarsssrarnbasd 04/04/1986
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BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET
TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike
tendervorms van dic Adminisirasic, is op aanvraag by dic onder-
staande adresse verkrypbaar. Sodanige dokumente as’ mede cnige
tender kontrakvoorwaardes wat nie in dic tenderdokumente opge-
neem is nie, is ook by die genoemde adres vir inspeksie verkrygbaar:

Kantoor in Nuwe Provinsiale
Geboa, Pretoria

Verdie-
ping

Posadres te
- Pretaria

Tender
verwysing

Foon
Pretoria

Kamer
No. Blok

Direkteur van AS00 A 9 201-2654
Hospitaaldicnste,

_ Privaatsak X221.

HA1&
HA2

HB en Direkteur van AB19 A B 201-3367
HC Hospitaaldicnste,

Privaatsak X221,

HD Direkteur van AB21 A 8 201-3368
Hospitaaldienste,

Privaatsak X221,

Al020 A 10 201-2441

Provinsiale Sekre-
taris {(Aankope
en Voorrade), Pri-

vaatsak X64.

PFT

RFT Direkteur Trans- D307 D 3 201-2530
vaalse Paaie- _
departement, Pri-

vaatsak X197.

201-4218
201-4218

Sentrakor-
gebou

TOD 1-100] Direkteur, Trans- 633

TOD 100- | vaalse Onder- 633
epartement,

Privaatsak X76.

Direkteur, Trans- 2013254
vaalse Werkede-
- partement, Pri-

vaatsak X228,

ci9 C 1

Direkteur, Trans- | E103 E 1 201-2306
vaalse Werkede-
partement, Pri-

vaatsak X228,

2. Dic Administrasic is nie daartoc verplig om die laagste of enige
tender azn te neem nie en behou hom die reg voor om "n gedeclie van
‘n tender aan te neem.

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van dic Adminis-
trasie voorgelé word.

4, Iedere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan dic Voorsitler, Die Transvaalse Provin-
siale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van die
opskrif voorsien wees ten einde dic tenderaar se naam cn adres aan te
toon, asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die ten-
der. Inskrywings moet teen 11h00 op dic sluitingsdatum hierbo aange-
toon, in die Voorsitter se hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedicn word, moet hulle tcen
11h00 op dic sluitings&Ztum in die Formele Tenderbus wees
by die navraagkantoor in dic voorportaal van die nuwe rovinsiale
('!cbou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek
van Bosmanstraat), Pretoria.

J.F. Vilioen Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
19 Februarie 1986

IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH
- TENDERS

1. The relative tender documents including.the Administration’s of-.

ficial tender forms, are obtainable on application from the relative
address indicated below. Such documents and any tender contract
conditions not embodied in the tender documents are also available
for inspection at the said address:

Office in New Provincial Building,

Postal address Pretoria

Pretoria

Room
No. Block

Phone

Floor | Pretoria

Director of Hospital | A900 A 9 201-2654
Services. Private

Bag X221.

Dicectorof Hospital | A819 | A | 8
HC Services, Private

Bag X221.

201-3367

Director of Hospital
Services, Private
Bag X221.

AB21 A 8 01-3351

Provincial Secretary | A1020] A 10
Purchases and
ies), Private

Bag X64.

201-2441

RFT Director, Transvaal | D307 D k] 201-2530
Roads
Department, Pri-

vate Bag X197,

201-4218

Sentrakor
:201-4218

TED 1-100 | Director, Transvaal | 633
633 Building

TED 100- § Education De-
Enmenl. Private
g X76.

Director, Transvaal
ment of
Works, Private
Bag X228.

Cl19 C 1 201-3254

Director, Transvaal | E103 E 1 201-2306
Department of
Works, Private

Bag X228,

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any ten-
der and rescrves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration’s official
tender forms.

4. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope ad-
dressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board. Box
1040, Pretoria. and must be clearly superscribed to show the ten-
derer’s name and address, as well as the number, description and clos-
ing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman
by 11h00 on the closing date indicated above,

5. If tenders arc delivered by hand, they must be deposited in the
Formal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New Pro-
vincial Buildinmt the Pretorius Street main entrance (near Bosman
Street comicer). Pretoria, by 11h00 on the closing date.

J.F. Viljoen. Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.
19 February 1986
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®  Plaaslike Bestuurskennisgewings

Notices by Local Authorities

STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, 197195 ‘#V)VYSIGINGSKEMA

Kennis word hiermee gegee ingevolge diec
bepalings van artikel 26 van die lonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, dat dic
gtadsraagn:::.lgs{o annesbur, h'n ontwerp-

orpsbeplanningskema opgestel het wat as die
Johannesbhurgse Wysigiigakema 1577 bekend
sal staan.

Hierdie skema is ‘n wysigingskema en dit
bevat die volgende voorstel:

Om qilg cieslote gedeelte van Lamoenstraat,
tussen er- en Concessionstraat, Jeppes-

town, voorwaardes van Bestaande n-
bare i’a?na Kommersieel 2 te hersoneer.

Die uitwerking van hiecdie skema is om
kommersidle gebruike toe te laat.

Besonderhede van hierdic skema 1& ter
insae in kamer 798, sewende verdieping, Bur-
gersentrum, Braamfontein, Jobannesburg, vir
n tydperk van vier weke vanaf die datum
waarop hierdie kennisgewing die eerste keer
gepubﬁwerword, 26 Februarie 1986.

Enige - beswaar of vertod in verband met
hierdie skema moet skriftelik gerig word aan
die Stadsklerk, Posbus 1049, Iogannesb \
2000, binne 'n tydperk van vier weke vanaf die
bogenoemde datum,

HTVEALR
Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesb
26 Februarie 1986
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 1577)

Notice is hereby given in terms of section 26
of the Town-&l:nnmg and Townships Ordi-
nance, 1965, that the City Council of Johan-
nesburg has prepsred a draft town-plannin
sckeme, to be known &s Johannesburg Amend-
ment Scheme 1577,

This scheme will be an Amendment Scheme
and contains the following proposal:

To rezone the closed part of Lamoen Street,
between Tucker and Concession Streets, Jep-
pestown Township, from F.nstmg Public Road
to Commercial 2, subject to conditions.

The effect of this scheme is to permit com-
mercial uses.

Particulars of this scheme are open for in-
spection at Room 798, Seventh Floor, Civic
ntre, Braamfontein, Johanoesburg, for a
period of four weeks from the date of the first
gggéicaﬁon of this notice, which is 26 February

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in

wﬁﬁngtothe'l‘m(_lﬂk,l’onoxlm,lo-'

hannesburg 2000, within a period of four
weeks from the abovementioned date.
HTVEALE
City Secretary |
Civic Centre
Braamfontein
26 February f986
300—26—S5
STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN.
NINGSKEMA, 1971957(8‘;'YSIGINGSKEMA

Kennis word hiermec gegee in&evolge die
bepalings van artikel 26 van die Ordonnansic
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, dat die
Stadsraad van Johannesburg 'n ontwe
dorpsbe; opgeate‘

ma het wat as
idmw%ww ingskema 1578 bekend
stanm.

Hierdie skema is 'n i ema en dit
bevat die volgende \roor:n‘e@‘i!:‘rsj gingsk

Om erf 42, Risana, synde 312, 314 en 316
Suid-Randweg, van Munisipaal na Residen-
sieel 1 teen 'n digtheid van een woonhuis per
1 500 m* te hersoneer.

Die nitwerking van hierdie skema is om die
oprigting van woonhuise toe te laat.

Besonderhede van hierdie skema 1& ter
insae in kamer 798, sewende verdieping, Bur-
ntrum, Braamfontein, Johannesburg, vir

n tydperk van vier weke vanaf die datum

hierdie kennisgewing die eerste keer
m.gﬂseerword, mk %?’ebmﬁe 1986.
Enige beswaar of verto in verband met
hierdie skema moet skriftelik gerlﬁmnword aan
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg,
2000, binne *n tydperk van vier weke vanaf die
noemde datum.

HTVEALE
Stadsekretaris

Burgersentrum
Braamfontein
Johannecsburg

26 Februarie 1986

CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 1578)

Notice is hereby given in terms of section 26
of the Town+ g and Townships Ordi-
nance, lﬁ, t the City Council oflJohan-
nesburg preparcd a draft town i
scheme, to be known as JohnnnesburgpAmen -
ment Scheme 1578.

This scheme will be an Amendment Scheme

and contains the following proposal:

To rezone Erf 42 Risana Township, being
312, 314 and 316 South Rand Road from Muni-

cipal to Residential 1 with a density of one
dwelling house per 1 500 m®,

The effect of this scheme is to permit the
erection of dwelling houses.

Particulars of this scheme are open for in-
ion at Room 798, Seventh Floor, Civic
ntre, Braamfontein, Johannesburg, for a
period of four weeks from the date of the first
%%icaﬁon of this notice, which is 26 February

" Any objection or representations in connec-

tion with this scheme shall be submitted in
writing to the Town Clerk, PO Box 1049, Jo-
hannesburg 2000, within a period of four

weeks from the abovementioned date.
HTVEALE
City Secretary
Civic Centre :
JBranmfo:t;;;in
ohannes!

26 February 1986 301—26—5

STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, 19‘7195%;!YSIGINGSKEMA

Kennis word hiermee gegee ingevolge die
bepalings van artikel 26 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, dat die
Stadsraad van Johannesburg ‘n ontwerp-
dorpsbeplanningskema opgestel het wat as die
:glhannesburgse Wysigingskema 1576 bekend

staan,

Hierdie skema is 'n igi ema en dit
bevat die volgende \.'tx:.rst:‘ﬁnll plogak

Om deel van Kloofweg (langs erf 754), Mel-
ville, van Bestaande Openbare Pad na Resi-
densiee] 1 te hersoneer.

Die uitwerking van hierdie skema is om die
erf wat deur die sliting van deel van Kloof-
weg gevorm word met erf 754, Melville, te
konsolideer.

Besonderhede van hierdie skema 1& ter
insae in kamer 798, sewende verdicping, Bur-
ersentrum, Braamfontein, Johannesburg, vir
n tydperk ven vier weke vapaf die datum
waaroEsel:ierdie kennisgewing die eerste keer
gepubliseer word, 26 Februarie 1986,

Enige beswaar of verto in verband met
hicrdic skema moet skriftelik gerig word aan
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg,
2000, binne 'n tydperk van vier weke vanaf die
bogenoemde datum.

HTVEALE
Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johaneesburg
26 Februarie 1986
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 1576)

Notice is hereby given in terms of section 26
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™

for a period of four weeks from the date of the
first publication of this notice, which is §
Marcl{ 1986.

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in
writing to the Town Clerk, PO Box 13, Christi-

ana, within a period of four weeks from
the abovementioned date.
- -G W VAN NIEKERK

Acting Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 13
Tel. 2206/7/8
Christiana
2680
5 March 1986
Notice No 4/1986

339—5—12
DORPSRAAD VAN COLIGNY

WYSIGING/AANNAME VAN VERORDE-
NINGE

Daar word itﬁgevolge artikel %6 van die Or-
donnagsic op Plaaslike Bestuur, 1939, bekend
gemazk dat die Dorpsraad van Coligny van
voorneme is om die hierondergenoemde ver-
ordeninge te herroep en/of aan te neem.

1. (1) Aanpame van Standaardverordeninge
betretfende die asnhou van Diere, Voéls en
Pluimvee en besighede wat die aamhou van
Diere, Voéls, Pluimvee of troeteldiere behels.

(2) He: ing van Hoofstuk 2 van Deel IV
£Volisguonmel%) van dic Eenvormige Pu-
lieke Gesondheidsverordeninge en -Regula-
sies afgekondig bg Administrateurskea-
nisgewinielfls van 21 Februarie 1951, soos
gewysig, betreffende die aanhou van diere.

2, Elektrisiteitsvoorsiening:

1) Die aanname en herroeping van Stan-
dangiverordeninge. pie

(2) Herroeping van die Tarief van Gelde
onder die Bylae a%ekondig Administra-
teurskennisgewing 2353 van 27 Desember
1974, s00s gewysig.

3. Watervoorsiening:

Herroept:g van die Tarief van Gelde onder
die Bylae g;koudi by Administrateursken-
nisgewing 1797 van 8 Desember 1982, soos ge-
wysig.

4. Verkeersverordeninge:

Herroeping van item 14 van “Bylac A’ van
die Tarief van Lisensiegelde afgekoudig" by
Administrateurskennisgewing 648 van 27 Julic
1955, soos gewysig.

Afskrifte van konsepverordeninge 18 ter
insae by die kantoor van die Raad vir 'n tyd-
perk van vecrtien (14) dac vanaf die datum
van publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrif-

_ telik binne veertien.(14) dae vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die.

Provinsiale Koerant by die ondergetckende
deen.

HALAMBRECHTS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 31
Coligny
2
5 Maart 1986

Kennisgewing No 7/1986

VILLAGE COUNCIL OF COLIGNY
AMENDMENT/ADOPTION OF BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Ordinance, that the

Village Council of i has resolved to
adop%candmtompculctl‘l‘chgﬂowing by-laws.
1. (1) Adoption of the Standard By-laws re-

lating to the keeping of Animals, Birds, and
Poultry and Businesses involving the keeping

of Animals, Birds, Poultry and pets.
@2 ing of 2 of Part IV (Pub-
lic ﬁm_u iform Public Health By-

laws and published under Admi
nistrator's Notice 148 of 21 February 1951, as
amended, relating to he kecping of ammals.

2. Electricity By-laws:
(1) The adoption and repealing of Standard
By-laws.

The repealing of the Tariff of Charges in
tln:(2 ule publlsshod under Administrator’s
Notice 2353 of 27 December 1974, as
amended. -

3. Water Supply:

Reg:;hn‘goflhe'l‘aﬁﬁof@argeshthe
Sche published under Administrator’s No-
tice 1797 of 8 December 1982, as amended.

4. Traffic By-laws:

aﬁﬂ:mling of item 14 of “Schedule A” of the
Tarift of Licensing Fees published under Ad-
minisg:ct'ot‘s Notice 648 of 27 July 1955, as
amended. .

ies of these drafi by-laws are open to in-
spection at the office of the Council for a pe-
riod of fourteen (112' days from the date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion 10 the said by-laws shall do so in writing to
the undermentioned within fourteen (14) {:
after the date of publication of this notice
the Provincial Gazette.

HA LAMBRECHTS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 31
Sa
5 March 1986
Notice No 7/1986

340—5
DORPSRAAD VAN COLIGNY

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE ONDER DIE VERKEERSVEROR-
DENINGE

_ Ingevolge artikel BIIB(?) van die Ordonnan-

sic op 939, word hicrmee
bekend datdcho;lmuadmCo-
ligny by Spcsiale Besluit die Tarief van Lisen-

liscer in Offiziéle Koerant

siegelde, gepubl
MfgvanIGOkmberlm,!netingnngml ‘

Januaric 1986 soos volg gewysig het:

1. Deur item 8 te skrap.

2. Deur item 11(i) te skrap.

'n Afskrif van dic Spesiale Besluit en beson-
derhede van die wysiging 1& gedurende kan-
toorure ter insae by die kantoor van dic Raad

vir 'n tydperk van 4 dae met ingang van publi-
kasie hnervan. P

Eni . ,
?'nwilaanteken_moetditshiftelik wﬁv‘i‘e
ta%sklctkdocnblml‘ldﬂcnadic tum

van publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant. -

H A LAMBRECHTS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 31
5 Maart 1986
Kennisgewing No 8/1986
COLIGNY VILLAGE COUNCIL

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES UNDEII}AWTIS-IE TRAFFIC BY-

In terms of section 80B(3) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hcreb{‘ noti-
fied that the Coligny Village Council has by
Special Resolution amended the Tariff of Li-
cence Fees, published in Official Gazette 4410
dated 16 October 1985, with effect from 1 Jan-
uary 1985 as follows:

1. By deleting item 8.
2, By deleting item 11(i).

A of the Special Resolution and perti-
culars of the amendment is open to inspection
duﬁnsaofﬁee hours of the Council for a period
of 14 days from date of publication.

. Any person who desires to record his objec-
tion fo the said amendment, must do so in
writing to the Town Clerk within 14 days after
the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

H ALAMBRECHTS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Boxpgll
Coligny
5 March 1986
Notice No 8/1986

3415

DORPSRAAD VAN DUIVELSKLOOF
WYSIGING VAN TARIEWE

Kennisgewing geskied hiermee evol
die bepaﬁngs vangartikel 80B(3) vanhgie &e
donnansie op Piaaslike Bestuur, 1939, dat die
Dorpsraad van Duivelskloof van voorneme is
om dic tariewe vir die lewering van die vol-
gende diens te wysig: .

1. Vasstelling van woonwaparktariewe.

Die algemenc strekking van dic wysiging is
om die tariewe vir die lewering van boge-
goemde diens vanaf 1 Februarie 1986 te ver-

00g.

Afskrifte van die wysigng i¢ ter insae gedu-
rende kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Munisipale Kantore, Duivelskloof
vir 'n tydperk van 14 dae vanaf publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant.

En'ﬁc persoon wat beswaar wil aanteken
teen dis voorslesteldmsiging, moet dit skrif-
telik nf aan die Stadsklerk om hom te bereik
binne 14 dac vanaf publikesic hiervan in die
Provinsiale Koerant.

JJTHERON
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 36
Driivelskloof -
0835 :
5 Maart 1986
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DUIVELSKLOOF VILLAGE COUNCIL
AMENDMENT OF CHARGES

Notice is hercby given in terms of section
80B(3) of the Local Government i y
1939, that the Village Council of Duivelskloof
intends to amend the charges for the supply of
the following service:

1. Determination of charges for caravan
park

The general rt of these amendments,
is to increase the ¢ a;ges for the supply of the
above services from 1 February 1986.

Copies of the proposed amendments are
open for inspection during office hours at the
office of the Town Clerk, Municipal Offices,
Duivelskloof for a period of 14 days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

Any person who wishes to object to these
amendments, must do so in writing to the
Town Clerk to reach him within 14 days from
publication of this notice in the Provincial Ga-

2ette.
JITHERON

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 36
Duivelskloof
0835
SMarch 1986

425
STADSRAAD VAN EDENVALE

PLAASLIKE GEREGISTREERDE EF-
FEKTE

13,1% — 1976/1997 — Lening No 26
13% — 1976/1992— Lening No 27
10,78% — 1978/1998 — Lening No 29
10,80% — 1978/2003 — Lening No 30

Dic nominale register en oordragboeke vir
bovermelde effekte sal ooreenkomstig Artikel
19 van Ordomnansie Nr. 3 van 1 it
wees vanaf 15 Maart 1986 tot en met 31 Maart
1985, Rente betaalbaar op 31 Maart 1986 sal
betaal word aan effektehouers wat geregis-
treer is op die sluitingsdatum.

FIMULDER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 25
Edenvale

1610
5 Maart 1986
Kennisgewing No 15/1986

TOWN COUNCIL OF EDENVALE
LOCAL REGISTERED STOCK

13,1% — 1976/1997 —— Loan No 26
13% -—1976/1992 — Loan No 27
10,78% — 1978/1998 — Loan No 29
10,80% — 197872003 — Loan No 30

The nominal register and transfer books of
the abovementioned stock will be closed in
terms of Section 19 of Ordinance 3 of 1903, as
from 15 March 1986 until the 31 March 1986
both dates inclusive, and interest payable in
respect thereof on the 31 March 1986 will be
paid to the registered stockholders at the clos-
ing date.

FIMULDER

_ Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 25
Edenvale
1610
5 March 1986
Notice No 15/1986 3435

STADSRAAD VAN EVANDER
WYSIGING YAN VERORDENINGE

Ingevolge artikel 80B(3) van dic Ordonnan-
opsigte van ondergenoemde verordeninge
besluit met die ingang van 1 Febrmaric 1986
vasgestel het.

Verordeninge betreffende die Reéling en
Straatverkopers

Behéer van en Toesig oor
Die a¥cmm strekking van dic iging is
om die Tarief van Gelde artikclﬁm
van die Ordonnansie op Bestour 17
van 1939 vas te stel.
Afskrifte van die e
urende kantoorure ter imsac in 21,
el L
fum van in o

Enige persoon wat teen die beoogde wysig-
msml:‘eswnnrwﬂmtekenmoetdn i
indicn by dic on ende binne 14 (veer-
tien) dae na publikasie in dic Provinsiale Koe-
rant van die insie Transvaal.

FJCOETZEE
Stadsklerk
Burgemtrum
Privaatsak X1017
Evander

5 Maart 1986
Kennisgewing No 5/1986

TOWN COUNCIL OF EVANDER
AMENDMENT OF BY-LAWS
hercby notified in terms of section

It is
80B(3) of the Local Government Ordinance
that Town Council of Evander

Resolution intends determining the in
terms of the undermentioned By-laws with ef-
fect from 1 February 1986.

By-laws for W, Supervising and
Con%mllingofStreet endgrs.

The General of these amendments
is to determine the charges in terms of section
?gggof the Local Government Ordinance,

Copies of the proposed amendmeats will be
for inspection during office hours in
mn 21, Municipal Offices, Road,
Evander, as from the date of publication
hereof in the Provincial Gazette.

Any pcrson who desires to record his objec-

bl undmmedwlt‘;::l 14 l"od‘”mill
writing to i ithi urtcen,
days after publication hereof in the “mvmcm}
Gazette.
FICOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X1017
Evander
2280
5 March 1986
Notice No 5/1986

3445
STADSRAAD VAN EVANDER

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELEKTRISITEITSVEROR-
DENINGE ’

Kenni Kied hi . . ikel
80B(3) van die Ordonnansic op Plaaslike Be-
stuur, 1939, s00s gewysig dat die Stadsraad van
Evander by spesiale besluit, gelde vir dic le-

wering van elektrisiteit met die ingang van 1
Oktober 1985 wysig.

Die algemene strekking van hicrdie besluit
is 'n verhoging van taricwe weens 'n_stygin,
van die massatarief betaalbaar deur die raa
aan Evkom.

Besonderhede van hierdie wysiging 1& ter
insae by die kantoor van die raad vir 'n tyd-
perk van veertien (14) dac vanaf die datum
van publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysljmg wens aan te teken, moet dit skriftelik
by die Stadsklerk doen binne veertien dae na
publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

FJCOETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X1017
Evander
2280
5 Maart 1986
Kennisgewing No 10/1986
TOWN COUNCIL OF EVANDER

AMENDMENT TO DETERMINATION OF

CHARGES FOR ELECTRICITY SUPPLY

Notice is herggdgiven in terms of section
80B(3) of the Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council of
Evander special resolution, amended the
determination of char%o:‘ for electricity supply
with effect from 1 October 1985,

The General rt of these amendments
is the raising of due to an increase in the
tariff payable by the Council to Escom.

Copies of these amendments are open for
inspection at the offices of the Council for
period of fourteen (14) days from the date of
publication hereof in the Provincial Gazette,

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendments must do so in
writing to the Town Clerk within fourtecn days
after the date of publication of this notice in
the Provincial Gazette,

FICOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X1017
Evander
280
5 March 1986
Notice No 10/1986

345—5

DORPSRAAD VAN HARTBEESFONTEIN

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
VOORSIENING VAN ELEKTRISITEIT

Ingevolg die bepalings van artikel 30B(8)
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
1939, word hieril? bekend gemaak dat die
Dorpsraad van Hartbeesfontein by Spesiale
Besluit die vasstelling van gelde vir die voor-
siening van Elektrisiteit, a‘fgekondig in Provin-
siale Koerant 4337 van 1 Augustus 1985, soos
ewysig in Provinsiale Kocrant 4389 van 26
unie 1985, met ingang 1 Januarie 1986, soos
volg gewysig word:

1. Deur in item 2(2) die syfer “’6,5¢" te ver-
vang deur “7,5¢”.

2. Deur in item 3(2)(b) die syfer “6,5¢" te
vervang deur “7,5¢”.

3. Deur in item 4(1) die syfer “R11,30¢” te
vervang deur R12,70c”,
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4. Deur in item 4(2) die syfer ©2,15¢” te ver-

.-mg deur *2,30¢”.
O JSOLIVIER

| Stadsklerk

|

~ Munisipale Kantore
Posbus 50
Hartbeesfontein

2600
§ Maart 1986
Kennisgewing No 3/1986

DETERMINATION OF CHARGES FOR
ELECTRICITY SUPPLY

f In terms of the provisions of section 80B(8)
~ of the Local Government Ordinance, 1939, it
| is hereby notified that the Village Council of
 Hartbeesfontein has by § cial Resolution,
with effect from 1 January 1986, amended the
’ determination of charges for Electricity S“f-
ply, published in Pravincial Gazette 4337
dated 1 A t 1985, as amended in Provincial
Gazette 4389 dated 26 Inne 1985, as follows:

1. By the substitution in item 2(2) for the fi-
gure “6,5¢" of the figure “7,5¢",

2. By ‘the substitution in item 3(2)(b) for the
figure “6,5¢" of the figure “7,5¢".

3, By the substitution in item 4(71&:for the fi-
gure “R11,30¢" of the figure “R12,70¢".

4, B{ the substitution in item 4(2) for the fi-
gure “2,15¢” of the figure *'2,30c”,

|

|

HARTBEESFONTEIN VILLAGE COUNCIL
|

|

| O 18 QLIVIER

‘ Town Clerk
Municipal Offices
PO Boex 50

~ Hartbeesfontein

- 2600

5 March 1986

' Notice No ¥/1986

: 346—S5

STADSRAAD VAN KEMPTONPARK

|
|
| VASSTELLING VAN °N TARIEF TEN OP-
' SIGTE VAN TOEGANG VAN DIE PUB-
LIEK TOT DIE BLAAUWPAN ONTSPAN-
NINGSTERREIN

Daar word hierby ingevolge artikel 80B(8;
 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1

van 1939, soos gevzsig, bekend gemaak dat
die Raad die tariefstruktuur vir die heffing
van gelde ten opsigte van toegang van die pub-
liek tot Blaauwpan Ontspanningsterrein, met
ingang van 1 November 1985, soos volg vasge-

stel het:
Volwassenes: R0,50 per persoon.
Skoolgaande kinders: R0,20 per persoon.
Plus: Motorvoertuie: R1,00 per voertuig.

; Q W VAN DER WALT
Stadsklerk

Stadhuis

Margaretlaan

Posbus 13 -

Kemptonpark -

5Maart 1986 -~

Kennisgewing No 11/1986

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

DETERMINATION OF A TARIFF IN RES-
PECT OF ADMISSION OF THE PUBLIC TO
‘ THE BLAAUWPAN RECREATION AREA

It is hereby notified in terms of section
80B(8) of the Local Government Ordinance,
17 of 1939, as amended, that the Council has
determined a tariff in respect of admission of

the public to the Blaau Recreation Area,
as from 1 November, 1985, as follows:

Adults: R0,50 per person.
Scholars: R0,20 per person.
Phas: Motor Vehicles: R1,00 per vehicle.

QWVANDER WALT
Town Clerk
Town Hall
t Avenue
EO x13
5March 1586
Notice No 11/1986
3475

DORPSRAAD VAN KOMATIPOORT
. Ipe die. bepalings van artikel 65 van
die nnansic op Plaaslike Bestuur, No
17/1939, word kennic hiermee gegee dat die

Dorpsraad van Komatipoort 'n roete en stil-

'n Kaart wat die roete en s kke aan-
mlemimaeindiexanmorvandiesmds-
CIK.

Besware indien enige, moet skriftelik by dic
Stadsklerk ingedien word nie fater dan op 28

"Maart 1986 nie,

JPNAUDE
Stadsklerk

Munisipale Kantore
KPosl:ms.l%

omatipoort
5 Maart 1986
Kennisgewing No 2/1986

VILLAGE COUNCIL OF KOMATIPOORT

In terms of the provisions of section 65 of
Local Government Ordinance, No 17/1939, is
notice hereby &en that the Village Councit of
Komatipoort fixed the routes and Stop-
ping places for Black bus passenger vehicles in
town.

A sketchplan showing the route and stop-

i laces is n for mspection at the office
g}nlgcpTown C]:l?ke.

Objections, if any, must be lodged in writi

with the T tk not later than on
March 1986.
JPNAUDE

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 146
Komatipoort
5 March 1986
Notice No 2/1986

3485

PLAASLIKE BESTUUR VAN LOUIS TRI-
’ CHARDT

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS

(Regulasie 5)

Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van
diec Ordonnansic (ip Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), dat die voorlopige aanvullende
waardermgslys vir die bockjaar 1984/85 is
vir inspeksie by die kantoor van die ike
bestwur van Louis Trichardt vanaf 5 Maart
1986 tot 4 il 1986 en cnige cienaar van be-
lasbare ct of ander persoon wat begerig
is om “n beswaar by dic Stadsklerk ten opsigte

van enige aangeleentheid in die voorlopige
asnvullende waarderingslys, opgeteken, soos
in artikel 34 van die genoemde Ordonnansie
beoog, in te dien, insluitende die vraag of so-
danige ciendom of 'mdeelte daarvan onder-
worpe is aan die betaling van eciendomsbelas-
ting of daarvan vrygestel is, of ten opsigte van
enige wePlaﬁng van enige aangeleentheid uit
ige lys, doen <o binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening
~van ‘n beswaar is by die adres hieronder asn-
gedui, beskikbaar en asndag word spesifick
gevestig op dic feit dat geen persoon gcregﬁs
13 om enige beswaar voor die waarderingsraa
te opper tensy hy 'n beswaar op die voorge-
skrewe vorm betyds ingedien het nie.

CJIVAN ROOYEN
Stadsklerk

Burgersentrum
Voortrekkerplein
Posbus 96

Louis Trichardt

0920
5 Maart 1986
Kennisgewing No 4/1986

LOCAL AUTHORITY OF LOUIS TRI-
CHARDT

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATICNROLL )

(Regulation 5)

Notice is hereby given in terms of section 36
of the Local Authorities Rating Ordinance,
1977 (Ordinance 11 of 1977), that the provi-
sional supplemcslzmmy valuation roll for the fi-
nancial year 19 is open for inspection at
the office of the local authority of Louis Tri.
chardt from 5th March 1986 to 4th April 1986
and eny owner of rateable property or other
person who so desires to lodge an objection
with the Town Clerk in respect of any matter
recorded in the provisional supplementary va-
luation roll as contemplated in section 34 of
the said Ordinance including the question
whether or not such property or portion the-
reof is subject to the payment of rates or is
excmpt therefrom or in respect of any ommis-
sion of any matter from such roll shall do so
within the said period.

The form prescribed for the lodi':g of an
objection is obtainable at the address indi-
cated below and attention is specifically di-
rected to the fact that no person is entitled to
urge any objection before the valuation board

ess he has timeously lodged and objection

on the prescribed form.
CJ VAN ROGYEN
Town Clerk
Civic Centre
Voortrckker Square
PO Box 96
Louis Trichardt
0920
S March 1986
Notice No 4/1986
3495
STADSRAAD VAN MEYERTON
Kennis geskied hiermee dat die onderge-

melde effektesertifikate verlore geraak het en

cnige persoon wat in besit van die effekteserti-

fikate is of aanspraak daarop maak dat hy/sy

enige belang daarby het, moet onmiddellik per

ﬁmgistrccrde met die Stadsraad van
eyerton in verbinding tree:

No 102—R110 483,54
No103—R 8000,00
No 104 — R168 400,00
No 105 —R10% 000,00
No106—R 15 000,00
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No107—R 36 000,00 TOWN COUNCIL OF MIDDELBURG (3) Minimum charge: R80.”.
No 108—R 21 000,00 TRANSVAAL .
No109—R 47 000,00 JCBUYS
No 110—R 37 000,00 AMENDMENT OF CEMETERY BY-LAWS Town Clerk
No111—R 29 000,00 - : : : i
' It is hereby notified in terms of the provi- | Municipal Offices
gg ﬂg_ﬁ gg g%'% sions of seclgm 96 of the Local Government PrivatepBagXIOOS
- ’ Ordinance, 1939, as amended, that the Town | Nylstroom
No 115 —R306 746,68 Council of intends _to further | 0S10
No116—R 29 000,00 amend the cemetery by-lf:;s P i under | 5 March 1986 '
KLE Administrators Notice 25 February 352—5
STADS RK 1953, as amended, in order to make provision
Munisipale Kantoor for an increase in the amount which is repay-
Eﬂosbusi) able upon cancellation of the reservation of a STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM
eyerton grave.
19% . AANNAME VAN STANDAARDELEKTRI-
5 Maart 1986 Copies of the proposed amendments are SITEITSVERORDENINGE
Kennisgewing No 525/1986 for tion at the office of the Town . . ,
l:inxi‘,‘l Offices, Wanderers Ave- _Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
. - nue, Middelburg, until 19 March 1986. g.LeROEdonna::ic d:;p ‘li’llnaslike Bestuur, 1939,
MEYERTON TOWN COUNCIL . . . end gem t die Raad voornemens is
L. . Any person who wishes to object against the | om l:l.ieg Standaardelektrisiteitsverordeninge,
Notice is hereby given that the undermen- | proposed amendments must lodge such objec- | afgekondig by Administrateurskennisgewing
tioned share certificates have been lost and | tions in wntuig with the Town Clerk, Muni- 19%9 van 11 September 1985, met sekere wysi-
any person who is in possession of the share | cipal Offices, P.O. Box 14, Middelburg, on or | gings aan te neem as verordeninge wat deur
cemg' cates or claims that he/she has any inte- | before 19 March 1986. ﬁ: Raad opgestel is en om die Elektrisi-
rest thereto must contact the Meyerton Town TO teitsverordeninge deur die Raad aanvaar by Ad-
Council immediately. WNCLERK | ministrateurskennisgewing 1627 van 24 No-
No 102— R110 483,54 Municipal Offices vember 1971, soos gewysig, te herroep.
No103—R 8 000,00 PO Box 14 Afskrifte van die besluit en besonderhede
No 104 —R168 400,00 5 1 van die aanname 12 ter insee by dic kantoor
No 105 — R105 000,00 March 3515 | V20 die Stadsekretaris, Kamer 311, Munisipale
No 106 —R 15 000,00 kantore, Potchefstroom, vir 'n tydperk van 14
No 107—R 36 000,00 dae met ingang van datum van publikasie hier-
No 108 —R 21 000,00 van in die Provinsiale Koerant,
No 105—R 47 000,00 ]
No 110—R 37 000,00 Enige persoon wat beswaar teen genoemde
No111—R 29 000,00 STADSRAAD VAN NYLSTROOM eanname wens 2an te teken, moet dit skriftelik
No113—R 36 600,00 binne 14 dae pa die datum van publikasie van
No 114—R 59 000,00 WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN | hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
No 115 — R305 746,68 GELDE VIR WATERVOORSIENING rant, by ondergetekende doen.
No 116 —R 29 000,00 Ingevolge artikel 80B(8) van dic Ordonnan- CJF DU PLESSIS
TOWN CLERK | sie ?jP ike Bestuur, 1939, word hierby be- Stadsklerk
. kend gemask dat diec Stadsraad van Nyl- | Munisipale kantore .
Municipal Offices stroom, by spesiale besluit, die vasstelling van | Posbus 113 ,
PO Box 9 gelde met betrekking tot watervoorsiening ge- | Potchefstroom
Mgg%enon publiseer in Provinsiale Koerant 4400 van 28 | 5 Maart 1986
1 Agtégustus 1985, met ingeng van 1 Januarie | Kennisgewing No 19/1986
5 March 1986 1986, gewysig het deur na artikel 2(16) die vol-
Notice No 525/1986 gende in te voeg:
350—s “17. Oorde. TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

STADSRAAD VAN MIDDELBURG
TRANSVAAL

WYSIGING VAN BEGRAAFPLAASYER-
ORDENINGE

Daar word hierby ingevolge dic bepalings
van artikel 96 van di= Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, soos gewysig, bekend ge-
maak dat die Stadsraad van Middelburg van
voorneme is om die Bem;)lassveror-
deninge, afpekondig by Administrateursken-
nisgewing 143 van 25 Fcbruarie 1953, soos ge-
w;;iﬁ, verder te wysig deur voorsiening te
maak vir 'n verhoging van dic bedrag wat :fy
die kansellasie van die bespreking van 'n graf,
terugbetaalbaar is.

Alfskiifte van die voorgestelde mf% [
gedurende kantoorure ter insae by die -
toor van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, Wandererslaan, Middelburg, tot 19
Maart 1986.

Enige perscon wat beswaar teen die voorge-
stelde wysipings wens aan te teken, moet soda-
nige beswaar skriftelik by die Stadsklerk, Mu-
nisipale Kantore, Posbus 14, Middelbwg, voor
of op 19 Maart 1986 indien.

STADSKLERK

Munisipale Kantore
Posbus 14
Middelbur,

5Maart 19

1) Vir die eerste 200 k/, per ki of gedeclte
dagrlan: 40c. pe

2) Vir alle water bo 200 k/, ki of
de(elzc daarvan: ll¢c. pet g

(3) Minimum heffing: R80.".

JCBUYS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Privaatsak X1008
‘l;l!lstmom
10
5 Maart 1986
NYLSTROOM TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO THE DETERMINATION
OF CHARGES FOR WATER SUPPLY

In terms of section 8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby noti-
fied that the Town Council of Nylstroom has,

August 1985, with effect from 1 January 1986,
by the insertion after item 2(16) of the follow-
ing:

*17. Resorts.
(1} For the first 200 ki, per kI, or part
thereof: 40c.

(2) For all water in excess of 200 ki, per k/, or
part thereof: 11¢.

ADOPTION OF THE STANDARD ELEC-
TRICITY BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939 that
the Council intends adopting the Standard
Electricity By-laws, published under Adminis-
trator's Notice No 1959 dated 11th September,
1985, with certain amendments and to repeal
the Electricity By-laws adopted by the Council
under Adminiztrator’s Notice No 1627 dated
24th November, 1971,

Copies of the said resolution and iculars
of the adoption are open for inspection at the
office of the Town Secretary, Room 311, Mu-
nicignal Offices, Potchefstroom, for a period of
14 days from date of publication hereof in the
Provincial Gazette.

Any person who wishes to object to the said
adoption must lodge such objection in writing
with the undersigned within 14 days of publica-
tion hereof in the Provincial Gazette.

CJF DU PLESSIS
Town Clerk
Municipal Offices
POBox 113
Potchefstroom
5 March 1986
Notice No 19/1986 3535

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELEKTRISITEITSVOOR-
SIENING

Daar word hierby ingevolge artikel 80B(3)
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™

van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend gemaak dat die Raad by spesiale
beshuit dic gelde vir clektrisiteitsvoorsiening
met ingang van 1 Februarie 1986 gewysig het.

. Die algemene strekking van hierdie besluit
is om sekere tariewe tc wysig.

Afskrifte van die besluit en besonderhede
van die wysiging 18 ter insae by die kantoor
van die Stadsekretaris, kamer 311, Munisipale
ﬁtoret, _Potcheﬁstrog:l, vir 'n tyc}’xl)lckrakm van 14

met in van datum van publikasie hier-
van in die %&Ie koerant. P

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
ging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae na die datum van publikasie van
hierdic kennisgewing in die Provinsiale koe-
rant, by ondergetekende doen.

CIFDU PLESSIS
Stadsklerk
Munisipale kantare
Posbus 113
Potchefstroom
5Maart 1986
Kennisgewing No 17/1986

TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

AMENDMENT OF DETERMINATION OF
CHARGES FORmTHE SUPPLY OF ELEC-

It is hercby notified in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Council has by special resolution
amended the charges for the ly of electric-
ity with effect from 1 February, "

The general rt of this resolution is t
adjust certain tarithy, uton B 1o

Copies of the said resolution and particulars
of the amendment are open for inspection at
the office of the Town - tary, m 311,
Municipal Offices, Potchefstroom, for a pe-
riod of 14 days from date of publication hereof
in the Provincial Gazette.

Any person who wishes to object to the said

amendment must lodge such objection in writ-

with the undersigned within 14 days of pub-
%l!legaﬁon hereof in the Provincial Gazett’:o P

CIFDUPLESSIS
Town Clerk
Municipal Offices
POBox 113
Potchefstroom
§ March 1986
Notice No 17/1986 31545

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELEKTRISITEITSYOOR-
SIENING
Daar word hierby i gevolqe artikel 80B(8)
van dic Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend gemaak dat dic Stadsraad van
Potchefstroom by spesiale besluit die vasstel-
ling van gelde vir die lewering van clektrisiteit
g;: ubliseer onder Munisip Kennisgewing

984 gedatecr 1 Februaric 1984, met ingang
van 1 Januarie 1985 s003 volg gewysig het:

1. Devr in tarief A van Deel 1 die syfer
“6,38¢c” deur die syfer “7,16c” fe vervang.

2. Deur item 2 onder die o’Pskrif ALGE-
MEEN die uitdrukking *61,4%" deur die uit-
drukking “81,2%" te vervang.

CJIFDU PLESSIS
Stadsklerk
Munisipale kantore
Posbus 113
Potchefstroom
§ Maart 1986

Kennisgewing No 18/1986

TOWN COUNCIL OF FOTCHEFSTROOM

AMENDMENT OF DETERMINATION OF
CHARGES mR'l.I';IiE SUFPLY OF ELEC-

In terms of section

of the Local Go-
vernment Ondinance, 1939, it is hereby noti-
Council

ity published i
dated 1 February, 1984, with effect from 1 Jan-
uary 1986 as follows:

1. By the substitution in tariff A of Part 1 for
the figure “6,38c” of the figure “7,16c".

2. By the substitution in item 2 under the
hending_ GENERAL for the expression

*61,4%" of the expression “81,2%".
CJIFDU PLESSIS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 113
Potchefstroom
5March 1986
Notice No 18/1986

3555
STADSRAAD VAN ROODEPOORT

PLAASLIKE BESTUUR VAN ROODE-
POORT: WAARDERINGSLYS VIR DIE
BOEKJARE 1985/87

Kennis word hierby ingevolge artikel

16(4)(a) van die ie %Ewndombe-

s 1} ml977) ] dat:!ilew( i

e 11 van R

e e boutyass 05987 van aiie bolsbare

ciendom binne' dic munisipaliteit deur die

voorsitter van die gesertifi-

?&a“'&%‘:&“"ﬁ"“m e o
persone

m in artikel lﬁ(sflzan daardie Ordonnansie

Die aandag word r gevesti artikel 17
bepaal:

“ van Appel teen ing van waarde-
ringa e Appel teco beslsing

17.(1)"n Beswaal:en:agfer wat voor 'n waawn:'
\?::)rd §008 mmﬂb%v(‘) beooq. g:ed?enm:;
1& het, kan teen dic i van soda-
m% bmne m vax;:t die

¥

Kocrant van kennis in artikel

5 ven. tocpaming s, binng. cco-ca-

twintig nadiedggmmp'd:credeudaann

genocm, aAn : e

l’:;odllmglz' ngW\fmnppdx
n

voorgeskryf en in ing met dic

die l‘sekretans van die waarderingsraad verkry
word.

W ILOURENS
Sckretaris; Waarderingsraad
Munisipale Kantore
Roodepoort
5 Maart 1986
Kennisgewing No 11/1986

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

LOCAL AUTHORITY OF ROODEPOORT:
VALUATION ROLL FOR THE FINANCIAL
YEARS 1985/87

Notice is hereby Fwen in terms of section
16(4)(a} of the Anuthorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
valuation roll for the financial 'ieam 1985/87 of
all rateable property within the municipality
has becn certified and signed by the chairman
of the veluation board and- has therefore be-
come fixed and bindit:} upon all persons con-
cerned as contemplated in section 16(3) of that
Ordinance.

However, attention is directed to section 17
?f the said Ordinance, which provides as fol-
ows:

“Right of appcel against decision of valua-
tion board. . ’
17. (1) An objector who has appeared or has
n represented before a valuation board,
including an objestor who has lodged or gre-
sented 8 reply contemplated in section 1 m
may appeal against the decision of such bo
ity ogs drom the dto of the Aablieton in
e of the publication in
mdﬂ Gazette of the ngﬂne re
to in section 16(4)(a) or, where the provisions
of section 16(5) are applicable, within twenty-
one days after the day on which the reasons re-
ferred to therein, were forwarded to such ob-
jector, by lod| with the secretary of such
ard a notice of appeal in the manner and in
accordance with the medm prescribed and
such secretary shall ard forthwith a copy
of such notice of appeal to the valuer and to
the Jocal authority concerned.

(2) A local amtg whigl;di.:l oot ?n olzi'ec-
tor may a any on of a velua-
ton boarcﬁ:at]he manner contemplated in sub-
section (1) and any other person who is not an
objector but who is directly affected by a deci-
slon of a valuation board may in like manner,
appeal against such decision.™.

A notice of appeal form may be obtained
from the secretary of the valuation board.

WJLOURENS
Secretary: Valuation Board

Musicipal Office
March 198

5 1986
Notice No 11/1986
3565

STADSRAAD VAN ROODEPOORT
SLUITING VAN GROND

Kennis geskied ingevolge die bepalings van
artikel 68 van die onnansie op ike
Bestuur 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad
van Roodepoort voomemens is om onderge-
noemde grond permanent te sluit;

1. Dic westelike gedeelte van parkerf 1256,
Weltewedengaxk—uit reiding 6, groot onge-
veer 3 681m°, vir vervreemding aan Mobil
(SA) Edms, Beperk.

b 2.d;:sG;deelte van parkerfl égg;, Florida-uit-
reidi s t ongeveer , Vir munisi-
pale doeleimges.

Besonderhiede van die voor;;encmc sluitings
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& gedurende normale kantoorure by Kamer
45, Derde Verdieping, Burgersentrum,
Roodepoort ter insae.

Enige eicnaar, huurder of bewoner van
grond wat grens aan die sedeeltes wat gesluit
stagn te word, of enige ander persoon wat hom
benades! ag en beswaar het teen die voorge-
stelde sluitings van grond of wat enige eis vir
vergoeding sou hé ‘indien sodanige sluitin
uitgevoer word, moet die ondergeteken
binne 60 (sestig) dae vanaf 5 Maart 1986, dit
wil 5& voor of op 7 Mei 1986 skriftelik verwittig
van sodanige beswaar of ¢is vir vergoeding.

WJIZYBRANDS
Stadsklerk

5 Maart 1986
Kennisgewing No 13/1986

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
CLOSING OF LAND

Notice is herebgagiven in terms of the provi-
sions of section 68 of the Local Government
Ordinance, 1939, as amended, that it is the in-
tention of the City Council of Roodepoort to
close permanently:

1, The western portion of park 1256, Welte-
vredenpark nsion 6, in extent approxima-
tely 3 681m°, for alienation to Mobil (SA)
(Pty) Limited.

2, A portion of park 1881, Florida Extension
3, in extent approximately 160 m", for muni-
cipal purposes.

Details of the proposed closure may be in-
, during normal office hours, at Room
» Third Floor, Civic Centre, Roodepoort.

Any owner, lessee of occupter of land abut-

portions to be closed or any other per-

son aggneved and who objects to the ﬂ:oposed

closings of the said land or who will have any

claim for compensation if such closings are
carried out, must serve written notice
the undersigned of such objections or

for compensation within 60 (sixty) days from §
March 1986 i.e. before or on 7 May 1986,

WIZYBRANDS
Town Cletk

Municipal Offices
Roodepoort
5 1986
Notice No 13/1986
3575

STADSRAAD VAN SANDTON

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVE-
RORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Rasd voornemens is
om die Elektrisiteitsverordeninge deur die
Raad aangeneem by Administrateursken-
isgewing 425 var 31 Maart 1976, soos gewy-
gig, verder te wysig. : .
Dic algemene strekking van die voorgz
stelde wysiging is om die clektrisiteitsgelde
taalbaar vir huishoudelike-, handels-, nywer-
heids- en algemene toevoer te verhoog in
ooreenstemming met die verhoging van die ta-
riewe van die Elektrisiteitsvoor-
sieningskommissie met ingang 28 Januaric
1986 te verhoog.

Afskrifte van die voorgestelde w'ysEFing Ié
ter insae by dic kantore van dic Raad vir 'n
tydperk van veertien dae vanaf die datum van
publikasie hierven in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar tcen genoemde
wwgwemaantetekmmoetdnsknﬁel:k
by dic ondergetekende doen binne 14 dae van
i l&ﬁehmmlc' iolc Koerant, nsamlik 5

PPDEJAGER
Stadsklerk

B
Pmm
Sandton
2146

5 Maart 1986

Kennisgewing No 23/1986

TOWN COUNCIL OF SANDTON

AMENDMENT TO ELECTRICITY BY-
LAWS

notified in terms of section 96 of
the Local t Ordinance, 1939, that
the Council to further amend the
Electricity l‘l‘y-lamndoptednnderAdnﬁnisua-
tor’s Notice 425 of 31 March 1976, as amended.

The general purport of the proposed amend-
ment is to increase the charges for electricity
s i o, bl

8u) m in
aowrdanoepzl{h the increase of the tariff by
the Electricity Supply Commission.

lyingf“i:sfpecn:ieopdmg' il Ilom'stt:;e
for n office at the
offices of the Council for a period of fourteen
days from the date of the publication of this
notice in the Provincial Gazette.

Any person who desires to object to the said
amendme&tmahlajldc:osomwtg totlrleunder-
gigned wi after the date of publica-
tion of this noﬁeeyi: the Provincial &zette,
viz. 5 March 1986. .

It is here

PPDEJAGER

Town Clerk
Civic Centre -
PO Box 78001
Sandton
2146
5 March 1986
Notice No 23/1986

3s8—5
STADSRAAD VAN STANDERTON

WYSIGING VAN VERORDENINGE EN
VASSTELLIN

G VAN GELDE

Daar word hicrby ingevolge artikel 96 van
dieomomnsiegl’laas[ikel!umu.l?m
1939, bekend gemaak dat dic Raad van voor-
%@ck by Administrateurskennisgewing
6 van 12 Februarie 1986 te wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysi-
ing is om voorsiening te maak vir dic vasstel-
E:I:mgldeinmmcmarﬁkelemdie
voormelde Ordonnansic.

Daar word verder hi ingevolge artikel
80B van die vmmlde“gyrdonmne bekend
i Spesiale Besluit dic

Die e mkkinsvansh;cglciewsstel-
ing is om dic gelde amn te ie wysiging
:;.gmﬁmdeurEvkom. pe

Dic ing van gelde tree in werking op
1 Februarie 1986.

- Afskrifte van hierdie inge 1¢
ter insac gedurende kantoorure by die -

toor van die Raad vir 'n tydperk van veertien
dac vanaf datum van publikasic hiervan in dj
Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die wysi-
ging en vasstelling wens aan te teken moet dit
skriftelik by die ondergetekende doen binne
veerticn dae van die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant.

A A STEENKAMP
Stadsklerk
Munisipale Kantore -
Posbus 66
Standerton
30

24
5 Maart 1986
Kennisgewing No 1/1986

TOWN COUNCIL OF STANDERTON

AMENDMENT OF BY-LAWS AND DETER-
MINATION OF CHARGES

tllIt is hereby notified in terms of section 96 of
e
that the Council intends to amend the Electric-

Local Government Ordinance, 17 of 1939, .

ih?r By-Laws published under Administrator’s
otice 276 of 12 February 1986,

The general purport of this amendment is to
allow for the determination of charges in terms
of section 80B of the abovementioned Ordi-
oance,

It is hereby further notified in terms of sec-
tion 80B of the said Ordinance that the Coun-
cil has, by § Resolution, determined the

charges payable for electricity supply.

The general purport of the determination of
charges is to adjust the charges according to
the amendment of Escom’s tariffs,

The determination of charges shail come
into effect on 1 February 1986,

Copies of these draft by-laws are open for
inspection during normal office hours at the
office of the Council for a period of fourteen
days from date of publication hereof in the
Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the amendment and determination
must do 50 in writing to the Town Clerk within
fourteen days of the date of publication of this

notice in the Provincial Gazette.
A A STEENKAMP

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 66
Standerton
2430
5 March 1986
Notice No 1/1986

359—5
STADSRAAD VAN STILFONTEIN

AANNAME VAN DIE STANDAARVER-
ORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN-
HOU VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE
EN BESIGHEDE WAT DIE AANHOU VAN
DIERE, VOELS, PLUIMVEE OF TROE-
TELDIERE BEHELS

Kennis geskied hiermee dat ingevolge die
bepalings van artikel 96bis(1) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Stads van Stilfontein van voorpeme is om
dic Standaardverordeninge betreffende die
aanhou van diere, voéls, en pluimvee en be-
mFIgcdc wat die aanhou van diere, voédls,
pluimvee of troeteldicre behels, afgekondig




o
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tg Administrateurskennisgewing 2208 van 9°
ktober 1985, te aanvaar.

Die algcmene strekking van hierdie veror-
deninge 1s om dic aanhou van diere, voéls en
pluimvee en besighede wat die aanhou van
diere, volls, pluimvee of troeteldicre behels,
te reguleer.

Afskrifte van hierdie Standaardverorde-
ninge & gedurende gewone kentoorure vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf publikasie
hiervan by die kantoor van die Stadsklerk,
Munisipale Kentore, Stilfontein ter insze.

Enige persoon wat teen genoemde verorde-
ninge%wl;‘:mr wil aantekengmoet dit skriftelik
pie later as 26 Maart 1986 by die ondergete-

" kende doen.

JHKOTZE
Munisipale Kan Stadsklerk
isipale tore
Posbua 20
Stilfontein

2550

Tel. 41471

5 Maart 1986
Kennisgewing No 3/1986

TOWN COUNCIL OF STILFONTEIN

ADOPFTION OF THE STANDARD BY-
LAWS RELATING TO THE KEEEPING OF
ANIMALS, BIRDS AND POULTRY AND
BUSINESSES INVOLVING THE KEEPING
OF ANIMALS, BIRDS, POULTRY OR PETS

Notice is hereby given in terms of section
96bis(1) of the Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Stilfontein pro-
poses to adopt the Standard By-laws rela;i:g
to the keeping of animals bmg » poultry
Buginesses involving the l"eeping of animals,
birds, poultry or pets, Fubliahed under Admi-
nistrator’s Notice of 9 October, 1985.

The general purport of this by-laws is to re-
gulate ﬁ:e kec&ns of animals, gi.rds and poul-
try and businesses involved in the keeping of
animals, birds, poultry or pets.

Copies of the Standard By-laws will lie for
inspection at the office of the Town Clerk
Municipal Offices, Stilfontein, during no:
office hours for a period of fourteen {14) days
from the date of publication hereof.

Persons who wish to object to the said by-
laws must lodge their objections in writin,
‘1”;:;'6 the undersigned not later than 26 Marc

JHKOTZE

Town Clerk
Municipal Offices -
PO Box 20
Stilfontein
2550
Tel, 4-1471
5 March 1986
Notice No 3/1986

360—5

STADSRAAD VAN VENTERSDORP

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELEKTRISITEITSVOOR-
SIENING

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-
ken gemank dat die Stadsrasd vaon Venters-
do: Sﬁeswl' e Besluit die vasstelling van

clde vir die lewecring van elektrisiteit, afge-
ondig op 22 Augustus 1984, soos gewysig, met
ingang van 1 November 1985, verder gewysig
het deur items 2, 3 en 4 deur die volgende te

vervang:

*2. Huishoudelike Verbruikers Binne die Mu-
litei
(1) Maandelikse Diensheffing:
Ré%\lir dic cerstc 39 amplre (enkelfase):
R}I:%"mssen 40 cn 49 amp2re (enkelfase):
Ré%'l‘nssen 50 en 59 amplre (enkelfase):
R}%'l\mm 60 en 69 ampire (enkelfase):
R_}%T\m 70 79 ampére (enkeifase):
R‘I( Tussen 80 en 89 ampire (enkeifase):
m(%l\msen 90 en 99 amplre (enkelfase):
Rs%'l‘hm 100 en 109 ampire (enkeifese):
R l(al\’lanaf 110 en meer amplre (enkelfase):
R 6(20‘\1‘11 die :eme 49 ampire (dricfase):
R{B}Mﬂ 50 en 59 ampire (driefase):
60 i :
R}I}o‘mssen en 69 ampire (driefase)
RB(,'&.M 70 en 79 amplre (dricfase):
Rs(%.m 80 en 89 ampere (dricfase):
Rg(::&"mmn 90 en 100 amplre (dricfase):
Tussen 100 driefase):
- ,)00 en meer ampére (| )
(2) Verbruiksheffing per maand:
(a) Vir die cerste S00kW.h, per kW.h: 7c.
(b) Tussen 501 en 1 000 k'W.h, per kW.h: 6c.

(c) Daama, per kW.h: 5c.

d) Plus 'n toeslag van 15 % op die kW.h-
B

3. Besighcde Binne dic Munisipaliteit
(i) Maandelikse Diensheffing:
Rl(z,)inr dic eerste 49 amplre (dricfase):

50 i :
Rl(_l’:,)w'l\men en 59 amplre (driefase)

Tassen 60 en 69 driefase):
Rlc,so. en 69 ampire ( )

d) Tessen 70 en 79 ampdre (dricfase):
m(s,)oo. i ¢ )

Rl(g,)wm 80 _89 amplre (dricfase):
m(?.mm 90 100 ampire (dricfasc):
Rg)m'l\m 101 en 150 ampere (dricfase):
ng')m'nm 151 200 ampere (driefase):

ll;&i’)"m'l\'lsueu 2m 300 amplre (dricfase):

m(;).w'ljumn 301 en 400 ampere {driefase):
R 4(-rl):,)“:"l‘uy;,e:| 401 en 500 ampire (driefase):
R.s((l))‘.l]'lhssu:n 501 en 601 empare (driefase):

R él):’:&]-Vnnnf 600 en meer amplre (driefase):

(2) Verbruiksheffing, per maand:

(a) Vir die eerste 500 kW.h, per kW.h: 7,5¢c.

(b) Tussen 500 en 1 000 kW.h, per kW.h: 6c.

(c) Daarna, per kW.h: 5c.

d) Plus van toeslag van 15 % op die kW.h-
heiﬁng. °oP

4. Alle Verbruikers Buite die Munis‘ipaliteit
(1) Maandelikse Diensheffing;
a) Vir die eerste 39 am nkelfase):
2 sl
Tussen 40 en 49 amplre (enkelfase):
Rl(g,)so. pére ( )

R l(g.)w?\msen 50 en 59 amplre (enkelfase):

d) Tussen 60 en 69
Rigko. smphre

Rl(;’)w'.nlssen 70 en 79 ampire

(driefase):
(driefase):

Rl(?, Tussen B0 en 89 amplre (driefase):

50,

R I(E?w:!hsun 90 en 99 ampire (driefase):

110 :
Rl(%?m'.husen 100 en 110 amplre (driefase)

-~ (i) Tussen 111 en 129 ampére (driefase):
. ).00. pere ( )

piTussen 190 en 149 ampbre (ériefse):
gl Tussen 150 en 165 ampire (difase):
pidofusen 170 en 199 ampbre (drefuse):
i) Tussen 200 en 300 ampdre (driefuse):

(8) Tussen 301 en 400 umpbre (diefase):

R 4(;),)00'2.[\1539,:1- 401 en 500 ampire (driefase):
Rs(i)t)o?\mn 501 en 600 amplre (dricfase):
q) Vapaf 600 ca meer ampére (driefase):
R60,00.
(2) Verbruiksheffing per maand:
(a) Vir die eerste 500 kW .h, per kW.h: 7c.
(b) Tussen 501 en 1 000 kW.h, per kW.h: 6¢.
(c) Daarna, per kW.h: 5c.
. g}ll’!!u 'n toeslag van 45 % op die kW.h-
eifing.”.

A ESNYMAN
Stadskierk
Munisipale Kantore
Posbus 15
Ventersdorp
2710
5 Maart 1986
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VENTERSDORP TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES IN REFS'{]%g{YQF ELECTRICITY

In terms of section 80358) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby noti-
fied that the Town Council of Ventersdorp has
by Special Resolution further amended the de-
termination of charges in W of electricity
supply, published on 22 August 1984, as
amended, by the substitution, with effect from
1 November 1985, for items 2, 3 and 4 of the
following:

“2. Domestic Consumers Within the Munici-
pality
All consumers with the exception of busi-

nesses, bulk consumers, tem consumers,
municipal consumers and the Administration

{1) Monthly Service Charge:
R}%))OFM the first 39 ampere (zingle-phase):

p I‘(ﬂ:)e ).lifstw;]en 40 and 49 ampere (single-

. h(:s)e ):Bl:‘tsv&e"u 50 and 59 ampere (single-
(d) Between 60 and 69 ampere
p : R6,50.

(single-
(single-
(single-
(single-

() Between 70 and 79 ampere
phase): R7,00. '
Between 80 and 89 ampere
phgge):RT,SO. pe

Between 90 and 99 am
phg): R8,00. pere

P&):Bistwecn 100 and 109 ampere (single-

i) From 110 ampere and above (single-
ph(as)e): R16,00. pe (sing)

RéjgoFor the first 49 ampere (three-phase):
o &)Bl{_%sen 50 and 59 ampere (three-
R ‘;’lgolietween 60 and 69 ampere (three-phase):

o hg:ej)_ll!les%een 70 and 79 ampere (three-

0 hg)'l;!estws%en 80 and 89 ampere (three-

(o) Between 90 and 100 'ampcrc (three-
phase}: R9,00.

o hg)e )Fﬁcir_l’:m}()l ampere and above (three-

(2) Consumption charge per month:
(a) For the first 500 kW h, per kW.h: 7c.
6c(b) Between 501 and 1000 kW.h, per kW.h:

(c) Thereafter, per kW.h: 5¢.

(d) Plus a surcharge of 15 % on the kW.h
charge.

3. Buginesses with the Municipality
(1) Monthly Service Charge:
a) For the first 49 ampere (three-phase):
oy, per (b ghu)

(b) Between 50 and 59 ampere (three-.

phase); R17,00,

ph(l‘;)c ):Blgg,?o? 60 and 69 ampere (three-

PRI,
Phﬁ)e):nm 80 and 89 amperc (three-
p&)mso and 100 ampere (three-
p&)m 101 snd 150 ampcrc (three-
phg):nl:ﬁmﬁ 151 and 200 smpere (three-
phgs)e)m.m and 300 ampere (three-

j tween 301 ampere
by RS0, o 00 ampere (free

50 three-
phgzc)mm 1 and 600 ampere (three.

phg?g)ll?{g&.wm ampere and above (three-

(2) Consumption charge per month:
() For the first S00kW.h, per kW.h: 7,5¢.
. (0) Berween SO1 aad 1000 LW.h, per kW.b:

and 79 ampere (three-

(c) Thereafter, per kW h: 5c.
(d) Plus a surcharge of 15 % on the kW.h
charge.

4. Consumers Outside the Municipality
(1) Monthly Service Charge:
R l(saMor the first 39 ampere (single-phase):
Betw! 40 and 49 ampere (single-
phg?e): l?.lsg(iI ? ¢

c) Between 50 and 59 am single-
pllgs)c): R16,00. pere

(d) Between
phase): R16,50.

(¢) Between
phaze): R17,00.

and 89 H
m(?,s%etween 80 ampere (three-phase)

60 and 69 ampere (Three.

70 and 79 ampere (three-

ph(asi)e):Rls,OO. % ond 9 ampere (three-

Between 100 and 110 ampere .
pllg)e):RlB,SO. fnd 1 (three

Between 111 and 129 ampere (three-
pllgge): R19,00. ¢

j 130 and 14 -
ph(gge)mm 149 ampere (three.

P&)m 150 and 169 ampere (three-
170 three-
phame)r A0, 1 o 199 mmpere (

p@):%mmmmﬂ(m’

(n).llcmgwlmdm:mperc(three-

Between 401 ‘and 500 ampere (three-
phgl): R45,00. ¢

Between 501 and 600 three-
Py RS500, ampere (

ph@c)ﬁi%l.m@ ampere and above (three-

(2) Consumptioa charge, per month:
(g) For the first 500 kKW.h, per kW.h: 7c.

Gc(b) Between 501 and 1 000 kKW.h, per kW.h:

{c) Thereafter, per kW.h: 5c.
{d) Plus a surcharge of 45 % on the kW.h
charge.”.

A ESNYMAN

Town Clerk
Municipal Offices
POBox 15
Ventersdorp
2710
5§ March 1986
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STADSRAAD VAN ZEERUST

VASSTELLING VAN GELDE INGEVOLGE
STADSAALVERORDENINGE

Ooreenkomstig artikel 80B van die Ordon-
nansie op Pi Bestuur, 1939, word hier-

mece kennis gegee dat die Stedsrasd van Zee- |

rust bks idle Besluit die vasstelling van
Ide betaalbaar ingevolge n& Stadsaalveror-
eninge, afgekondgigzby gewing 15/1982
van 1 A&ﬁustusl , 5008 gewysig by Kennis-
ewing 10/1984 van 9 Mei 1984, verder gewysig
et met iogang van 1 Februarie 1986,

Die algemene strekking van die wzniging is
om voorsienin& te maak vir die verbuur van
die Raad se Juidsprekerstelsel.

Afskrifte van die wysiging 1& ter insas by die
kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 12,
Munisifale Kantore, Zeerust vfr 'n tydperk
van 14 daec vanaf die publikasicdatum van
hierdie kennispewing in die Provinsiale Koe-
rant naamlik § 1986.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysigmf wil aanteken, moet dit elik
binne 14 dae na die publikasiedatum wat, in
die onmiddellik voorafgaande paragraaf ge-
meld is, by die ondergetekende doen.

JCPIETERSE
‘ ‘Stadsklerk
Munisipale Kantore
Pasbus 92
Zeerust
2B6S
5 Meart 1986
Kennisgewing No 3/1986
TOWN COUNCIL OF ZEERUST

DETERMINATION OF CHARGES IN
~ TERMS OF TOWN HALL BY-LAWS

In accordance with section 80B of the Local
Government Ordinance, 1939, notice is hereby
iven that the Town Council of Zeerust has by
pecial Resolution further amended the deter-
mination of charges payable in terms of the
Town Hall By-laws, published under Notice
15/1982 dated 18 August 1982, as amended by
Notice 10/1984 dated 9 May 1984, with effect
from 1 February 1986.

The general purport of the amendment is to
make provision for the hire of the Council’s
public address system.

Copies of the amendment will be open for
inspection at the office of the Town Secretary,
Room 12, Municipal Offices, Zeerust for a pe-
riod of 14 days from date of publication hereof
in the Provincial Gazette, viz 5 March 1986.

Any person who wishes to object to the said
amecndment, must do so in writing to the un-
dersigned within 14 (fourteen) days after the
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date of publication referred to in the imme-

'ﬁate preccding paragraph.
| JCPIETERSE

Town Clerk

Municipal Offices
PO Box92
Zeerust

2865

5 March 1986
Notice No 3/1986
3635

DORPSRAAD VAN .DUIVELSKLOOF
WYSIGING VAN TARIEWE

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge
die bepalings van artikel 80B(3) van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Dorpsraad van Duivelskloof van voorneme is
om die tariewe vir die lewering van die vol-
gende diens te wysig:

VASSTELLING VAN WOONWAPARKTA-
RIEWE

Die algemene strekking van die wysiging is
om die tariewe vir die lewering van boge-
noemde diens vanaf 2 Desember 1985 te ver-

"o
ktifte van de wysiging 18 ter insae gedu-
rende kantoourure by die kantoor van die
k Stadsklerk, Munisipale Kantore, Duivelskloof
vir 'n tydperk van 14 dae vanaf publikasic van
’L hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant.
Em;ﬁe persoon wat beswaar wil aanteken
teen die voorgestelde wysiging, moet skriftelik
rig aan die Stadskierk om hom te bereik binne
’ 14 dee vanaf publikasie hiervan in die Provin-

siale Koerant.
JITHERON
. Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 36
Duivelskloof
0835
* 5Maart 1986

DUIVELSKLOOF VILLAGE COUNCIL

AMENDMENT OF CHARGES

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Government Ordinance,
1939, that the Village Council of Duivelskloof
intends to amend the charges for the supply of
the followng service:

DETERMINATION OF CHARGES FOR
CARAVANPARK

The general p of these amendments,
is to increase the charges for the supply of the
above services from 2 December 1985‘.,

Copies of the proposed amendments are
ogn for inspection during office hours at the
office of the Town Clerk, Municipal Offices,
Duivelskloof for a period of 14 days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

Any peson who wishes to object to these
amendments, must do so in writing to the
Town Clerk to reach him within 14 days from
publication of this notice in the Provincial

Gazette.

JITHERON
Municipal Offices Town Clerk
PO Box 36
Duivelskloof
0835 364—5

5 March 1986

STADSRAAD VAN VOLKSRUST

VASSTELLING VAN TARIEF VAN
GELDE: ELEKTRISITEITSVOORSIENING

_ Ingevolge artikel BUB(8) van dic Ordonnan-

“sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-

kend gemaak dat die Stadsraad van Volksrust
by Spesiale Beshit die gelde vir die voorsie-
:::f“\'anelektlisitcit,soosindiebylachicr-

i it, met ingang van 1 Oktober
1985 vas| het.

"BYLAE
TARIEF VAN GELDE
1. Basicse Heffing

n iese heffing van R60 per jaar, per
ZQOOII;l?f:ofgedeelmdaamnte%eo' V;P:n

erf, standplaas, perseel of terrein

met of sonder verbeterings, wat by die hoof-
toevocrlcidingsaan uit is of, na die mening
van dic Raa aangesluit kan word, of
elekirisiteit verbruik word al dan nie, is deur
die cienaar betaalbaar.
. 2. Grootmaatverbruikers

(1) Alle kragverbruikers met 'n beraamde
las van meer as 100 kV.A word as grootmaat-
verbruikers beskou.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar, per

maand:
(a) Grootmaatverbruikers aangeshit op 'n

nominale spanning van 380 volts tussen fases:

(i) 'n Diensheffing van R24 of elektrisiteit
verbruik word al dan nie; plus -

(iig9 n maksimumaanvraaghefﬁng van
R11,89 per kV.A, gemeter 00or 0 tyd?erk van

enige opeenvolgende 30 minute deur 'n kV.A
meter; plus

(iiii) per k.Wh verbruik: 3,5¢.

(b) Verbruikers aangesluit op 'n nominale
spanning hoér as 380 volts tussen :

(i) 'n Diensheffing van R24 of elektrisiteit
verbruik word al dam nie; plus

(iil ’n maksimum aanvmghefﬁnﬁ van R6,33
per kV.A, gemeter oor 'n tydpet van enige
oﬁ:nvolgende 30 minute deur 'n kV.A meter;
P!

(iii) per k.Wh verbruik; 1,463c:

e e berebening, vai i maker
er vir rekening van die m
mum aanvraagheffing s00s volg bepaal word,
watter ook al dic meeste is:

(aa) Dic maksimum aanvraag geregistreer
in kV.A oor enige opecnvolgende 30 minute
gedurende die maand word as imum.aan-
vraag bereken; of

(bb) vanaf ’m datum ses maande na die
datum van amhﬁﬁiof verhoging van die
kragaanvraag word maksimum aanvraag-
vereistes s00s deur dic verbruiker by
aansoek om iting of verhoging van die
kragaanvraag:

Voorts met dien verstande dat die ingenieur
op tegniese beginsels en met inagneming van
bestaande enm toekomstige voorsieningsver-
eistes bepaal of dic toevoer teen 'n nominale
spanning van 380 volts tusscn fases of 'n hoér
spanning gelewer sal word. .

(3) Lewering buite spitsure vir grootmaat-
verbruikers.

(a) per k. Wh verbruik: 2,9.

(b)(i) Aansoeke moet skriftelik by dic.inge-
nieur gedoen word vir lewering buite spitsure.
(if) Die ingenieur besluit of hy dic aansoek

-sen fase, word

kan toestaan al dan nie, met inagneming van
die netlas van die betrokke gebied.

(iii) Hierdic item is van toepassitég oE die
lewering gedurende 'n maksimum tydperk van
9 ure, wat 53’ enige tydstip tussen die ure
20h00 en 05h00 gegee kan word.

(iv) Alle koste vir die nodige beheel;agga-
raat plus installering moet deur die verbrutker
gedra word.

3. Kicin Kragverbruikers

Die volgende gelde is betaalbaar per maand
deur 'n verbruiker wat nie kwalifiseer om teen
item 2 of 4 aangeslaan te word nie: .

(1) 'n Diensheffing van R16 of clektrisiteit
verbruik word al dan nie; plus

(2) per k.Wh verbruik: 6,4c: Met dien ver-
stande dat daar aan 'n verbruiker in hierdie
kategorie elektrisiteit teen die volgende tarief
op skriftelike versoek vir *n tydperk wat nie
korter as 12 maande is nie, gelewer kan word:

a) 'n Diensheffing van R6 per maand, of
elektrisiteit verbmik word al dan nie; plus

(b) per k.Wh verbruik: 25,4c.

(c) Lewering buite spitsure vir klein krag-
verbruikers:

() Per k. Wh verbruik: 3,9c.

gnz Die voorwaardes soos genoem in item
2(3)(b)(i) tot (iv) bly van toepassing.

4, Huishoudelike en Geklassifiseerde Ver-
. bruikers

Die volgende gelde is betaalbaar, per
maand, deur verbruikers van die klasse hter-
onder vermeld en verbruikers wat nie onder
items 2 en 3 resorteer nie:

Huishoudelik, met inbegrip van woonstelle,
kerke, kerksale, tehuise, met inbegrip van dic
bygaande buitegeboue:

(1) ’'n Diensheffing van R6 of elektrisiteit
verbmik word al dan nie; plus ’

(2) per k.Wh verbruik: 5,4c: Met dien ver-
stande dat daar aan 'n verbruiker in hierdie
kategorie elektrisiteit teen die volgende tarief
op ckriftelike versoek vir 'n tydperk wat nie
korter as 12 maande is nie, gelewer kan word:

. (a) 'n Diensheffing van R3, of elektrisiteit
verbruik word al dan nie; plus

(b) per k. Wh verbruik: 20,4c.
5. Telefoonhokkies en Advertensietekens

Vir elke telefoonhokkie en advertensiete-
ken wat by dic Raad se clektrisiteitsnetwerk
esluit Is met 'n maksimum vermo€ van 100
watt is 'n bedrag van R3,50 per maand betaal-
baar.

6. Aansluitings

(1) Waar 'n grootmaatverbruiker aangesluit
word op 'n nominale spanning van 11 kV tus-
die maksimum aanvraag en
eenhede verbruik gemeter (E hoogspanning.
Die. verbruiker moet alle skakel- en transfor-
matortoestelle verskaf, installeer en in stand
hou. Dic gelde betaalbaar ten opsigte van so-
danige aapshuitings word deur die d bere-
ken en bedra die werklike koste vir die aan-
;;(luiting plus 'n toeslag van 10 % van sodanige

oste.

(2) Waar 'n grootmaatverbruiker aangesluit
word op 'n nominale spanning van minder as
11 kV tussen fases, verskaf die Raad die hoog—
spanningskakel- en transformatortoestelle, die
gelde betaalbaar vir aansluiting bedra die
werklike koste vir die Raad van sodanige aan-
iluiting plus 'n toeslag van 10 % van sodanige

oste.
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(3} Alle ander aansluitings aangesluit op ’n
nominale spanning van 380 volt tussen fases en
neutraal, word verskaf tussen die Raad se
hooftoevoerleiding en die installasie op die
verbruiker se perseel. Die gelde betaalbaar
ten opsigte van so 'n aansluiting word deur die
Raad bereken en bedra die werklike koste vir
die Raad van sodanige aansluitings, plus ’n
toeslag 1\%elykst:aande.- met 10 % van sodanige
koste: Met dien verstande dat die verbruiker
'n vooruitbetaling van die beraamde koste
so0s deur die Elektrisiteitsdepartement be-
paal, moet maak voordat daar met die werk 'n
aanvang geneem word. Indien die werklike
koste meer as die beraamde koste belaop, be-
taal die verbruiker sodanige verskil aan die
Raad en indien die werklike koste minder as
die beraamde beloop betaal die Rasd soda-
nige verskil aan die verbruiker terug.

(4) Alle materiaal en toerusting wat vir die
aansluiting bereken ingevolge subitem (3) ge-
bruik word, bly die eciendom van die Raad, en
word deur en op koste van die Raad in stand
gehou, uitgesonderd die toerusting vermeld in
subitem (li wat deur die verbruiker verskaf en
in stand gehou word.

(5) Bo en behalwe die gelde betaatbaar
ingevolge subitems (1) tot en met (4), is 'n ver-
bruiker buite die munisipaliteit aanspreeklik
vir die netto koste of pro rata-gedeelte daar-
van van die toevoerlyn of lyne en toerusting
vanaf die naaste voorsieningsgunt tot by die
punt van lewering en volgens die tegniese ver-
cistes soos deur die ingenieur bepaal. Vir die
tocpassing van hierdie subitem, beteken “pro
rata-gedeelte” di€ gedeelte van die [ynkoste
waarvoor die ejenaar verantwoordelik is, s00s
bepaal deur die ingenieur op dis basis van
geinstalleerde toerusting.

{6) Die gelde betaalbaar ingevolge subitem
(5} word deur die ingenieur beraam, is vooruit
betaalbaar in kontant of by wyse van 'n lening
op voorwaardes soos deur die Raad bepaal en
word na voltooiing van die werk aangesuiwer
volgens die werklike koste soos deur die te-
sourier bepaal.

7. Tydelike Aansluitings

(1) Boukontrakteurs.

Gelde betaalbaar vir ‘n aansluiting met ’n
maksimum van 3 kW enkelfasig of 10 kW drie-
fasig: .

a) 'n Vooruitbetaling van R100 vir *n enkel-
fasige en R130 vir 'n drefasige installasie; plus

(b) 'n vooruitbetaling van enige bykomende
uitgawes wat deur die Raad aangegaan moet
word ten einde 'n tydelike aansluiting te kan
verskaf; plus —

(¢) 'n deposito van R70 vir 'n enkelfasige en
R100 vir 'n driefasige aansluiting alvorens krag,
verskaf word; plus

(da 'n energicheffing van 25¢ per k. Wh ver-
bruik.

(e) Die aansluitingspunt is die terminaal of

kas wat op die munisipale elektrisiteitsvoor-
sieningspaal naaste aan die perseel gemonteer
IS.

. (2) Sirkus, pretparke en soortgelyke instan-
sies,

(a) 'n Vooruitbetaling bereken teen 1%
maal die beraamde koste ten einde die terrein
van krag te voorsien; plus

(b) ’n vooruitbetaling van R20 vir dic ge-
bruik van die meteruitrusting; plus

(c) 'n bedrag bereken teen 12 maal die
kragverbruik op die basis van 3%z uur per nag
teen "n heffing van 20c per k. Wh.

8. Heraansluitings

(1) Vir dic heraansluiting van die toevoer

‘word dic meter deur die Raad

wat weens wanbetaling of om ’n ander rede af-
gesluit is; R20.

(2) Vir die heraansluiting van die toevaer
wat op versoek van 'm verbruiker afgesluit is,
of by die verandering van bewoner, al was
daar peen onderbreking in die toevoer nie:
R2.

9. Diensaansluitings
(1) 'n Eenmalige betaling ten opsigte van
diensaansluitings word van& 1 Oktober 1984
gehef op:

Enkelfase diensaansluiting 60A

Dricfase diensaansluiting G0A

Die tarief vir diensaansluitings is soos van
tyd tot tyd deur dic Raad bepaal.

. (2) Diensaanslviting eindig vanaf 1 Oktober
1984 in ’n kabelkassie op die naaste erfgrens.

(3) Alle ander aansluitinlgs ‘fesh'cd op ’n
basis van werklike koste plus 10 %a.

(4) Aansluitings van meer as 60A word soos
volg omskryf:

(a{ Grootmaatverbruikers (100 kV.A en
hoér .

(i) Verbruikers wat 'n toevoer neem teen
11 V en self transformeer. Aansluitings.
Aansluitings word op erfgrens gegee deur mid-
del van ‘o ringeenheid en gemeter op hoog-
spanhing.

ii) Verbruikers wat 'n toevoer neem teen
V: die Raad voorsien en onderhou die
transformator op die erfgrens.

(iii) Verbruikers wat 'n toevoer neem op 'n
gemeenskaplike basis: die Raad benut, indien
benodig, 'n gedeelte van die transformatorka-

asiteit en betaling geskied op 'n pro rata

2sis,

(b) Spesiale laay ningtoevoer (klein-
krag-en l]:ueisshoudelik?mm‘ ers) ¢

Verbruikers met 'n beraamde las van 40
kV.A (60A) tot 100 kV.A (150A).

Aansluitingskoste vir die verbruiker word
bereken teen die koste vir 'n aansluiting vanaf
die naaste transformator of bogrondse-Iyn, na
gelang van die behoefte.

10. Kragonderbrekings

Vir die ondersoek van “geen lig” of “geen
krag;klagtes waar gevind wod dat die onder-
breking van die toevoer te wyte is aan 'n fout
in die verbruiker s¢ installasie of aan foutiewe
werking van cnige apparaat wat in verband
daarmee gebruik word, is 'n bedrag van R10
betaalbaar vir elke scdanige ondersoek.

11. Spesiale Aflesing van die meter

{1) Verbruikers s¢ meters word 30 na as
moonilik met tusse van een maand afge-
lees. Waar "n verbruiker die Raad versoek am
z meter te enige ander tyd as die gebruiklike

tum af te Iees, is 'n bedrag van R1,50 betaal-
baar.

(2) Waar 'n verbruiker die aflesing van 'n
meter betwis en versoek dat die meter heraf-
gelees word, is 'n van R1,50 betaalbaar
indien die heraflesing oorspronklike afles-
ing as korrek bevestig. )

12. Toets van Meters

Indien *n verbruiker rede het om te vermoed
dat 'n meter uit orde is of onjuis registreer,
ts na beta-
ling deur die verbruiker van *n van R12
en hierdie bedrag word terugbetaal indien
daar bevind word dat die meter meer as 5 % te
vinnig of te stadig registreer. 'n Toelating of
byvoeging word chaak aan. die rekening ten
opsigte van die laaste aflesing vir die maand

waarin dic meteraflesing vir die ecerste keer
deur die verbruiker skriftelik betwis word.

13. Ondersoek en Toets van Installasies

word vir elke bykomende ondersoek en toets
ingevolge artikel 16(8)(b) van die Raad se
Elektrisiteitsverordeninge  pehef, asook vir
elke onderseek en toets wat op versoek uitge-
voer word voordat 'n aansluiting bewerkstellig
is.

'n Vorderinﬁ van R10 vooruitbetaalbaar,
Yy

14. Huur van Meter

(1) Geen huurgeld word gehef ten opsigte
van 'n meter wat benodig word vir die meet
van elektrisiteitsverbruik nie.

{2) Waar 'n bykomende meter deur 'n ver-
bruiker benodig word vir sy eie perief en soda-
nige meter deur die Raad verskaf word, word
'n huurgeld van 50c per maand, per meter,
gehef: Met dien verstande dat die verbruiker
op eie koste voorsiening maak vir dic instal-
lering van sodanige bykomende meter.

1S, Deposito’s

Minimum deposito is dié¢ wat ingevolge dic
Raag se Elektsisiteitsverordeninge bereken
word.

16. Algemeen

Eweredige Verdelingﬁnvan Maandelikse Hef-
gs

Indien die tydperk waarvoor 'n rekening ge-
lewer is, minder of meer as ‘n maand beloop as
evolg van die datum waarop die verbruiker 'n

ontrak met die Raad aangegaan het, of
waarop hy so 'n kontrak beéindig het, of as ge-
volg van die feit dat die meteraflesingsroetine
basies verander het, stel die Raad die vaste
maandelikse heffing en maksimum aan-
vraagheffing ten opsigte van sodanige tydperk
waarvoor 'n rekening gelewer is OE 'n ewere-
dige verdeling van die maandelikse hef&ﬂﬁ
vas. Die stroomheffing vir eenhede verbrui
word direk van die meteraflesing vasgestel.

A STRYDOM
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Privaatsak X9011
Volksrust
2470
5 Maart 1986
TOWN COUNCIL OF VOLKRUST

DETERMINATON OF TARIFF OF
CHARGES: ELECTRICITY SUPPLY

In terms of section 80B(B) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hercby noti-
fied that the Town Council of Velksrust has,
by Special Resolution, determined the charges
for the supply of electricity set forth in the
Schedule below with effect from 1 OQctober
1985.

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
1. Basic Charge

basic charge of R60 per annum, per 2 000
m” or part thereof in respect of any erf, stand,
lot or other area, with or without improve-
ments, which is or, in the opinion of the Coun-
cil, can be connected to the supply mains,
whether electricity is consumed or not, shall be
payable by the owner.

2. Bulk Consumers
~ {1) All power consumers with an estimated

@
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load of more than 100 kV.A shall be regarded
as bulk consumers.

(2) the following charges shall be payable
per month:

(a) Bulk consumers connected to a nominal
voltage of 380 volts between phases:

(i) A service charge of R24 whether electric-
ity is consumed or not; plus

(i) a maximum demand charge of R11,89
per kV.A, metered over a period of any conse-
cllltive 30 minutes by means of a kV.A meter;
plus

(iii) per k.Wh consumed: 3,5c.

{b) Consumers connected to a nominal volt-
age higher than 380 volts between phases:

(i) A service charge of R24 whether clectric-
ity is consumed or not; plus

(iia a maximum demand .chatge of R11,89
per kV.A metered over a period of any conse-
cutive 30 minutes by means of a kV.A meter;
plus

(iii) per k. Wh consumed; 1,463¢:

Provided that the maximum demand figure
for the calculation of the maximum demand
charge shall be determined as follows, which-
ever is the higher:

‘;aa) The maximum demand recorded in
kV.A over any consecutive 30 minutes during
the month shall be taken as the maximum de-
mand; or

(bb) From a date six months after the date of
connection or increase in the power demand,
the maximum demand shall be calculated at
70 % of the requirements as declared by the
consumer when applying for the connection or
increase in the power demand:

Provided further that the engineer, on tech-
nical data of existing and future supply re-
quirements, shall determine whether consum-
ers will be connected to a nominal voltage of
380 volts between phases or higher.

(3) Off-peak supply to bulk consumers.
(a) Per unit consumed: 2,9¢.

(b) (i) Application for off-peak supply shall
be submitted in writing to the engineer.

(i) In deciding whether or not to graat the
agphcation, the engineer shall have regard to
the network loading in the particular area.

(iii) This item shall be applicable to su%plies
provided during a maximum period of 9 hours
and which can be given between the hours
20h00 and 05h00.

(iv) All costs for the necessary control equip-
ment and installation shall be borne by the
COnNSumer.

3. Small Power Consumers

The following charges shall be payable per
month by a consumer who does not qualify to
be charged in terms of item 2 or 4:

(1) A service charge of R16 whether electric-
ity is consumed or not; plus

(2) per k.Wh consumed: 6,4c: Provided that
clectricity may be supplied to a comsumer in
this category at the folli’owing tariff on written
request for a period not shorter than 12
months: : -

(a) A service charge of R6 per month,i

whether electricity is consumed or not; plus
(b) per kW.h consumed: 25,4c.

(c) Off-peak supply to small power consum-
ers.

(i) Per unit consumed: 3,9%.
ii) The conditions as stated in item 2(3)(i)
to {iv) shall apply.
4. Domestic and Classified Consumers.
The following charges shall be payable,
month, by consumers, clamﬁedpalf Y

d consumers not classified under items 2 and
3.

Domestic consumers, including flats,
churches, church halls and hostels, including

the relevant outbuildings:

(1) A service charge of R6 whether electric-
ity is consumed or not; plus

(2) per k.Wh consumed; 5,4c; Provided that
electricity may be supplied to a consumer in
this category at the following tariff on written
rcquﬁ for a period not shorter than 12
months:

(a) A service charge of R3, whether electric-
ity is consumed or not; plus

(b) per kW.h consumed: 20,4c.
5. Telephone Booths and Advertising Signs

For every telephone booth and advertising
9%1 connected to the Council’s electricity dis-
tnibution system with a maximum capacity of
100 watt an amount of R3,50 per month, shail
be payable.

6. Connections

{1) Where a bulk consumer is connected to a
gominal voltage of 11 kV between phases, the
maximum demand and units consumed shall
be metered on high voltage. The consumer
shall provide, install and maintain all switching
and transforming apparatus. The charges
payable for such connections will be deter-
mined by the Council and comprises the actual
cost for the connection plus a surcharge of
10 % on such cost,

(2) Where a bulk copsumer is connected to a
nominal voltage of less than 11 kV between
phases, the Council shall provide the high volt-
aﬁc switching and transforming apparatus. The
charges payable for the conmection shall be
costs ougoandshall amount to the actual costs
to the Council of such a connection, plus a
10 % surcharge on such costs.

(3) All other connections connected to a no-
minal voltage of 380 volt between phases and
220 volt between phases and neutral shall be
supplied between the Council’s supply conduc-
tors and the installation on the consumers pre-
mises. The Ch:ifes payable in respect of such a
connection shall be calculated by the Council
and shall amount to the actual cost to the
Council of such a connection, plus a surcharge
of 10 % on such cost: Provided that the con-
sumes shall make a payment of the estimated
cost as determined by the Electricity Depart-
ment in advance before the commencement of
the work. Should the actual cost exceed the es-
timated cost, the consumer shall pay such dif-
ference to the Council and should the actual
costs be less than the estimated cost the Coun-
cil shall refund the difference to the consumer.

{(4) All material and equipment calculated in
terms of subitem (3) used for the connection,
shall remain the property of the Council, and
shall be maintained by and at the cost of the
Council, excluding the equipment referred to
in subitem (1) which shall be supplied and
maintained by the consumer.

5) Over and above the charges payable in
terms of subitems (1) up to and i cludg:ﬁ g)
consumers outside the municipality s! €
liable for the payment of the nett costs or pro
rata share thereof, for the erection of over-
head lines and equipment from the nearest

point of supply to the point of supply and ac-
cording to technical requirements as deter-

mined by the engineer. For the purposes of
this subitem, “pro rata portion” means the
portion of costs of the line, for which the
owner shall be responsible, as determined by
the engineer on the basis of installed equip-
ment.

(6) The charges payable in terms of subitem
(5) shall be determined by the engineer, and
shall be payable in advance in cash or by
means of a lean according to the Council's
conditions and shall be adjusted after comple-
tion of the work in accordance with the actual
cost as determined by the treasurer.

7. Temporary Connections
(1) Building Contractors.

Charges payable for a connection with a
maximum of 3 kW single-phase or 10 kW
three-phase:

ent of R100 for a

(a) An advance 3851
or a three-phase instal-

single-phase and R1
lation; plus

(b} an advance payment of any additional
expense to be incurred by the Council in order
to provide a temporary connection; plus

(c) a deposit of R70 for a single-phase and
mo& for a three-phase connection before
power is supplied; plus

(d) a charge of 25¢ per k.Wh consumed,

(e) The point of supply shall be the terminal
or box mounted on the electrical supply pole
nearest to the premises.

(2) Circus, amusement park and the like.

(2) An advance payment calculated at 1%
times the estimated cost of supplying the
ground with power; plus

(b) an advance payment of R20 to cover the
use of the metering equipment; plus

(c) an amount calculated at 1% times the
power consumption on the basis of 3% hours
per night at a charge of 20 per k. Wh.

8. Reconnections

(1% For the reconnection of the supply which
has been disconnected on account of non-pay-
ment or for some other reason: R20.

(2) For the reconnecton of the supply which
has been disconnected at the request of the
consumer or where there has been a change of
consumer, even if there was no interruption of
the supply: R2.

9. Service Connections

(1) As from the 1st October 1985, a single
payment for service connections on the follow-
ing shall be charged:

Single-phase service connection 60A.
Three-phase service connecton 60A.

The tariff for service connections shall be as
determined by the Council.

(2) Service connections shali, as from 1st Oc-
tober 1985, end in the cable box closest to the
erf boundary.

(3) All other connections shall be done on
the basis of actual cost plus 10 %.

(4) Connections of more than 60A are de-
fined as follows:

(a) Bulk consumers (100 kV. A and more).

(i) Consumers taking and transforming a
sup;;iy at 11,000 V Connections shall be given
at erf boundaries by means of a ring main unit
and shall be metered at high voltage.

(ii) Consumers taking a supply at 380/220 V:
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the Council su?tpﬁes and maintains the trans-
former on the ert boundary.

(iii) Consumers taking a supply on a com-
munal basis: the Council uses, if necessary, a
portion of the transformer capacity and pay-
ment shall be on a pro rata basis.

(b) Special Low Voltage Supply (Small
Power and Domestic Consumers).

Consumers with an estimated load of 40
kV.A (60A) to 100 kV. A (60A).

Connection charges for the consumer shall
be calculated at the cost of a connection from
the nearest transformer or surface line, as the
case may be.

10. Power Failures

For the investigation of “no light” or “no
Fower” complaints, where it is found that the
ailure of the supply is due to a fault in the
consumer’s instaflation or to the faulty work-
ing of any apparatus used in connection there-
with, a charge of R1{ shall be payable for each
investigation.

11. Special Reading of Meter

(1} Consumer's meters shall be read, as
pearly as is reasonably possible, at intervals of
one month. Where a consumer requests the
Council to read his meter at any time, other
than the usual date, an amount of R1,50 shall
be payable.

(2) Where a consumer disputes the reading
of a meter and requests that the meter be re-
read, an amount of R1,50 shall be payable if
such reading shows that the original reading
was correct,

12, Testing of Meters

If a consumer has reason to suppose that a
meter is out of order or is registering incor-
rectly, the meter shall be tested by the Council
on payment by the consumer of an amount of
R1Z which shall be refunded if the meter is
found to be registering more than 5 % fast or
slow. An allowence or addition shall be made
to the account in respect of the last reading for
the month during which the meter reading was
first disputed, in writing, by the consumer.

13, Inspection and Testing of Installations

A charge of R10 payable in advance, shall be
levied for each additional inspection and test
in terms of section 164(8){1:) of the Council’s
Electricity By-laws and also for each inspec-
tion and test carried out by request before a
connection has been effected.

14, Meter Rental

(1) No rental shatl be levied in respect of a
meter required to measure the consumption of
electricity.

(2} Where an additional meter is required
by a consumer for his own convenience and
such meter is provided by the Council, a rental
of 50c per month, per meter, shall be payable:
Provided that the consumer shall at his own ex-
pense make provision for the installation of
such meter.

15. Deposits

Minimum deposit payable shall be that
which is calculated in terms of the Council’s
Electricity By-laws.

16. General

If the period for which an account is ren-
dered is materially more or less than a month
by reason of the date on which the consumer

has entered into a contract with the Council,

or on which he terminated such a contract, or

by reason of the fact that the meter-readin
cle has been altered materially, the Coun

shall adjust, on a proportional basis, the fixed

monthly and the maximum demand
charge in respect of such a period for which an

account is rendered. The cnergy charge for
electricity consumed shall . be determined by
meter readings direct.
A STRYDOM

Town Clerk
Mumicipal Offices
Private Bag X9011
Volksrust
2470
5 March 1986
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DORPSRAAD VAN DUIVELSKLOOF
WYSIGING VAN TARIEWE

Kennispewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 80B(3) van dic Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Dorpsraad van Duivelskloof van voorneme is
om die tariewe vir die lewering van die vol-
gende diens daar 1e stel:

BERGING VAN PRIVAAT VOERTUIE BY
DIE MUNISIPALE MAGASYN

Die algemene strekking is die daarstefling
van die tariewe vir die lewering van boge-
noemde diens vanaf 2 Desember 19835.

Afskrifte van die voorgestelde tariewe 1& ter
insae gedurende kantoorure by die kantoor
van die Stadsklerk, Munisipale Kantore, Dui-
velskloof vir 'n tydterk van 14 dae vanaf publi-
kasie van hierdie kennisgewing in die Provin-
siale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken
teen die voorgestelde tariewe, moet dit skrif-
telik rig aan %e Stadsklerk om hom te bereik
binne 14 dae vanaf publikasie hiervan in die
Provinsiale Koeraat.

JITHERON
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 36
Duivelskloof
0835
5Maart 1986

DUIVELSKLOOF VILLAGE COUNCIL
AMENDMENT OF CHARGES

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Village Council of Duivelskloof
intends to promulgate charges for the supply of
the following service.

STORAGE OF PRIVATE VEHICLES AT
THE MUNICIPAL STORES

The general purport of the promulgation is
to pxov?dc charges for the supply of the above
service from 2 December 1985.

Copies of the proposed mulgation are
for i ion during nEgc hours at the
office of the Town Clerk, Municipal Offices,
Duivelskloof for a period of 14 days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.
Any

amendments, must do so in writ
Fown Clerk to reach him within 14

who wishes to object to these
i to the
ys from

publication of this notice in the Provincial Ga-
zette,

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 36
Duivelskioof
0835
5 March 1986
365—5

DORPSRAAD VAN DUIVELSKLOQF
WYSIGING VAN TARIEWE

Kennisgewing geskied hiermee ingfvnlge
die bepalings van artikel 80B(3) van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Dorpsraad van Duivelskloof van voorneme is
om dic tariewe daar te stel vir die lewering van
die volgende diens:

1. Verhuur van die Burgemeesterslokaal

Die algemene strekking van die afkondiging
is om die tariewe vir die lewering van boge-
poemde diens vanaf 30 Januarie 1986 daar te

stel.

Afskrifte van die beshit 1¢ ter insae ﬁle
durende kantoorure by die kantoor van die
Stadskierk, Munisigale Kantore, Duivelskloof
vir 'n tydperk van 14 dae vanaf publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant. ‘

Enige perscon wat beswaar wil aanteken
teen die voorgestelde wysiging, moet dit skrif-
telik rig aan die Stadsklerk om bom te bereik
binne 14 dae vanaf publikesie hiervan in die
Provinsiale Koerant.

JITHERON
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 36
Duivelskloof
0835
5 Maart 1986

DUIVELSKLOOF VILLAGE COUNCIL
AMENDMENT OF CHARGES

Notice i hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Village Council of Duivelskloof
intends to promulgate charges for the supply of
the following service:

1. Hiring out of the Mayor’s Paler

The general purport of the ;iromu]gation is
to provide charges for the supply of the above
service from 30 January 1986.

Copies of the proposed %omulgation are
open for inspection during office hours at the
office of the Town Clerk, Municipal Offices,
Duivelskloof for a period of 14 days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

Any person who wishes to object to these
amendments, must do so in writing to the
Town Clerk to reach him within 14 days from
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette.

JITHERON

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 36
Duivelskloof
0835
5 March 1986

366—5

JITHERON ‘)



o 5 ¥ ¥ X

PROVINCIAL GAZETTE, 5 MARCH 1986

785

DORPSRAAD VAN DUIVELSKLOOF
WYSIGING VAN TARIEWE

Kennisgewing geskicd hiermee kragtens die
bepaling van a.mE el 80B(3) van dic Ordonnan-
sie (}g laaslike Bestuur, No 17 van 1939, dat
die Dorpsraad by Spesiale Beshiit, en met in-
gang 14 Februarie 1986, die E;Ldse in verband
met die verskaffing van elektrisiteit gewysig
het om voorsiening te maak vir verhoogde ta-
riewe wat ingestel is deur die Stadsraad van
Tzaneen.

'n Afskrif van die Spesiale Besluit van dic
Raad en volle besonderhede van die wysiging
van gelde waarna hierbo verwys word is sf—
durende gewone kantoorure ter insae by die
kantoor van die Stadsklerk, Munizipale Kan-
dperk van 14 dae

tore, Duivelskloof vir 'n
ic van hierdie

vanaf die datum van publi

. kennisgewing in die Provinsiale Koerant.
’ Em;ﬁe persoon wat beswaar wil aantcken

teen die voorgestelde wysiging, moet sodanige
beswaar iftelik by die tadsklerk indien
binne 14 dae na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant.

JITHERON
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 36
Duiwelskloof
0835
5Maart 1986

DUIVELSKLOOF VILLAGE COUNCIL
AMENDMENT OF CHARGES

Notice is herebgogiven in terms of the provi-
sions of section (13) of the Local Govern-
ment Ordinance, No 17 of 1939, that the Town
Couincil has by Special Resolution and with ef-
fect from. 14 February 1986 amended the
charges in respect of the supply of electricity to
make provision for the increase in the tariffs
announced by the Town Council of Tzaneen. .

A copy of the Special Resolution of the
Council and full particulars of the amendment
of charges referred to above are open for in-
spection during ordinary office hours at the of-

ce of the Town Clerk, Municipal Offices,
Duivelskloof for a period of 14 days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

Any person who is desirous of recording his
c:’bdection to the pro amendment must
lodge such objection in writing with the Town
Clerk within fourtecn days after the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette. -

JJ THERON

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 36
Duivelskloof
0835
5 March 1986

367—5

1984/1985 te corweeg.

-of the Local Authoritics Rating

PLAASLIKE BESTUUR VAN SANDTON

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD OM BE-
SWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLO-
PIGE AANVULLENDE WAARDERINGS
VIR DIE BOEKJAREHOOI{MISDBS AAN TE

(Regulasie 9)

Sewende Verdieping
Burgersentrumkantore van Sandton

Wesstraat

Sandown

Sandton

om enige beswaar tot die voorlopige aanvul-
lende waarderingslys vir die boekjare

P A A ROSSOUW
Sekretaris: Waarderingsraad

5 Maart 1986
Kennisgewing No 22/1986

LOCAL AUTHORITY OF SANDTON

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALUA-
TION BOARD TO HEAR OBJECTIONS IN
RESPECT OF PROVISIONAL SUPPLE-
MENTARY VALUATION ROLL FOR THE
FINANCIAL YEARS 1984/1985

(Regulation 9)

Notice is hereby given in terms of section 37
ance,
1977 (Ordinance 11 of 1977), that the first sit-
ting of the Valuation Board which would have
taken place on 27 March 1986 has been .
poned to 4 April 1986 at 0900 and will be held
at the following address:

Seventh Floor

Civic Centre Offices of Sandton

West Street

Sandown

Sandton

to consider any objection to the provisional

)! valuation roll for the financial
yerrs 1984/1985,

P A AROSSOUW
Secretary: Valuation Board
5 March 1986
Notice No 22/1986
) 368—5

MUNISIPALITEIT VAN RANDFONTEIN
KENNISGEWING NO 7 VAN 1986
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
soos gewysig, bekend gemank dat dic Raad
voornemens is om dic volgende verordeninge
te wysig: )

_ Riebeeckmeerverordeninge

Rioleringsverordeninge

Die algemene strekking van hierdie wysi-
ging is om die huurgeld vir die Jonkersbraai
vas te stel en om tariewe vir die verkoop van
rioolslyk, kompos en mis vas te stel.

Afskrifte van hierdie vgslgm 18 ter insae
by die kantoor van dic Stadsekretaris vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf dic datum
van publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant, d.w.s. 5 Maart 1986.

Enige persoon wat beswasr teen die wysi-
ging van die genoemde verordeninge wens aan
te teken moet dit skriftelik by die onderge-
tekende doen voor of op 19 Maart 1986.

CADEBRUYN
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 218
Randfontein

1760
Tel 693-2271
5 Februarie 1986

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN
NOTICE NO 7 OF 1986
AMENDMENT OF BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96
of the Local Government Ordinance, 1939, as
amended, that the Council intends amen(iing
the following by-laws:

Riebeeck Lake By-laws
Drainage By-laws

The general purport of this amendment is to
determine the rental of the Jonkersbaai and to
determine tariffs for the sale of sewerage
sludge, compost and manure.

Copies of the amendments are open for in-
spection at the office of the Town Secretary
for a period of fourteen (14) days from the
date of publication in the Provincial Gazette,
i.e. 5 March 1986.

Any person who desires to record his objec-
tion to the amendment of the said By-laws
must do 50 in writing to the undersigned on or
before 19 March 198&

CADEBRUYN

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box218
Randfontein
1760
Tel 693-2271
5 February 1986

369—5
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423, Munisipaliteit Heidelberg: Verordeninge Betref- 422.  Fochville Municipality: Amendment to Water Supply
fende die Huur van Gemeenskapsentrum: Indiérge- By-laws .occcvvnvrrninrnns RSP /.
bied....oviaue P 727 423. Heidelberg Municipality: By-laws concerning the
424, -Munisipaliteit Koster: Aanname van Standaardver- Hire of Community Eentre Indian Area..........cooe0nnnns 727
ordeninge Betreffende die Asanhou van Diere, 424, Koster Municipality: Adoption of Standard By-laws
Voéls, en Pluimvee en Besighede wat die Aanhou Relating to the Keeping of Animals, Birds and Poul-
van Diere, Voéls, Pluimvee of Troeteldiere behels ...... 726 and Businesses involving the Keeping of Animals,
425. Munisipaliteit Lydenburg: Aanname van Birds, Poultry or Pets........ccccoverirviecrncerniorsrscinrerees 126
Standaardelektrisiteitsverordeninge . ...cc..ooveeerrrennen. 726 425. Lyde Municipality: Adoption of Standard Elec-
426. Toecpassing van Standaardverordeninge Betreffende ity By-laws......ooovevininniinni i, 726
die Aanhou van Dicre, Vodls cn Pluimvee en Besig- 426. Application of Standard By-laws Relating to the
hede wat die Aanhou van Diere, Voéls, Pluimvee of Keeping of Animals, Birds and Poultry and Busi-
Troeteldiere behels, op die Gesondheidskomitee van nesses involving the Keeping of Animals, Birds,
Makwassie ..., 120 Poultry or Pets, to the Makwassie Health Committee... 726
427. Munisipaliteit Ventersdorp: Aanname van 427. Ventersdorp Municipality: Adoption of Standard
Standaardelektrisiteitsverordeninge.........c.coineinennen. 737 Electrici 'Ey-laws...... ......................................... 737
428, Munisipaliteit Witbank: Ambulansverordeninge......... 737 428, Witbank Municipality: Ambulance By-laws ........cco.o.. 737
429. Munisipaliteit Westonaria: Wysiging van Verkeers- 429. Westonaria Municipality: Amendment to Traffic By-
verordeninge .....ccccccvivenniiniinnns sreniesessreontsistineas 741 laws............ ST 741
430. Wet op Opheffing van Beperkings, 1967: Edf 459, 430. Removal of Restrictions Act, 1967: Erf 459, Delmas
dorp Delmas Uitbreiding2............ccocovevivnivencnnns. 742 Extension 2 Township.......coiereriiseeas Leerereereinenenaiee 742
431, Kemptonpark-wysigingskema 1/318 ........ovceoenrnnnn 740 431. Kempton Park Amendment Scheme 1/318................. 740
432. Wet o phefting van Beperkings, 1967: Erf 372, 432. Removal of Restrictions Act, 1967: Erf 372, Rynfield
Rynfield Dorp........coovvvimicniinniniicnnan, e 741 TOWRSHID. ... . veiverererernirerserasiereressssesarserararnaronsines 741
433. Nigel-wysigingskema 31 ..oooiciviiivissismriisnsnssnrione. 742 433, Nigel Amendment Scheme 31........... vistiietretrennes 142
434. Ordonnansie op FPlaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnan- 434. Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
sie 17 van 1939): W{Sls:pg van die Sesde Bylae ............ 742 1939): Amendment of Sixth Schedule ............cocrersoe. 742
435. Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnan- 435. Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
sie 17 van 1939): Wysiging van dic Sesde Bylae ....... wee 743 1939): Amendment of Sixth Schedule .....voviviviiinn, 743
436. Munisipaliteit Johannesburg: Wysiging van Bouver- 436. Johannesburg Municipality: Amendment to Building
Ordeninge ......ovinisriie TR e 742 By-JaWs .cocuiiiiniii s s, 742
437. Brakpan-wysigingskema 67.....ovicissiisrirssroscnsrsnns 743 437. Brakpan Amendment Scheme 67.., . 743
438, § ﬁngs-wysxgll%%skema 1328....ciiiiscricrerieeeeeneee, 743 438, Springs Amendment Scheme 1/328 743
439. Wet op Opheffing van Beperkings, 1967: Erwe 608 en 439. Removal of Restrictions Act, 1967: Erven 608 an
© 610, dorp SPrNgs...cirsvimnirainiririn e e reses 743 610, Springs Township ............. w744
440, Sandton-wysigingskema 946.. 744 440. Sandton Amendment Scheme 946.. . 744
441, Randbur%-?& gskema 932.... 744 441. Randburg Amendment Scheme 932...........cceveevevens 744
442, Wret op Ophetfing van Beperkings, 1967: Erwe 63 442. Removal of Restrictions Act, 1967: Erven 633, 680
680 cn 681, Krugersdorp Qostelike Uitbreiding....... 745 and 681, Krugersdorp Eastern Extension............c...... 745
443. Randburg-wysigingskema 1/68................. 745 443, Randfontein Amendment SCHeme /68 oo 745
444. Randburg-wysigingskema 933... 745 444. Randburg Amendment Scheme 933 ......................... 745
445. Krugersdorp-wysigingskema 69.... 747 445. Krugersdorp Amendment Scheme 69 .......c.oovevvvennene 747
446. Johanncsburﬁ-\}gmgmgskema 1455 .o 746 446. Johannesburg Amendment Scheme 1455..........oouve..es 746
447. Wet op Ophefiing van Besperkm%, 1967: Ed 911, 447. Removal of Restrictions Act, 1967: Erf 911, Marble
Marble Hall Uitbreiding 5; Marble Hall-wysiging- Hall Extension 5; and the Marble Hall Amendment
skema ld....oovr e v e 148 Scheme 14.........ooooivimiiniiiiniriinirrmere e 746
448. WYS_ilgin van titelvoorwaardes van Gedeelte 2 van 448. Amendment of Title Conditions of Portion 2 of Erf 7,
Erf 7, Northern Acres; en die wysiging van die Sand- Northern Acres; and the amendment of the Sandton
ton-dorpsbeplanningskema............coovieeeeienecnnininse. 746 Town-planning Scheme ...........ccocooeiiiiiiiiienininn, 746
449.  Randfontein-wysigingskema 1/70........cocveevrrrrenscncnen m 449. Randfontein Amendment Scheme 1/70..........c.con...... 747
450. Regstellingskennisgewing .......c..ccoceovimieriricrncnnens 747 450, Correcton NOCE .....ocivurvrrrisieirsisnisrasssarsersnssienns 747
451,  Wet op Opheffing van Beperkings, 1967.........c.c..c..... 747 451. Removal of Restrictions Act, 1967.........cccovevernrnnarns 747
452, Regstellingskenmsgewing .......ccoovviinicrerecrvencnenns 748 452. Correction NOHCE ....c.ovcviiriviiiinrienirennin e, 748
453, Regstellingskennisgewing .......cvciiiiiiisiverirmsininniences 748 453, Correction NOHCE ......oivvvvernrnrvririenr e eeeee. . 748
454, X%rkla.ring van ’n Toegangspad cor Klipfontein 400 48 454. Declaration of an Access Road over Klipfontein 400 248
455. Wet op Opheffing van Beperkings, 1967: Edf 265, Wa- 455. Removal of Restrictions Act, 1967: Erf 265, Water-
terkloof ... e e 748 B L+ L1 748
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220. Bloemhof-wysigingskema 14 ............cccereervrsnnarsennnne 749 220. Bloemhof Amendment Scheme 14.........c.c.cocevneennnee. 749
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221. Erf2539, BEnOni ...oiccvvvvirinerarcrnirannnissensssensanersases 149 221. Erf2539, Benoni .749
222. Voorgestelde Dorpe: Heuweloord Ulitbreidiog 5; 222. Proposed Townships: Heuweloord Extension 35;

Randparkrif Uitbreiding 49.....ccccccvvivicceiesiinrareans. 750 Randparkreif Extension 49.............. 750
223. Potgietersrus-wysigingskema 22 .........coienirriirioannas 750 223. Potgietersrus Amendment Scheme 750
224. Pretoria-wysigingskema 1840........... SR . | 224, Pretoria Amendment Scheme 1840, 751
225. Heradvertensie: eloda-mi?n_f;kc 751 225. Re-advertisement: Pretoria Amendment Scheme 990... 751
226. Johanncsburg-wysi%'ngskema G L T, 751 - 226. Johannesburg Amendment Scheme 1579............c.e.eee 751
227. Alberton-wysigingskema 240........... . 752 227. Alberton Amendment Scheme 240 .... 752
229, Alberton-wysigingskema 265........ccccccoceoeeeees 752 229, Alberton Amendment Scheme 265 . 752
230. Alberton-wysigingskema 263 .....ccciviiniiinnnicncanaseciee. 193 230. Alberton Amendment Scheme 263 . 753
231. Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1973: 231. Division of Land Ordinance, 1973: App!

Aansoek om die verdeling van grond........ccccecireiennas 753 the division of land 753
250. Voorgestelde Dorpe: Leslie Uitbreiding 6, Spapark, 250. Proposed Townships: Leslie Extensi

Dainfern Uitbreiding 1........ccccoerievirinvirisceenssennenens 154 Dainfern Extension 1...............c... 754
251, Boksburg-wysigingskema 461 ............. 755 251. Boksburg Amendment Scheme 461. 755
252, "Nelspruit-wysigingskema 1/174 ......coocovisiininnnenaeee. 755 252. Nelspruit Amendment Scheme 1/174 755
253. Wet op Opheffing van Beperkings, 1967: Erf 1046, 253. Removal of Restrictive Conditions: Erf 1046, Lyttel-

Lyttelton Manor Uitbreiding 1; en die wysiging van ton Manor Extension 1; and the amendment of the

Pretoriastreck-dorpsaanlegskema 1960 ............cccoeeees. 755 Pretoria Region Town-planning Scheme 1960.............. 755
254, Germiston-wysigingskema 70 ......oceieviueeenas 756 254. Germiston Amendment Scheme 70.......... w156
255, Johannesburg-wysigingskema 1595 ..........ou... 756 255. Johanpesburg Amendment Scheme 15 756
256. Witbank-wysigingskema 1/188 ........c.ccccoonenne, 757 256. Witbank Amendment Scheme 1/188.... 757
257. Roodepoort-wysigingskema 688............c.eue. 757 257. Roodepoort Amendment Scheme 688 . 757
258. Sandton-wysigingskema 981 ............ 758 258. Sandton Amendment Scheme 981....... 758
259. Vereeniging-wysigingskema 1/311 758 259. Vereeniging Amendment Scheme... . 758
260. Witbank- i&:gskema 1189 .. - T59 260. Witbank Amendment Scheme 1/189....ccceevnrvenennnnnn 759
261.  Wet op Ophefting van Beperkings, 84 van 1967............ 759 261. Removal of Restrictions Act, 84 of 1967 759
262. Staat van Ontvangste en Betalings vir die tydperk 1 262. Statement of Receipts and Payments for the peried 1

April 1985 tat 31 Desember 1985 .............cvvccivereene 768 April 1985 to 31 December 1985..........cocve e icnianncs, 768
263. et op Opheffing van Beperkings, 1967: Erf 1359, 263. Removal of Restrictions Act, 1967: Erf 13 ueens-

Queenswood Utbreiding 4 .vvvvroevencnsrirasanssnaissssens 760 Wood EXtension 4 .o.vvuviivisrririssonsenisninnissieininsons 760
264, Wet op Opheffing van Beperkings, 1967: Erf 239, 264. Removal of Restrictions Act, 1967: Erf 239, Lynn-

Lynnwood GIen ...uuiieisweeinssisssnanninmisensriesees 160 wood Glefl ovvernereniennirinniirienen, 760
265. Prctoriaowysiginéskema 1838 e icerrnensnnnnns 761 265. Pretoria Amendment Scheme.1838 .. 761
266. Uitbreiding van Grense: Barlowpark............. 761 266. Extension of boundaries: Barlow Park. 761
267, Wattville DOIP .c.cvvvinnneinienissiinisinisiinissees 762 267.  Wattville Township ...........ocovin 762
268, Wattville DOID vvorvcninnninciss s 762 268. Wattville Township ... 762
269. Mamelodi DOIp.....ooviiiiininenssinanneninn 762 269. Mamelodi Township.. 762
270. Mamelodi DOIp.....ocvvseeisnsiiiniiniin 763 270. Mamelodi Township.. 763
271. Mamelodi Dorp......cooovirvnmranranianninnnn 763 271. Mamelodi Township., 763
272, Mamelodi DOIP.....cinvsinminnisresissisisnisiiesens 763 272.  Mamelodi Township.. 763
273, Mamelodi DOIP....cciernnrnainisnsssvassansanssnns 764 273. Mamelodi Township.. 764
274. Mamelodi DO, 764 274, Mamelodi Township.. 764
275. Mamelodi Dorp......coeciininiensunneans 764 275. Mamelodi Township.. 764
276. Mamelodi DOIP...oceeicircnsereessiaannens 765 276. Mamelodi Township.. 765
277. Mamelodi Darp.....cosinnesnnsinnianns 765 277, Mamelodi Township.. 765
278, Mamelodi DOmPuainiimsinaimsniiieiinn. 765 278.  Mamelodi Township,...ccinisisesieinnn 768
279. Mamelodi DOrp.....oevrveirnensisescnisescsicacnns 765 279.  Mamelodi TOWDShiD........cvecismsninissistiiseseinsnsnions 765
280. MamelodiDOrp. .ovimrecerrerirersirinninserinsens 766 280, Mamelodi Township.....c.ocsnvinsrinniiimissnenni, 766
281, Mamelodi DOrp..coicnieinimiineidonniiiiines 766 281. Mamelodi Township..... e 766
282. Mamelodi Dorp... 766 282. Mamelodi Township..........ccinniniisnsienn 766
283. MamelodiDorp..........ocoviiniininiiinininianinn, 767 283, Mamelodi Township..... AP OROR FTrP 767
284, Jabavu Uitbreiding 2 Dorp..... 767 284. Jabavu Extension Township. v 767

Tenders uorissrmmiarisisisimisiea. 769 Tenders.coviianniiniine sessenens verse 769

Plaaslike Bestuurskennisgewings..ovvniiiinns m Notices by Local Authorities ....oueniisssniininnnies m




